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Exercise 1, p. 13. 

To tfis noXscng ndXlog {^avfid^m, — 01 aoXttcu 9v ngittovat,-^ 
TIoXXoMg iym rooy mXtmp fmmJjAn ^fjv fAato» .—'0 xQitt^g to t^g 
oQSjl^g Hoikiog tioXXaxig i&avfia^s, — Tovgrar^g TroXemg nquyiiaia 
tiQattovtag d^avfid^m, — Ta rijg mXecag ixelpog nQami xaxoo^. — Oi 
noXitai Koacwg nQoizJovai, — Ttjv agetijv rov noXitov noXXiwg c/oo 
i&avfia^ov.—Ol noUtcu viiv tov x^ctov iqitiip ^avfjui^ovcu 

Exercise 2, p. 15. * ' • 

To ndXXog trig Sgrtd'og d-avfid^m, — Ileug tig Xaym e^e. — To vdmQ 
oJvog 'iyivzto.—^H ogptg tgia <ia irexe. — Koqij tig tgeig ^pytijaq : e?;f«. 
— Ttjf trig KOQtjg oqez^v &avfid^e9.—^0 Xaymg iyivsto Innog.—^O ncug 
to ndXXog t^v Ad'Tjfmv d'avfid^ei.-^Ot noiXtai to tijg yvfcuxbg xdXXog 
6'avfid^ov(Si. — Tovg ta tif *ABr^&v nqdttovtag ^avfiaCn, — UoX- 
Xdxig tiiv aQetijp tov £ioxQdfovg i£gsmgg» — Top J^noxgdttip tof qnXi- 
aoqiov d-avfAd^cs.—'H yw^ oQPtf i^ei.—OJpog ^MlV ^^ vlkoQ.—KQiti^g 
tig 6^6 t^&^ oj^mgn 

Exercis#% p; 17v f ; 

*H iiritriQ ^vyarqog t^g naXtig tag yvd^ovg dXyet^Hdofjiai im 
evdaifA06i toig mi^fffiig fiov^—^O nat^g ^a&n ini aoijp^' t^ vi(p. — 
'0 ifiog q}iXog aai 6 tov adeXq>ov, — TloXXdnig tow noda aXy^, — Mi^z^q 
il*ii tag x^^^Q^^ i^Xysi.—j4x^ouai im nXovolotg toig Haxolg,—^H ^vyd- 
ttjQ t^9 fiijtfQa qpilei.— *0 i/iog dovXog tov tov adeXtpov fnov q>iXei. — 
Tijf te ai^v xai tijp tov aov qiiXov aQetr^v ^avfid^co.—'HjiOQrj ^ xaXii 
iTtnog yBpi^astah—^Hdofiai toTg ta t^g mXemg ngdztovaL-^Hx^ero 
inl nkovaioig toig noXitcug.-^HdofMu im xaX^ r^ ^vyatqL 
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* Exercise 4, p. 19. 

Tov yscofjihQOv ttjv aocpiav d^avfid^m, — 01 i-v actei ti^p fif^tsga tf^f 
KaX^v rr^g xoQtjg ^avfjid^ovai. — 01 iv aarei triv fffpM ^h^ xaXXiatrjf 
j^g xaXXiattjg iJttjTQog ^avfid^ovcL—'O ^aaiXsvg sig trjv tmp 2!xv&^v 
noQevstai, — '0 atQaiog rmv Ileqamv Big t/jv twv J^xv^mp noQeverai, — 
'0 KvQog im tor ^aaiXia rear FIsQcmp TTOQBveTau—'O 2toq)Qovi<5xov 
tr^v fiUPiap TOV dijfiov d^avfid^ei.—^O Tioirjrijg tovg ra rijg noXemg 
nQUTTOvTag ^avfid^st. — Hdofiai im nXovaic^ t^ ^aaiXei.-^/4x^0ftat 
inl nXovcioig totg xanoTg, — Oi bp aatBi top fPiXinnov &avfidiovai. — 
'0 ^aGiXevg tovg #JUnm»# dXysi. — '0 yscofiBTQfjg 6 GO<pog ra yopata 
aXyBl. — Ilotritiqg rig Innop xdXXiawp tJjfC. — Oi avp t^ ^aaiXslim top 
0iXinnov noQBvaoprou. 

Exercise 6, p. ^1. 

Oi ndXai rovro STtQazrop. — Tovto bhbipoi Bfigatzop ty avgiop. — 
'0 ygoxodeiXog rijp dvoD ypd&op xiPiii-^O 2!a}cpQOpicxov dXysi a/Acpo- 
Tega ta eSra. — T^p ndXai Usgaoap jijp ftapiap ^avfid^cij, — Tovg pvp 
dp^goinovg d'avfid^m. — Tovg ndXai tovg aocpovg ^avfAd^on, — Top pvv 
^lop qtiXovai. — Ttjp toop nXriaiop fiupiap d^avftd^ofiBP, — Oi ixBi ^avfjid- 
^6v<si TtiP real' avp ^aaiXBi napiap, — TriP coqiiap rmp ra iiia ngattov- 



Exercise 6, p. 21. 

"HXfBi ancpotBga ra yovata. — 01 ip&dds top ^ta^pgopurxov ^aV" 
jwaj'ovfw.— '0 xgoxodBtXog iyepsto Xayoig, — Oi ip&dde ti^p % ifi^p ^jj^g- 
T^a xcu tTjp TOW ddsXcpov f*ov ^avfjid^ovai. — Oi ixBi bv ngdrtovai. — 
UoXXaxig i&avfiaaa rt^p (sotplap rmp ^fiBze'gmp (or nag ^fiip) yBcofiB- 
rg£p t^p Pvp.—*0 xgoxodeiXog o5a tixreL—'O ^aaiXBvg t&p £xv^^p 
tiiP im^ypd&op olyBi. 



Exercise 7, p. 24. 

'O iXsqiag layvgap tijp dogap bxbl—'H xogrj xaXXiarag rag x^f^g^S 
lXBi,—'0 iXaqiog ra xsgara I^bi jcaXXtara, — Oi rov Iltgaov naXdBg ra 
xaXa dioixovai, — 'Bfi^^a aiaxga difoxoptag (pBvytofABP, — Mri q>Bvy(Of*Bv 
ra xaXd, — To raxv XaXsip q)BvycofiBp, — 0bvj<o/xsp r^p fjiaptap rov ndv- 
rag xaxmg Xeyeip.--Tovg qtiXovg bv noimfiBP. — Oi jtoXitai rop, fPiXmnop 
dioixovm cpopov.—^y^tufjgit wii)| q)6pov Bq)Bvys. — To dno rovda ra 
xaXa dioixiOfABP, — Mij rohg dovXovg xaxmg notmfiBP.—^HdBTO rovg dya- 
^ovg y qomp , — Oi ^xvtf^ai ro tov ;f^i;(Tov xaXop ^avfid^ovGL—^O 
vaig ro rov gipoxegoarog xigag {^av/Jid^Bi. ••^ 

Exercise 8, p. 26. 

Kvmf oJp idimxsPf ^ di Big olxov xariqivye. — 01 )i£p rifv fi^riga 
•^avfjui^ovaif oi di rijp ^vyariga.—^O Kvgog dpa xgdrog iXavPBU— 
Avrog qit^fii bxbipo, — TiiP fifiriga /ia).Xop ^ avrrip r^p ^vyariga O^av- 
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^^€0. — Tfif xpvaov avt^ doiaovnt. — Ait^ tot XQvaov Sciaio. — Avtop 

^« ara xgaiog iXavvcov rovg dioixovrag q^svysi. — 01 Xvhoi ava nQcitog 
qfuvyovat. — /Itoixonfiev rovff Xvhov^ dva yQctrog, — 01 avtoi xvrsg rovg 
Xaymg dtoixoviJi. — Av7oiK)teipovaPi(oxoijfUv. — Mtj rbv nXriolov anatm^ 
/lev. — 01 7078 negaat ta xa^a sdicoaov, — Tovg ev as nBnoirimtag eS 

Xiye, 

Exercise 9, p. 28. ^ ^^.^ , ^ 

01 ttoXsfitoi naaav rmf X^^WU§il^USi'~~^*^ hs^oi triv alXtjv ;|^o>^af 
jbfivovaL — ffjtog adeXq)og tovg ainovg HwadtQ bidxBi.— Taviriv T^y 
mhv d'o/ffid^ci}, — noHLdxig iym ixuvtiv triv noXiv i&avfjta^ov. — 01 
ftoXXoi to rtjg aoqiiag xdXXog ov ^avfid^ovai. — Avtog 6 ^aaiJ^vg rijv 
aXXijr x^gap tifivn, — Tov IbvMr tig idionxBrf 6 di elg t/jr avta noXw 
HatBipvye. — 01 aXXoi ifivovto aetoL-^To ndv toov t^ if*^ ddeXq,^ 
(^o)<r<». — Totg tmmmtnTxoig Idooxe nav to vd(OQ. — Ildaav tr^v xsgiaXriP 
aXy^, — Oi noXXol im nXovaloig toi^ cpiXoig ijdoptou. — Oi BtBQoi ta 
trig noXetog nqdttovoil^ •••••*•. 

* • . •• • #- 

Exercise 10, p. 30. 

"Ei^i^B aavtqp tovg aya&ovg ev noutp, — TIdg tig ta iavtov q^iXBl. — 
n^mtTJ^ noXBi vnriQBtBtp.—^O KvQog xata to elco&og ijXavPBP ava 
. xojjjoe. — Avti^ ao\ tov XQvaov dcian. — JStQatTiyog ^p 6 ^iXmnog 
tQitog ^vTog.—Nofii^ei qvtop tovg noXltag bv nBnoiiix8vai.—^E&t^8 
travtop ayanap tpig naoovai . — Mti tovg bv tiBnoiri-Aotag xaxSf noi^- 
fiBP, — Ei&i^eto toTg ayaOoXg tavta vnrjQBtBip. — Tovto aoi vntiQBt^cai, 
—'^ExBi fisydXfjp tijv xBcpaXijv, — Em'&a col tavta vnriqBtBlv, 

Exercise 11, p. 32. 

01 aXXoi tijp ^fuaslav trjg ;^Q)^a^^r^oj^Oi itsgoi aoqxotBQOv 
Ttoiovai, — Oi aXXoi '^^^^ji&Sg aocpSfn^ffnoiovai. — Tov rifiiaw tov ^ • 
^iov diBtiXBCBp ahxiStii. — ol alXoi ngdttovai xdXXiov. — 01 aXXot tmp ^ 

TioXitmv xdXXicta ngdttovai,— ^O §aaiXBvg toip TlBgaStp tijp noXXi^p 
tijg TlBXonovpriaov m o f m , — *H aotpla iatip inaiPBzop.— O 2^mq)gopiaxov 
bItzb' tavta, — fPegmfiBP ta t^p dB^v.—'O ^iXinnov atgattjyi^aBi tBtag^ 
tog avt6g,--^E&i^8 aavtop ta tap '&Bap cps'gBiP. — Ta iaviov tipa atig-^ 
yBip det^Apd^gooTi&g^rtff^Sgpip bJxb. — Oi aatoi xa e xBcpaXae txovat 
T caXXiata^. 

Exercise 12, p. 34. 

Oint in ifioi ^ ravta,^En\ t&v natignsiP t&p ^ftetegmp J J lPsBii^ 

tavta. — Tavta iatip aya&a.—''Hdn &ga amtpoi. — Tavta troiuv stoZ- 

fioi.— O >^^Aif$^^ai!sitoy a^j^g^fl^^oy^oi^oi nal^Bg'" (fgovdog 6 natyg. 

^E^pfl noXXa r>f imnWfltigi. — Toig aoapolg gddtov iati ta tmp ^Bcip 

. . <pB'geip,r^0igBip ta tip ^bAp avdyH^.-^'AmtauBP i^dtj.'—^aiXQdtrig. c 
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^ooffigonoxov ^v r$ Svri ao(p6g, — Ov yag d^i/itg iail zohg ^eovg xetscS^ 

ExERCispi 13, 1^37. 
ndgeifu iv&dl^s ipa triv f^dxi^ S^cd, — TlaQijv ixet Iva rrjp iia^qv 

Xeyet ou ly odog |i g riSeg A&iivas qfeget. — p-ffaTy gyy thv ^ 6^01 cty ta^ 
xpioBiv^r-Mh toy natioa anattitTqg. — ^0 niqai^ 



^ jtivaQj ^ioBw ^ Mh tbv natioa anarijajjg. — ^0 IleQatjg q)6pov eaXto. 

CiTt^t^ ^-^HQOfiijp avtof OfU noioiri.—^HQBto fM oarig iitiv, — Tireg iari ; — 

/]^e^ 'Hgofitjv avTohgf ^y c gyjqfy.-HJii^it fioi on ixeivotg ag^oi 6 Sepo- 
xTiEidt^g fttQatriyog rglrog avtog. — iW^ xAeWia TavTa.~M^ ffavtop 
i&i^e rriy ai^v fii^Tega i^anar^v. — Tlagijp ixei^axovfiSfogjr^Q^'^o jue, 
Bi tavta ovtag exoi. 

Exercise 14, p. 40. 

*Eap Tc 1x09, ^cuaoo.— £4 rovto nodrtoig, f juyigti^ fl ap (oq>€X^(Teiag, 
— & ug tovfo nqattoiy faif/tttk I* Sip BXiipBie, — El (ipcip elx^Pf T(p 
dovXtp ^SUsiXX ^^' — ^ taXapta nai rgia |ygy. r^ adeXq)^ ap ^il^ov ^ — 
JET 7ig ravta ngdztoi, trjp noXip lAJyujx ap §Xd\peie,-^Eap dXfj&evt^Tngf 
tgki rdXaptd aoi dooaai. — Ei Oi ao(pot ta ttjg noXsmg j^ipixo^y^ ndptag 
rovg noXitag iiiyKSt ap mqteX^uetap. — *Eap tavya ovtcog exxi, f^drj 
aneifiL — El rep opu (tocpog tja^a, to ttjg agstilg xdXXog i^aifmi^q-ip. 
— ndgsifu T^de ovx on tr^p noXip aXXa xai naaap tijp x^ogap ^bo^- 
MPOj^El ol noXirai ao(pol ijaap^ ovx oti top SBPOxXBtdtjPMXXa hoi 
TOP 9^ili7tnop.ap dnixTBiPOP^-^Eap 90V0V ak^^ ot noXhai cb ano- 

%XBP0V6l. 



EixERdisE 15, p. 43. 

Ovx ap ug Bvgoi xiXaxa apaiiHatBqop, — Ovx ap Tig Bvgot xvpa 
fiBXapiegop, — Ovx ap Tovg dicixopTag aBvyoig. — El TaXaprop bIyop, ovx 
^^ AimS fU6&op ^tovp, — AiiCiiW^ (re /' apd-gtonop opta TOvg ^Bovg i^an- 
(^ aTAP ap dvptidijpai.—Oix ap top ^BJK'^bmi fi^f top Twf ndprnp 
xgiTi^p.^Hdioog Tavt ap Bvgoiiur^Hdmg ap idoifii Tovg ndXai yBto- 
f/ihgag. — Tqp rwy fioptjgmp apaidBiap qtBvymf/iBP. — Ovx ap Bvgoig i(giTtjp 
diHaioTBgop. — Mf^ hXbtitb top tov noi^Tov^gVhop. — Mrj xoAaxcve.— 
'Eap TovTO TigdTTfig, t£p rroXBfump nBgtyBPi^aei, — Tloaop ap oibi BvgBip 
top oBtop fKoXovfUPOP ;—^Hg6(itip avrop noaop g yg gy uiXXoi Ta avTov 
MT^IAcfta 'noaikoifi^. — Tgia ToXapta aiTt^aa tag ovTmg nBgtyBpofjiBPog 
a» nipTdop Tmp noXBfump.—^EXnl^m iSB^gggjjji^^gj^Tavta ndpTa ngaT ' 
Tmv. 

« . . « Exercise 16, p. 46. 

^jyerf nagicBaOaij ijp xi diQ,-^EaPf a xg^lt not&nBP^ ^vrvY^rrQ^^. — 
^Bm^ ot ^oArrai, a ygh} ^OJ^fgwrii'/wiynyygMU'w Bt%t' noXiT^i, a 
ixgi^p, IfigatTOP, t^vtvxovp ap.—^EnBiddim ixcf,'lftiHta,'-^Emidap tovto 
domaif ^po^j^yeroyggi.— 'JBuctdgy ta tijg mXBwg hgd^xig cv, nal ta ifiit 



[ 



^^STT,^ r/^> ^/^ v^K- iL f2^n..ys ^6 ?.,%'/ 



##^*s. 



^ 4 .^ ^ ^ ^ 






^ f 



<f: / 7/Cf 47 f Ci/ ^ S i/ Ti/J(^e^iC y- a\^ 



'^ 



12 £ k:eV to AtLKOtt/S^ 



. •• ... ,. . Exercise 21, p. 54. 

^EfiifEtQijredf iati r^ fisvaXqi eQy(p, — Ov qievxreop tov frorof. -r-JMof 
toTs nokiiaig mq^sXt^tsa iativ h nohj^ — Umi totg noXitatg ligpiy wjjXi^ 
tiov ihai ri^f nohv, im$mmSSSr^J% narQtdi ^oriOtitiov, — T^ntaJLeT 
^iif tor ncuda imxBi^t^ionfiftMfB-^^i i dovlAg tovto mfmlj0B,}toiaaT8og 
ap ^p. — -^Am tovto m^ftm^po ttcug^oXaffteog cip eijj.—^EXsyep fifup, ot(^ 
si tajftajtvTmg Ixoiy inmtgrjtioitKk^i^ ht^* — KoXcurteop ov^ oti top 
9iouda TOP ifiOPj dXXa xai top tov ad$Xq}ov fiov. — 01 yopug xat oi noiij* 
tai ta cwtap egya fpiXnvtti.-^gmn thv a^t^v f^a mp Aa^ ii fdap ^Jpai^^s ^ 
^OiSTtg ap iX^f xoXaa&^aetiMr^Oi^^oXijji tolg yovevai nwjtiop^ 

- - • Exercise 22, P.-57. 

^vffOfiai top ytt&pa:. — jlfjj fi^tii^ okg dvanqayiag xQviprig, — Ji" 
dd^o/MP tag ^vyatiqag amqfgoavptjp.-^S^ f^^teQ, fciy ttjv ailp -^vyatiqa-j. 
didaoHB, — Tovto tijp yvvaixa ^amtiaoue^a. — M/j tavta ta aiaxiota 
rovg naidag diddaxmii^p, — 01 aXX^i &tj^aIoiciy<£y7iaQ^oap onong tijv 
ftdxtiP ^<faaiPTO {or ^eacofusfoi without oncog).'-^ EtB^pjxet &p^ d n^ 
dta TOP xvpa, — Mf^ (pevymfjiep top n6X$i40P otsop ov nagdpta, — Tor 
avtov yvtSipa top ftalda ivbvomr-^Eap ol noXifuok tavta nQattwdi^ 
tm0mms avtovg acpai oriaouev'a, — hT^gpjsJiSUi^p ci f(^ oia oovXop tor 
mot OP. — Ovtog ap&QODJTog top ;fiTa)i'a fjie Hftkmi^. — Eap fjirj tavta 
fioi vnriQstf^ ^kp fita&op oe aTroateQ^ao). — slap ^avtop epdop g^tauer. 
&noHtBPoviiiP.':-IIivtag tovg bpHop dnenteipe. — Ttjp tip acaqfQovcor 
ofiiXiap (piXi^nBP, — Mfi ta £|a> xaxa q)0§oifjLeOa. 

Exercise 23, p. 59. 

^E n^BtoafA fiat trip^ diaitav.^Egfti on inetitQanto tijp diaitap, — 
'0 aetog tovg 6q>&oLXfiov£ f ^^^t^r ^Al miymi qbovgi ydXa xai fJiiXt. — 
*Eap ai ntiyal ydXa xai fJieXt QBcuaij yepijaofAS&a nXovatoi.'-''^*oi notO' 
fiol fmmmm oJpoVy ol nolXta^ yfj^mm^ ap nXovoioi^-^Eap ol noXCtat 
co}q}QOP&oiPy anoxtspovoip avtop.-^Hp ol noXhat iiap^oip^ dnoxtt- 
povai OS, — Ovx av dwaio t^fititegipmateTp, — Ol notafiol giovoi noX- 
Ml , ^m ngay\/La ossop ovx smm»gmm0, — Ansxtsipa as y ap si fjifj disc 
f oKOOf^cwreipa.— 'O Smapj fip x jfLxhmoYhp aqyriQS^ff, — Tijp agxflP a9>B- 
griteu, — Tovg ocpOaXfiovg fuyaXovg oi i l fcip tf w i . ixovoip.^IlstQeifjis&a tic 
tSp ^s£p (psgsiP' — TIsig(nftiop ^fup ta ttjg tvxtjg qisgsiP, — Tovg iTei?- 
oag ^ ixsi ud^m ^ vixncs, — Toitop toi^ nivdwop ov xipdvpsva<o, — Oi 
s^t9 TaSsMfniaoS>r—Aiftov top ndida iigomPf si b notafAog gsoi noXvg. 
''-Top £mgpg6ptO)iOf riQ6f*fiP ijptipa agxiiP agxot. 



Exercise 24,^62. 

'O ftalg to l^&og ngaog s<m,--^EXsys fiOi oti ^ avtov Ovyd^g eif| 
ttgocstix to li^og.'-El tig t&v dp dovimtLaTtodgalrig xai av avfot ^ 
IXotg, ti &p avt^ XQ^^ ,— d^otfoqpoff tig,>'^SmkQdtTi^orofia0sag^p ixsT, V 
ipa top ardga ^sdaaito {or ^saaofJispog wUhout tpa,)-^E&iis aavt9^ 
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fO>apatov '&a^QiTv, — Ov ^a^gm rov r^y Hega^v paaiXsa. — Tijp xeqtaXfiP 
mnXi]yiJiaL:-Toy nalba Qot^bo^ indtaaas.—^&i^s cavtov tovg yovsii 
aideldd-at, — Eig ftrjdha v^qi^s.—'H adinia, ^v (W ^Wx^tray.— To dittaiof 
ifuv) nQamiop ' eupsnteop di tov aSinov, — 'H noXtg j ^/flg t^tabit^ ani- 
^SL — Ti^ v§Qiv (p8VY<ouey^ — ^ dixatpf difOHUOv^ ^Elg (iijdsva v^Qi^cih 
^v, — Mfixiu v^Qi^faiASv elg rovg ra tijg noXBaag nqatxovtag. 

Exercise 25, p: 65. 

^vyatQog HeqiaXy orsipapoy yfivitav fa /f^^ty^^T — Tovg (pQOviiiovg imp 
uv&QoiTixap (more generally without r^p up^Qmnoap) fjii(AWfis^a, — My 
tovg q>avXovg rmv ap&Qtantop /jUiicSae&a, — TIaQiaofAai aoi rglg rov 
Stovg, — Ei fiij In^ p uerdkof (j^^^ttTtA i noUtcu avtop amxteipap &p. 
— Iloi yljg ag)$yfiat;—^ExaaT(p uvtodp XQVOOVP '(jTiq)apop doiaca^—^EkBys 
•fioi oti ^(tag 8eoi 8Hd(TJ(p avtoiv dovpat ;|r^t;<rot^ cricptcpor, — El fiij 
no^Qto trjg ^Xixiag tJp, ovx ap m » ftgy n r .— £x«^ evdop fif'xQ^ no^^m tij^ 
fllAfQag. — lllfQttpiilV ore ap toig Ssotg ^oxf. — Udptsg, dag inog uneip^ 
tovg nXovaiovg d'avfiaCovGu — Twp 'ElXi^poip ovdsig ixtop thai tovro 
ngd^SL — Ov niouai tov oipov ixmp shai, — /1m(Sta rmmm^tov XQBmg rtp 
«c67(p. — /1t^gna(^^ta ificc xaxodaifiopog. — 0ev rtjg dSixiag! — Oifiot 
tmp ifjiap Kttfftdtaip /— l^ra/dfeaf , ^oanp tijp fusfiatyp, qfsvymfjiev, 

Exercise 26, p. 68. 
^HgofAfiP ei £^ov x()it (w$9iaTdeg ehp ngaxrixol tmp dixaimp.-^Ei 



ngaxtuM^* el rmpoixaimPy evag^frnpiaeL — Top naXda apSgap -aQ^fHOP 
thai 7ioti^(T(a {or maze elpai)^^vliiiuxgiifAdt&iv biofiai, — Ovx iSip sxAp 
tJpai vexgov antolfjiijp, — Et nagijp 6 largog,^tb naidi^ fiov ovx e&apep • 
np,—'Eg<6fiBQ:s^ ^« tovrmp pfSu^ a, — EvdatfjioPiX^ tfc ti^g agetijg. — ) 
Tfjp (itjTsga rpv nd^ovg ^xzeigop, — To natdiov i<st)p iyyxnata yipovg '*• 
JSfoxgdreL-^EXeyi fjioi ore 6 natg etri iyyvrata yipovg JSmxgdtei, — Eih * 
^aijiopicriop tovg (mq>gopag tov tgonov, — Ovx ap jidioo^ pexgov antoi' 
^Tjp,—^Hg6fjtT]p top nalda ei pofii^oi to Jf y fjtsatop ehai qigopzldoifp, — • 
Ti 7T0T£ ^o^fiai avt^ ; 



Exercise 27, p, 69. 

'Tig koze tavza d-avfid^ei ,' — Tig not iailv ovtog^ — El tavia 
4fvtoi}g e^Uf lymfie^a otatrigiag, — Ta tavtap li6}iBPa ^BC^fiy. — Ti note 
&avfidl^€tg ; — Top xgittjp rjgofiyp ti note ot noiS^ai iyavfid^oisp ;— 
naZg yipovg iyyvtazu ^mcpgopiGxcp iari.—^O StpoxXeidi^g ysvfiaetai 
4Stgarijyog, titagtog avtog.—^l ^mp 'na^ioov aQicofiev.. — T^p na&ioiP 
T<p ag^eiv incm^etgritiop.—^E^ri fioi on iXevOsgiag ^ ayevatog eiij (or 
Hyevatog ojy without oti), — ^Ekivx^egiag ijroi/jiE&a. ^^Xeyi fioi oti ndaa 
^ ymg<>^ ^h daaeia depdgim.—'O xgiti^iatip a^ioitatojg ttjiqg* — Ti 
:ggot£ r$ aaidl jQoifie&a'^ 
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ExEBcisE 28*, p. 70: 

tilS 'Qtakmo^ €tQ^ov(H.-^EleyB itp% ott oi *A&f^aioi roig nigeag rij^ 
S'aldciJtig st^oisv, — ild^Btatp iv&dde j^ rovg onXita^ rmv 'EkXip'Oiif 
Tqs AyoQetg £i^ox7». — To laiv Xiystv dm(jpeQBi toi ev (Xef€tf),^Aya^bg 
§aadevs ov9iv u aya^ov natg^g dia<psQB§.'-^0 iatgog ixel ntzg^v Iva 
jov nat^ tijg fotsov mnakXmtoi,''^W(.6yi fioi on 6 tat go g rJjg 6do¥ 
iftagrafon, — E$ & xgnr^g ixet TtaQsyiVBtOy ev jiaigeip Iqivysg av, — ^Ear 
i BaaiXsvg bxb! na^y oh ^ai^vtBg iyiBtvot anaXXal^ovat, — Oi ^fiagrt^- 
norsg Big ti^v noXiv ov xalgovtBg ixql^v^&ftttt,-^0 nalg r^g -^^ag 
Xi^ysi. — Ei rovto ^dsiv, oix av dgy^v avtov mi^w mBi^d^^v^ 

f ^ 

ExERdisE-S&f p, 72. - * 

Tim ngiv nwwf /JKftpr^fMU.'-^HQOvro aiftop b! tAv TIbqc&v xina- 

^qovoif^. — Mil tov nXrpiof %atqff(^p.Bkr''^^^ XQ^^^^ ^^ Tj/jtBtigmr 
^BtddftB^u, — Avtov rop xgi^^p ddwtag xottfiyo^ojjfitfrj^g niptctg 
^dvmoy xarayyoor. — Mji atoxal^ov, tov yBXcota nonBh. — Oi vvv "trig 
rSv 9t^ip(ti^^0QBKfig imBXaJ^oftO"* — IloXXri aSma rov ABPonXBiihw 
uartiyoQBitai.--^0 SBvoxJiBidov narifQ icn^siag idh£f Oi noXXoi ^Qti" 
fiat (Of im&VfMiai. — Tmv inv&vftMv mgat^fiBv. — Mq rwp tov rtXrjaiop 
im&vfjiet. — Tmp aatBrnv tijp ofuXiap qisiymiup. — Tevg BvoB^Big ovji w$ 
8v iBymfABy ikJMHou bv noiAfiBp. 

Exercise 30; p» 73. 

' [/O £wfi^PtaH0g (jpvytjg 'iitttfyvuintaiJ^Toy^ ^fp^ifg f*t(iWi x^^^r 
1 %oqbS^. — El rovto enQa^ag, ByaoyB < y n>tog jUtg «y Tcati^oQfjaa.—^ap rovto^ 
! uqitfqg^ ly^y^ y noa p/a^ xaTWOonafo. — Ei 'ng rovto ngiiTOt, 6 am- 
i^ q}^p avzop niagioig ctp xatijyogohi. — Ei rig roiro no ^toi^ Bq)rj rop 
jr €Biqtgova Sp airop fitogiag xartjfog9i6au^Ev96U(iopi^ca at rijg bv&B' 
( §Biag. — OvTog 6 aaig rov a^BXqtOv a^r^ noXv nBgiBcrt, — ^v rij^ 
J l/uogiag ! — Taira im r^p ngoyopwp rm fnwri^v iyBPiro^-^^Equi otp 
f %o Bvrvjfplp ovk B(f^iifi^ bui, 

ExEReisE 31, p. 74 

*0 pMvhmg ov dixa fiiiBg&P lAwm/tai. — (AliHg qfJUg^ %gSvwJnft 
^fmrni^ — Tovro rgnmv fip^p ^dittg ap ayogiaaifiL—^Apdgog yirtg aya- 
^ov rovg (plXovg ev notBlp.—EXsyi iio% on rovro nXsiarov ^rpiMarp , — 
"Eqttf, on, sifmip fy^ rovrov rov innov xata^riaoi, — Oi naptog Bar$ 
rmp BTiidvftimp xgaTBiip.—Top ncuda nodog 4ift/[^2ftttZft^^ M:^VQ ^^^ 
^vyartga %Bignp ayst, — Ov t A^QtK$f %gopov avyp^ (iiBfiBX8ri]m.-r^ 
Jvo xvpBg rop airop Xvxop roDP coroap ^irovp . — Tgsig avPBg Xvxor 
70V airov Arog ^^i^jjiXU^ — Toi jjxnif^ ot haideg iuXbzAgu — Tov in- 
nov %g^iiara ngatroprou,-^Ed rt aavrov xr/j^a, rl^g aaattjgiag ^oi;.— 
& rt rov mudog ijti^doprOf ovx ap rovto ^ar^^. — Ait op top Xvkop 
t&p mauf xanQar^iUL — Oi nctanog hri/ Im^rmp Sktap xgat^P. — Ov* 






r-, H £ '» „_ 1. /, »» 



^::fr p€u & cv^ y^ 






^^^V - Jy-Qc^rr^is 






GREEK PROSE COMP6SITION. 16 

aanog ion ^o^hv ^afarw^-^^^vlog (nntQamavfov iatL^Aa^ 
eifa vw^j^f. — 01 £kv&cu pvjitog wrQeuav. \y* * "*• 

Exercise 32, p. 77. 

*0 nous rov natQog liei^nv iotL-^O ncug tov StSaaxdlov aoipoi 
tBQog iffti,—'H '^vyatfiQ vljg ftijrtgos xdXkiov fdei. — Avtog aavtoi 
dwaroiregos ysyirtiiTou. — Avzoi avr^v dvpatoifegoi oi 'A^vaTot yByi- 
njvtat, Qi aya&og XQitr^g (U^Su ? ^OLta ddngva Ttdcsx^i.—^OnXa 
f ^ ay ^ xata rovg pexgovg iaXm.-^Elsyi /ioi on o vexQog fASt^tof ^ 
xat af&Qtonov ettj. — Ei rt ifieJJrcoT, ^dop av ndXhop t^g ifA^g fi^rgog. 
~ftt tovTO m^mmmf^ aitog aavzov dvparoiregog yevi^aei. — El rovzo 
ngdtjoiep, avtol avtmp dvparciTegoi up yiypotpto, — Ei rovro ingct^ap^ 
avTol avrap dvparoirsgot pmiAtm m. — El rovro ngdrtoup^ avrovg 
Scpji avr&p dvparoaregovg dp yepia^ou, — Ei rovro tup^NM^ ^99 
avTovg avrmv dvpaztozegovg ap yeyspJJ6&ai, — SotpaoxEgog iffrip S 
Sgze inb rov SovXov dnardir&cu. — 01 dtddaxaXoi coqioitegoi eiaip- ij 
(Sorrfi dnarda&ai inb r^p iiaBfir^p. — Oi iia^rjrai pvxiog (AeXerAaiPf 
mare rmp diSaaxdXmp aoqioiregoi yiype(T&ai.--^Eqiri on '&p^^oiro el [aij 
dia rop xvva, — Oi ncudsg rwp didaaxdXoDp adXXiop jfo^fvovcre. — Ttip 
dgerr^p aaxei oncog t^ opzi nocpog jig. — Nedregoi elcip "q taars slSapcu 
im&vf*7jrB0P eJpai rijg dgsrtjg,^0 ncug rov nargog in fisi^oup icri — 
*H ^vydrrig rijg fijjrgog oXiycQ fisi^iap iarL—H ^vyatr^g rijg fiijrgog 
ttoXX^ xdXXiop ^dei,-^0<j(p aXelopa ixovat^ roGOvrcp (xai) tiXsiopcdp 
im&vfiovGL 

Exercise 33, p. 79. 

OvH ap rig Bvgoi xvpa rovrov luXdptBgop. — JSoadrsgoi smp ^ 
apdgBtorBgot. — El xai rig SXXog^ daxei oattpgofTVPtjp. — EXdji^apB dmga 
nXuara Big aprig. — Ei rovzo BTtqarrBg, apdgBiorBgop trgd^siag ap f^ 
(yoqfmrBgop.-^Oaovg dvpmfiai nXBiarovg d^goiam. — Oi Ilegaai mg ^gd- 
dtara ngoaiQBaap, — Tijp noXip nXetara Big dptjg B^XaxpB.—^ Oaag rfiv' 
paro TtXBiarag pavg i]&goiaB.-^Orap (og nkBiarovg apdgag ad^goiajig, 
im rof-Kvgop ftogsvov. — 'Odixaiog xgirijg ri^p noXip nXeiara Big apijg 
wpiXti^B. — To argdzBVfia rm IlBgaw aiyiQ mg dpvarop ngoaegxeruL — 
Ei fZBgirra ixBig^ roTg qiiXoig ri (jiBradidov, — El apdgBioi ^aar, difzXa* 
ciovg avimp pixq^BP &p. — UXBiovg Xayatoi ^Xiaxopro ^ xara rovg xvpag» 
— Ovx &» rig Bvgot yvpaixa rijg fJitjTgog rovrov rov Jlxv&ov xixXXim, — 
Eirtg xai aJlogy rifp noXip fAsydXa oogxlj/ae. 

Exercise 34, p. 82. 

Mil roTg xaxoTg ofiiXsL—^Eap roig xaxoig oiAiX^nqg^ avrbg yBpi^aBi 
xax6g» — Oi naideg r^ xvpi Sizoprai. — Oi noXXoi roig nXijaiop inoprai, 
— 4>^or<io aoi ri^g aoqiiag, — Mij T<p nXtiaiop (p&OPBi, — Mi^ fioi qf&opija^g. 
— El rop xgiri^p gd^dip indzoJ^ag^ ovx ap xaigtiP dnaXXd^Biag, — Tj 
vcrBgaia inogevopro. — Ti fioi iyxaXeSg ; — 'HgofiJiP il avroi tahra rq^ 



16 A KEY TO ARNOLD^S 

YEmfiBTQ^ jgoggypyj -a^* r<p <ftQ(t'^f^ iftspovXsvaag, ov xaiQaov av ait' 
€QXui^^[^ — T^ ^aaifsl ov fiaxBirai dina fjfieg^p, — ^ExsIpop $iim tuiro 
tfjioi mj^ojmjL — T($ ^aailei ine^ovXbvaa qiOoPc^. — Mri toXg yopevaip 
egi^e.—TavTa aoi xa^yoo. — MafixpaifAtjp up toig noXiraig^ bI tavra 
Sftga^ap, — jf^oidogsirai oif^ ott ^r^* alj.^ alXa xal /i^t/Trj> j^ j^tyff — 
^EXoidoQi^adfir^v up t^ TzaiSi^ si tovto enga^BP, — Ti tq) dovXcp yalc- 
naipsig ; — ydv ^\p T^usn ai^ovic iptervxijitoi col — ^ Ogyi^Ofiai tolg ta jijg 
noXstog ngctttowsi. — Si Hgaxleg,, ti noz8 noiSt ; — Oh t f^j^yt^ns tov 
cxonov q)6^(p. * * 



Exercise 35, p. 83. «• 



«»*««••«• 



BovXei ovp avTov t^de ga^dm Ttardaaoi} i—^EXsyi (loi on avrov 6 
trariig Bccgeiapoacp KcifAvoi. — QcujqgWatTttop aviop xqopop 26Xci>pi 
iyipttfr^Tff^aoqiiap Qakritog &avfJia^(a.—^HgaxXrjy xata top avtop 
jUgopop Orjael iyivBto, — Ei xai tig aXXog, ^HgaxXTig apdgetog tjp, — Si 
ndtag, pirj z^ am vifi) Xoidogov. — Ei tolg xaxolg dfiiXijaag, avtog av 
xaxog iytvov. — ^Hg6[itjv top nalda Bi tolg ttXt^gIop (p&oreip tjfiag dtoi 
— 'fl xogij xaXXiatovg tovg ocp&aXfjiovg ej^si. — I^toxa^dfiS'&a tov nap- 
r(*g tovg aya&ovg sv XiyBiP, — 'AnB^diiBOa tov v^gi^Bip. — Ildpteg, artb 
GOV ag^dfAepot, tavza d^avfid^ovci, — Totg nagovaip ayanmfjiep.—^Ecpri 
top ABPOxXBid/jp, Bi aocpog bi/^p, ovx up t^ atgattjy^ im^ovXBvaai, — 
"EXb^b fioi ott zovg dovXovg iXav&Bgiag yBvaai i&iXoi. — ToTg qigopi- 
fAOig tmp ap&g(6frcop ofiiXafABP. — ToTg trig noXecog pofioig nsi&oifiB&a. 
— *Hdetog UP top nalda adopta axovaaifii, — Tolg ta al^xga dioixovai 
fC7 ofiiXsi. — Jia ti ifiol iyxaXslg adixiag ;—'0n^(^ anirvxe tov cho- 
Tiov. — Tovg te <yovg Innovg xcti tovg tov cov qiiXov ^avfid^cu. — 'H 
aXXt^ X^iQf^ VTZO tap 'EXX^pov tizutjtai.-^EXsYi fAOi ott tor ngitiiv aei- 
attop fjfup Birj, 

Exercise 36, p. 86. 

* ^oXtop toTg 'uid-rjpaiotg pofxovg B&ator^Sl Tzaiidegf Xovaaa&e, — 
*0 SspoxXsidov dtir^zzo, — 01 ndpteg tag xB^gag nal tovg nodag 
iXovopto, — Mia&ov tovg tov nXtjcriop 6(pd'aXf*ovg, — Top ifMP oJxov 
fua^dcoa aoi, — MiaOeiaoftai oaovg dvptofiat onXitag nXsiatovgr^H 
iiritrig ta nd^ri xatsxXavaato, — UdXai nagBaxBvaafiai gd§dop.—^Si 
^vyatigBg^ tijp piijtBga tiXXsa&e, — Ot noXizai qio^ovfispoi (pvXaxag 
xazB(5tri<5apto,—Sl TtXovaioi, navaaa&a v^gi^opzag. — Ot atgatmzai 
top fiota/iop InBgaiovpto, — Tovg ^AO^paiovg av/ifidxovg noidfied^a, — 
Ei aoq^ol ^fJisPy tovg 'Ad't^poiovg avfJifidxovg inoujadfie& ap, — Tloiovt; 
pofiovg BaaiXavg tmp Ilega^p e&rjxs ;— * TzaTg ti^p nopt^giap imds- 
iiBixtai. — Eap tovto noi^g, aya&op ti bvotjcbi. — 01 *Ad'ripaXoi tioXbhow 
irgog tovg Flsgaag ^gavro. — 01 *A^tivaioi agavtag aninXavoap. — 
"EJcaya fioi, oti totg tqg noXaoDg pofioig attj nsiazBOP, — E! ot 'A&tjpdtoi 
aoq}ol ^aap, vofiovg ap t&BPto. — Ot 'A^fjpaioi tof notafiop nagawi- 
(&aptagy tovg noXafiiovg ngoas^aXov. 
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t 

Exercise 37, p. 88. 

neii^etjO-ou ftaJlop ij fidxea'd'cu alq^aoffttu^'-^Airn nXovrov Slsv^ 
d'egiap algoifirfff ar.'-^O EevoxXeidijg tiragrog airbg iiQs&rj atQatrjyog, 
^-Oi no)XQ\ noXkaxig aigovvtai MCtxmg, — ^Ekd^sto aitov tmp tQix^v. 
— TIsqI t^g noXeiag ^ovXswjmfiS'd'd. — To rcc^mg BQvXeveo&ai rov 
(fO(fmg diaq)tQBt. — BovXsvoifie&a o,ti ngaxriov ^fuv |y. — 'E^ovXsvaano 
o,u rqj adixip xQiiy jf^fpfTC-^^TorfioS* — Tavrt^p j^p tsyivrip l^axtjfiai, — 
Tavra einap ani^XXdyri,-^ nalg^ nolliip ig^tiip xou aca(pQBavpfiP 
imded^iYfAepog, ani&aps.—^Q ncudeg, iexB6&8 rovjo, — Tovro dedeyf^aL 
—^H noXig jioXXaTtXdaia tavtiov di^ercu.-^Sl dovXoi, tov oipov dex^a&e. 
—'0 largog, rb yeyopog ^aOtifispogf ^XOe (TTiovd^ noXX'j, — Top notU' 
lAOP mEQai(a&fiP anovdy noXX'^, — Ei rovto nqdrrBtg^ osqpfJl^dei iieydXa, 
— Toviop top xipdvpop qivXd<^OfiM.^^Xymp aiKpotega ta uta xaza- 
xsxXifjiai. — Tovro inb ndpttop ofAoXoy^aBiai.—^OiioXoyriaBtai tovro 
in ovdspog ixoptog BJpca.^Anb trig rov ^aaiXsmg x^Qog rb argdrsvfia 
d^gsxperaL—Hdofiai im re^gafigjiepotg si rotg ftaidioig,~^Tnb rmp 
noXirmp ev cpvXd^erai ^ noXig, — Avrovg rovg r^p nohp qivXdrtopzag 
ne^po^mtai. 

Exercise 38, p. 90. 

'H Tvrga saye, — Et rovg 'Pm/iaiovg ptx&fiBP in [uS i^d^JS, oXoiXa-^ 
UBP. — To dogv BP f (p migptfi avrov nBTttjys- — Ildp rb vdoag fiBTiijyE, — 
Tijp rov Ttatdbg xBffuXiiP xaria^a,-—^!! rov naidbg xsqiaXij xariayB,-^ 
Tlegi rijg al^g icapaXBlag iygtjyoga Brij noXXd, — Avrov ra ndpra ano- 
Xioag anr^XXdyq. — Ai nvXai apB(^aat. — Oi vjiiigBrovprBg ngm xara 
rb sioaObg rag nvXag aptqp^ap, — Oi updgBloi iavrolg nBnoi&aai. — Tore 
dq, orap roig pofioig srsiOnrrai oi nolXrai^ sirv/^aovat. — El fii] ra 
roip ^smp (figofABPy oXciXafiSP, — Tig note ravrt^p rt^p ^itgap xaria^e ; 
— Tov argarfjyov ian nBg\ rrig rov argarov dcq^aXBiag iygrfyogipoA. — 
^Sl Zsvy Tijg fjioagiag rov dp^gdnov! — Et noXsfAog iyBigsrat, oXciXafJiBP. 
—^Eap xvrgap in fiiap xarBd^j^gj m xdxiara r^p dovXmp^ oi %aig(QP 
dnaXXd^Bi,, — Ta ifia xaxodaifiopog ditjgjiaaraL — El xai rtg aXXog, ra. 
dixaia ingarre, — Ovre r^ ifjiq^ qiiX(p ovrt r^ ddaXq^ov ftov iprerv^iixa^ 

Exercise 39, p. 93. 

Ovrmg yag ra diopra iao/M^a nenoirjxorsg. — Ovrcagya^ ra diopra 
ftBngd^Brai. — Tijg ifAijg fimgiag r^g ngtp fJiB(ipi^aofiai.~='EXsyB iiot on 
ri^g ngip dgsrijg ifttlBXfi<TfJUPOi Bhp.—Efrin&cifjiB&a roig^rk aotpovg xai 
dyaOovg (pvXaxag taifQ r^ xaXXicfry noXini^, — El <fol povXofUPip 
iijrl ravraj ftengd^erai. — Tavra nBngdx&to* — Aft^ ft^^& 'fovg ^Bovg 
anarapr-^Edp rovro ngdrr'qg^ anB^ofsai.-^EXBfi fjioi o largbg on 
iq%Oi iipi'Bgff terdgr^. — *Eap tq^ ^£(p nei&jif ^ arj if^t^i|f ndacug ralg dgs- 
taig xexofffjii^aerat. — Ei^B oi aoqfol rijp noXip ineaxonovp. — ^^b oi 
coqtot riip aoXip insaxofiovp, — Ei&* mq^iXop oi cmqtgoptg ra rljg noXBmii 
ngdrrBip,—EW SgiBXep i dixatog xgttiig imaxoneitr ncurav r^ iroXi- 

2 



18 A KEY TO Arnold's 

-^Eav 7^ iuTQ^ TteiOy, rtjg voaov anaXXa^BL — Eiif oi "EXXtjpeg vepi* 
x^xouf, — &dvaiov ainov xatifvioaav nou ravra rov <fov noXitov ov- 
rog.'—'Exeivcp to ye vvp thai XQi^aoiik^oL — Ovx oJda on nore avt^f 
to ys vvv dvout XQfiotiov tifuv. — To mi tovttp shat, oXmXa, — T^s 
&i^Qag^ to ye intv ehai, Xi^ytofiSfr-^S^ ncuy yhoio ifotpwteQog ! 

Exercise 40, p. 96. 

• Ileqivxe qnXely 6 avd'Qtonog tovg avtov ev noiovvtag.-^H n6Xi4 
iarl xaXsTzi] Xa^etv, — 'H yvv^ iati firjxotvag evgeTv 88tPij,—''0 avd-Qoonog 
itrri fftyav i^Xenog^-^EXeyi f*oi avtov ttjv d'vyatsga ev nenaidsva&au 
—^Edr /40i novov nagiriagy ov^ ex&tv ehai, ave^OfiaL^O astog eyei tag 
ntBQvyag /AaxQcig. — Ovitog i&Qiq)&rj (Sate ^adtmg ta aQKOvpta ixetv, — 
OvToog xaXog iativ mate vnb ndvioDv ^avfidJ^ead'ai* — Ovimg avoritog 
el mate ta advvata iXnt^eiv del. — JSocpdteQoi eiaiv tj mate noXefiov 
dvt Bi^ijpijg at^eTa&ai, — Oi peoaaol ffiri nteqa q^vovai, — Ta HepdQfj 
qivXXa i]di] cpvei. — To ^Qeq)og ovxeti odopzag cpvei, — 'Edp iioi ngdyfiata 
nagsxtig, oi xf^^Qmp dnaiXd^ei, — Ovtmg novov avtoTg naQeixov, mate 
fit} to atgdrevfia otov te ^v noqevea&aL — Ovtog 6 oJvog ianv fjdvg 
niveiv.—^O naXg nitfvxe ta ^dia dimxeiv. 

Exercise 41, p. 99. 

'H noXig iteixia&ij tov fujdspa tovg noXitag xaxovgyeXv. — Oviev 
iTtgdx&fj dia to ixeivop tov xaxovgyov ^fuv novov nagexeiv. — /^ecifjie&'a 
tmp q)iXmp thai ngo&vfimv.—^Eq)!] nageaea&ai, ei rmip ^ovXofJispotg 
iaoiro.—^Eneiaa avtovg eJvai qiiXoaocpog. — Tovg xgitag eneiaa tov 
'A^goKOftav eJvai xaxovgyop. — XaXenov iatt tov 'dvfiov xgateiv, — 
Nemtegog iatip ^ mate tov •d'Vfiov xexgati]xevaL — 'Edv fioi tovtov tov 
xipdvvop afivvrjg, tov ngo&vfiov aol j^a^iy eiaofxai. — Top ^Xdipapta 
afivvovfiai. — El tov xaxmg ae dgmvta toTg ofioioig afivvsi, afiagtrfaei. 
-^Eqjaaxeg ehai deanotrjg. — /iei Tjfiag toTg ttjg noXemg voiioig dfivpeiv, 
—^E(p rjfjiip iatt yepiaOai ev9ai/Aoai.—^E^eati aoi yepsa&ai cpiXoaoqK^. — 
0jyrFe povXevaea&at> — Ovdev ingaxO-rj dia to ndvrag tovg noXitag rep 
xgitxi qj&opeip. — ^tjal tovzop top xipdwov xivdvpevaetp. — Ovx og&mg 
exet tov no)uttiv t'j noXizeia ini^ovXeveiv,—^Eav ndvteg oi noXitai toTg 
vofioig ifAvvmai^ xaXmg e^ei. 

Exercise 42, p. 100. 

Nvv £x tmv nqoa&ev daxgvmv yeXoifiev. — Oi ix trjg noXemg r^ 
fiaaiXel im^ovXevovai, — ^r^alv iygr^ogivai negl trig tmv ndvtmv daqta^ 
Xeiag. — Oi 'EXXtjvixol innetg s§ angoaioxijtov elg tag tdl^ig tmv Ileg- 
amv eXavvovteg vixmai.—Ex novmv yeXav ti^v.-^O iatgog (fdaxei voaovg 
ix jdiog ehau—^EH tovtov idoxei totg atgattjyoTg dmivai.^O ^ovXog 
q)fjaip oti ii x^tga xatedyt^.—Jleyei oti ^detai inl nXevaioig toXg noXi- 
raig. — Aiyei oti ^detai t^ xonma&aii^Ekeyev ott 6 xgitrjg ineg^ov 
J^otf onoJB iv„aatei dtatgi^pi.—'Ex tovtov nag tig tijg omtfiqtag 



IfillfiEK I>ftOS£ C0M¥>0SITI0N. 19 

ifia^ta.-^HQoiiriv avrov noaov pofii^oi ta tov /eoojuer^ov ttmXovfAeva 
^VQsTv av, — Qixvfial^ai to, nenQayfisva vtio tov arqarr^ov, — Ov navtog 
icTi q^egsit ra anQQodoHtiza, — Tijv nohv ovrog nXeiara elg ixaxovQ^ 
yj7<j«. — E€&* 6 imtQps naqafisfisviqxoi, — Ek&* 6 lazQog naqi^.—^Slg cagpa- 

Exercise 43, p. 102. 

0svyt9fAev r^v ayav qiiXavriAv. — Ta aaka uaXkov ti ra avficpiqwra 
"didxcoiiev. — EiXofTO nokefiov Apt sigr^vt^g dia to ayevaroi rmv roi 
noXijiov Kaxap i^uL—'TnofiSPoviSi ndvru nivov dta %o qnXorifioi eJvai, 
— u^tyet avrl fivQioav fftQartt9J&p toPi^aaikea etvai, — IldvTfg, (ig inog 
^inuv, fpikavToi slat, — Bi fiij eit^ q)iX6tifiog, ovx ap tovro vnoftbpoi. — 
"Egiofiai inl r^ o(jif}iog totg aXXoig neXitatg eJpai. — M^ tovg Tijg na* 
TQtdog ifo/iovg TiaQc^^aiPS, — Ndpta im 7^ ma(P8t9l dpat vnofjupown 
'dia Ttjp ayap qftXozijtiap, — To xaXop upti r^v avfi(pBQ0Pt6g aigoifia^a. 
— Ovx oQ&mg S)[ei ngog ro avfji^fQOP f^r.-^Owx evos^ovg icti d^aparop 
"ciyap cpo^Eia&ctL—Ov rtaptog iffn rijg q)i)Mvr(ag xQateip.—^j^Bgoxofiq: 
vv TToXXov xQOPOv sprsTvxJpta, — Td ys 'Afigoxofut nmdia xal ta ^iXia- 
nov qnX^, — lidg rig ato^d^STca tov yspia&ai svdatftap.—Ap&Qtinoig 
^mepemp eJpat avpKpegsL — ES t^vto Tiomg, xaxovqyiag dixi^p btioBigr^ 
ndpteg, cog snog mnup, »l po^im tijg TZoXwtg v7to fwov tov ^axovgyav 
noQB^d^iiaap, — Tag anepdag pofkiCu nago^B^dv^tu. 

Exercise 44^ p. 105. 

^Eftavrop yiyroiaxwp laofiai evdalfjicop. — Avthg o xgitrig dtxtp^ 
*d(iaei tovg trig ^oXmg pofJiovg naga^eprixdg, — Avrog 6 ^Bonotrig top 
'dovXop Xapap ifjiaGTlymaB, — Katiq^vyBp elg top paop tov (itj ^xt^v doth 
t^ai, — Tovt idoop ov ^dpatov 9a^gBig ; — Ilgdtttop ta dsopta siSaifiaiv 
loBi.— Ovrog 6 icpatd^g JJ «*?> ''^ovg nXovaievg^toXaxeveoK — T^g das^Biagl 
—^EnogBVBto fivgiovg onXitag sinp,-^0 Kvgog i^XavpB rpOAfP tijp neq^a^ 
A^f tjcop, — Tlaida ia§^p xoXaC^. — Ta r-e avtov ^grKiara xai ta tov 
natgog apaXfatsB.-^h naptog iarip anaXXdrt^d^tei tov qio^ov negi 
^ov fisXXoPTog.—^Pixpag nirgop tijp xB<paX^p tov uBtov xatBa^e. — /lu^y 
top norafiop noXvp geoptar-^O Xvxog neiif&eU dnijX^e. — 'O iatgog 
noXXriP ttjp tsxptjp nxatp top nouda ttjg voaov dn^XXaJ^B, — TbXsvzw 
'dn(px^''^o.-^u4gx6fJiepog ndptag aaxa eXB^ag^ — HagBaoficu coij xQOpop 
'diahTiiip, 

Exercise 45, p. 107. 

AlaxvpOfMix top "SbpoxXbi^tip xoXaxBvaag, — MifApriffo avtig eSf.— 
Avrt^ (Tvmds adixovvtir-^RHetah inaipoi^pog dta to ^iXorifwg bIpm. 
^^EXfj^a ^oXaxsva>p,—2!vpoida ifiavr^ ^dparop qxn^ovfiBPog, — Ovx 
-aiaxvpoficu avtop noXXa av nsTioi^Hoig. — Olda '&p^rog Ap, — Ov fABtOr 
.fiiXBi fioi ndaap triv ;^oa^cn> tefioftL — Uvpotd' ifiavtcj^t od av XdSa^ 
dtacp&Bigaip ^ovXoftBPt^, — ^r/Xig iatip alaxgit ngdttmp. — JijXag aan 
^^ qtiXovg ovte Xeycop fv, vv9 av aoim^-^O Kigotg ^dai tip viop 
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feffiljaag d-vrjtop.—^EHeZvor rr^ noXw kaxov^oSira ncwaa.—^jRtSea 
ra rexvotj a iyifiniaev ixmoi^ ^njra Sfia, — M^ navov rilff iititiqa 
(j!iX£v.-^y4dtxr[aag la^i dixtif ddatov.—'O latQog ftaqBtni t^ tov iroi- 
9bg voaqp intxavQi^amv, — IlaQra tor XQtTi^v ayB tor hoxovqyop dtii^r 
doiaorta. — JijXoi iaovtai tovzo toXfimvtsg.-^^Htdew ineirov TtXeiata 
if a avbqa tr^ noXif d^eXovvtu^-^EHfiifuxfJo^ tovg tiir noXif H€utovQ 
y^aortm* 

Exercise 46, p. 110. 

*0 imrgog itv^B^na^df. — Ovx iSiv ip&avotg xola^oos^ top ncuXa, — Oi 
noXifHOi iqi^i^aar ^ficig eiV t^i' nohv atjpixofiSfoi'-^Am^i ariaag, — 
OvH UP ^&dpotg amoip^^Ei tovzo ftoiop toig noXefiiovg qtddveigf 
pepixi^xafitp. — El fie tovto not&p (p&dfugf oXaXa.'-^Hp qt^'dpoD/^ep av- 
tovg eig t^p ndXiP uquxofiepotf ndptn xAX&g e^ei.— '0 dovXog ti^p xvtgap 
Hatea^s Xa^cop. — Ol £Kv&ai i<p mntav ifiaxoPto^-^O nattjQ elg to9 
ctQatfjyop ialjXd^e Xa&oip. — Ovtoi oi oTiXitai nqo tov -^oufiXemg avrov 
irdx^ijaap. — ^Exeipog iott ipQOPi/AoiteQog ^ maze noXefiop nqo siqijpijg 
9UQHa9ai.-^Anh dtinpov yeyipfjtai.'—^Bye qt&dcagf si tovto tolg- 
noQOvai ^ovXofUPoig iati — KoXop iati nqo t^g noXeoag xipdvpop hip- 
dvpeviip.-^^ya&ov iari rzQO twp q>iXc»p xtpdvpovg xipdvpsvetp.— Tovto 
d(p itegnp irtqattep. — OMnot up an ifiov tovzo inqattop. — Ei fjm 
SepoxXeidtig avzmp ^p 6 otQatr^yogf oin iioXftmp op noXsf/iop dno tov 
ngocpapovg ogao&aL — Nofiovg ti&sptai oi apd^Qonnoi tov /«^ adixu^ 
c^iUrr^Ano dtinpov yiPojMepoi tit iffrnxu ijax&vp. 

Exercise 47, p. 112. 

'jipBv aov, £P8xa t&p iziqup tpiXoDPj toXofifpf &p* — Jia ti fiiptn, 
do^ap tolg (piXoig irnxovQelp; — Jiic ti aiy^g, Xiyeip diQp; — Jtd ti fii- 
PSiQ9 i'iov dmipai ;-^HQhto top gzaida diozi fupoi^ amipou diop, — Elgt^- 
fjiipop TZOQHPMf ovx ?KOV(Ti. — Ei ool ^ovXofJiip(p iatip, amfAep.—'EXni^o} 
flliag oSrooff iquxpovfiipovg tovg UeQGag q>&^a€<y&ai, — El^s to avto 
vfteQ^oPf OTzote ^tXou—'O dovXog iXtyi fiot on oi iatQol noQtjaap t^ 
poatp tov natiog inixovqri^opttg.^Eap tovg dovXovg adix^g^ la&i dixt^p 
doiceop toig d^Eotg. — OJda tzaaap tijp x^iqap vno t&p IIbqg&p tstfiti" 
fiup^. — ^ia ti noXsfiOp igtia^Bt bIq^^p aigeia^ai dvpatop.'-^EXeys fi09 
OTi naaip i^op stij naqa top utqatiiyop (SxoXd^opza siaupcu. 

Exercise 48, p. 113. 

*0 KvQog dljXog ijp inaipeXa^tu imd^vficop.-^Hadapo/jifiP avtop toi^ 
natgidog pofioig inustBtp povXofMpop.-^^ noLt^ tovto notm ftavauut 
ataxqop op tov natgog xatcupgopeip.'-^O ncug iXa&ep eig top tov 
natgog oJxop imv. — ^o^ap di tovzo, ovx ap qi&dpoifi&f dmopteg.—^O 
deanottig, fioigog mr, vno tov dovXov i^iiffatiqd'fi. — M^ noXXag texpoig 
ttOxBif ddvpatop OP fzdpta xaXmg ngdtteip, — M^ tmp ngoatixopttaw 
%atn(fgop&nep. — Xgt^ttop ye Spexa ndptaop tHip 'E^Xr^pix^ agl^ei^.-^ 
^la^i aft»}JLa^6f»9Pog tovtov ye tpexa,--^EXeyi fio$ oti o Kvgog^ ei xa§ 
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wtg aXSktftf, €it]litavog opSqAp Sqxbip.—^O iargog Skeyi fioi on xc^QiP if^ 
^Noc. — Tovto to fcSoy tq^X^i awos dUipf, — Toittov ovToag i%6nwfy iqdi^ 
uneifiL — nivt^gy wff inog unel^, im&vfMvat rmp anovtmv.'^Avorj^tov 
ioti tov no^ovzog ohymgeir^ 7«v unorrog xa^iV.—Avtog hmna^ Ag 
umt€a9 Sevoo^idy X^^ ei^orvw. 

Exercise 49, p. 116. 

OlxTBiQca rriv injtega otrjg ^vyargog anearsQrifispriv.-^Exeivg^ rov 
toivoVf ovneg h(o, lieradtoffm. — MstEmfAnsio nXsioo ohov rrgog (p fiQO- 
^£v emvB. — Ovtog iativ^ ip ddeg^ i Xayoig. — Qavfiaarov noieig, og xoi 
tovg aovg q)iXovg xax^g Xsyetg. — OJdep oti anoXavGoifirjp tap i^fo ayor 
<T&^p.-^fip im&vfiHg ayaO^p XdfiPapB,—*Pd^dop, <p cr« rtataoa, ej^oc. — 
Oi onXXtai ip toXg nqmtoi nagljaccp, — Tavta napta h aoi iaxL—^Apa 
nacrap trip tiniqap nopop rum naQiajoPy mats ol onXizai fiij noQevsGi^oa 
iSvpavro, — Ti/p noXip ^f a nipts etatjX^op. — 01 im^ovXevoptsg rrp ^a- 
4jiXsl iXad-op tTfp noXiP apa TQHg elmorrsg. — Aeye ta^y on up <jm 
*doxT^,-^Eyoir/ ap avtog eiQi^pjpr nqo Traprmp, &p Ijfw, aigoifJiTip. — Olda 
zovg noXitag Blgf/Pt^ ttqo noXf/iov <xlQOVfiipovg ap. — Jia ti diatQl^Big, 
ngoc^xop aol tq) gjAq) inmoiigup; — Oi 'A^riPoXoi tovto inoiovp apa 
MObv TBTog.—^EXa^op vno ndprmv xuTacpgopovfiBPOu — Tovto ngaTTOvaiP 
•cvx ozt apa nap hog aXXa xal apa naoap ^fisgap, — Ta aa xgipa '&aV' 
fud^oDf aXXa Ta tov aov adsXtpov ov,—^0 ntug tig didacxdXov giOiTa 
*ovdBp6g* — Elg fidaaxdXov Tovg nai^ag ne/irtofiEp, 

Exercise 50, p. 117. 

MeTBfisXet fioi top dovXop fAaaTiyfac^^xpTL—^Eym fup ia&tUf ipa ^A, 
£XXot da ^maip ha ia^mCL-^O JSiaxgaTtig i(^ oti avrog fiip ija&isv^ 
Spa ^<6$i, dV.oi di i^toPfdPa ia&imBP. — To Tijg mXetog xdXXog vno ndih 
Tcap Twy nagopnop i&av[id^BTO, — Tovg noXiTag^ bI ToTg Tijg nik&€og 
iPOfiOig ni&oiPTOy i(pri cvrt^^crai ap.-— To vdtojg ^av/ia^oo yBPOfiBPOP ol- 
^OP.-^H xfiga ani^apBP ar, «i ^^ tia ttjp SgptP Tt^p TixTOvaap <oop apa 
ndcap rffnigap, — To tov ffatdog xdXXogifi avtov rot; JSoaxgdrovg id^av- 
fid^BTO,-^H Ilegaixtj tnaog i^ ingoadox^TOv Big Tag 'EXXrjpixag Td^Bi^g 
fjXavPEP.—^AXyBtp (ptjal Tt^v xBqiaXi^p. — 'Hi(h&ap6fit^ avrop im nXovaioig 
Tolg noXiTaig ^OfiBPOP.-^Em xaX'j^ t^ ^vyaTgi rfioiuBPog alaxvpofiai. — 
kdrjXog ifftip dx&ofiBPOg toCc ^^p adBXq>63P xaxovgy^fiaai, — To ani 
TOvdB (iijdBPog 6Xq^g^fjisp*--^0 xgai^g iXByi /loi on TOvg noXkag ruih 
fiBiotiop eirj. — ESOs to Mop moiBig.—^SicpBXeg to 'diop aoi^oai, — *AnogA 

iyTl tiOioiL. 

Exercise 51, p. 120. 

MaxagiX<o cb olaov iya&oip irvj^g.-^Oi 9toXXol dJjXoi bi6ip ini^v- 
^ovPTBg tar u^a&^p ol aXijaiop xixTTiPTOL—Ansiia^ icp <p 6 iargog 
^fiePBL—^Eazip ol vno Tmp noXBfilcop BTiTgdffxoPTO. — Ae'^to aoi, iap ^ts 
aohg hi^ovg oi^fiata^mir-^EGTUf oPTina injjweaag tov n^o^vjiov ; — 
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Tovto Tteievp nBiqmofiai, mate xai 68 y f/ii inaivBTv,-^Avt aya^Sp 
»y IJfto, iXevd'eQiav aiQoifir^v af.—^HiQsTro noXefjioVy i^op eiQ^vrjp exsir. 
— *0 SsvoxXeidrig ^qi^ri atQaztjyog titaQto^ avtog. — Hdofiat atQarri- 
yog atQB&sig vnb xmi^Ad^tiifumv, — /fia ri nuHodcUfAOw elfju^ naQov jtiot 
iidoufjiovi yena&ai, — Ai' ix^gag 'A^QOmfict yiyvofiUL-^Jia toig 'A&rj- 
vaiovg ecpevye.—^Hdofiiai idmv ai dia XQOvov.—^la&t dia jovg '^sovg ev 
nqdiKav,— ^1(5^1 di* ifil .xaiBoyofABVog.—^ targog x^Q^^ ^^^' TtaqeatL — 
Tovio ngaTravai diet nivte izmv.—^O naig dia ;(et^o$ Qoi^dov ixaov rhif 



ExEACiSE 52^ p. 122. 

T&if xata 79 cAfAtt rjdovoov S^orta^ Sia to fJti} r^g tag alji&mg si- 
9atiioviag ysyevad'ai. — Soq^dteqiH bIoiv tj cSutc TcJy xara to amfioi 
ribovm i^Bad'atr-^H^io^j oJi^ ao\ avd(^ ;|fa^/^oyTa«. — 'H^cag av dv- 
hgoLOiv^ oloig vfuVf xct^i^oiiitiv, — Kara t(yv raixovg t^XXopto, — BovXfj 
7f]p dX^&siav nazk jov iiiov q^iXov Xsy9$ ;— -*0 naug olog i^ nazgi iait 
xata navra, — Tovto xaXsno^v iati xal, oloig rjiuv, dpSgdaiv aSiviXzov. 
— ^0 ^aakXsvg, oJa>y aov, rndgav j]Qazo,—'0 nalg d^uviMtazov oGtJV 
aQ0VX(igri(5B,—H^ia>gy oSq) aoiy dv!iQl scprj ;^a^W(T^a£ av. — Tovg dya- 
'&ovg BvXoyovatv aeJ, oloi av, ovdQsg, — *Tno ndvzmv inaivBizaij olog avy 
dvriQr-^Hdiov av idrnfii, oiovg av dvdgag ^ avzov rov BaatXia zav 
nEQamv.—&aviiaai(og tag ci&Xiog ysyovs Xa&oiv. — Ova av cpOdvoiiiiy 
Q^ ao\f avbgi xoi'^iCofABVog. — Ovk av cp&divoig, oi(p y' ifAoly dvdQi x^Q^" 
^6fiBVog;—^0 2!a)q}Q6maxogf q^iXavzog mv,.oif8evi i-noiv ys elvai ixagi^ 
aazo. — ndvzeg, oiff STTog emBiv, jydcooff, oloig vfuv, ivSgdai x^^^^^''^" 
— ndvzBg, eag inog Binuvy^dovrdif olov ai, ardga inaivovvzBg. — Tavztt. 
xazd zriv voaov iysreto. — Oida avzovg itazd xoifjtag oUwvzag.—'O' 
oBzog rd ftragd aatd Xoyov rov aoSfiazog bxbl — Th ^tjv ytard Xoyov zov 
%azd ^vfAv diaqiegBL — Ae^oa^ aoi, i(p ^ zov abv naida slg didaaxdXou 
mfAiffStg* 

EocERciSE GSj p. 124 

Ovdtlg oaztg ovu av, olovg as, avdgag TiazetitXava^is. — QvdBvog ozov^ 
•V xazfAcpQOVBl, — Oidsvog ozov ovk oXiycoQBi, — Oidsvl oz(^ ovh dv 
ffiitxtg XocQi^vzo. — Ovdevi oz(p ov nagovzoMi ins^vXBvae. — &avfia- 
azov TioioS, og, otcp mn, dvd^t ov xc^Qi^oiiai. — OJda, olov ai, avdga. 
fpiXi^aoDv. — Alaxyvofiai, oJip ooi, dvdgi im^B^vTiBvxcig. — AijXog tjv, o«j> 
aoi, dvdgl jfa^tfo^ci'o^.— 'EkeiSMo x^Xenov xal, oicp ys sfiol, uvdgi ddv- 
vazov, — Ti xaT« Xoyov l^^v irfisg zoig noXXoXg aXXoog zb }tat vioig. — 
Ovdsv olov duovoixi avzmv zmv ngeaBimv. — Oi dfiqil yjiv s^ovzeg bu 
agdzzova*. — Tov avva i^coKOv, dg za^ovg <i^(M^. 

BxERcrsE 54, p. 127. 

'^gBzo SI zovzo' olov zs BiSj. — Oi ngoa&sv odovzsg ot ^(iBzsgoi olb* 
tifiVBiv slaiv.--^EXByi fjioi ozi 6 TiazTjQ tjXysi sva zmv ngoa^sv obovzmi^* 
— HHsyakovg zovg ngoad'Bv odavzag s^i. — Ovx olog rjy 'd'avcarov yo- 
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^sTa^ai, — Ov (ptjmv i&iXeiv emsvai etg rbv atqarriyhv ov axoXd^ovta. 
— 01 'A^rivcdoi, SnXevffap piiag deovaag elxoai favg Ix^vteg, — Ovx olov 
re iazh Iva y av^qa itv dvvf^&^pai note navta tavra ngoi^aL — Ovk 
av ^oLvazov q)vyoig.—Ai^q}i jtjv nafiivor ra noXXa sxsi» — M/j vofiiaiig 
ifis tovto nomv dC v^gemg, — Ot vioi elaiv oloi im&vfietv noXXSiv, — 
^OXiyov navreg i&eXov6i t^ ^ooxQoitei rijv dlatrav imrgtneip, — ^Ttio 
noLvtcov oXiyov deiv tovto avroTg fnatev&i^astaL — IloXXov dsm tatv 
ndvtcavy mv i^^ig, imd'Vfiijaat. — Ta avra fnuv (poBBitau — (Z>3y(jJ d'avd- 
tov ddsi^g cSy. — udtyei on i; fiijrriQ negi rj d^vyaTQt qto^Bitui. — 01 ifiqii 
ytjv Ixovteg £v nqdttovGL — Tov atqatriyov rjQBio, d im tov ^aaiXia 
ftOQSvead'ai fitXXoi, — 0i]al tovto initstQafiiJiepog, 

Exercise 55, p. 130. 

"Ontag nagecsi ip&dds avtog, — 0q6pti^s ontog ra va texpa yspi^- 
(Toptat cti ^Atiata,^07i(og dpdQsg iasa^s ttjg iXev^sQiag, rjp ex^ts, 
a^cof. — ^QOPti^s onisag firjdsp as noXXdxig ^Xdxpap eQslg. — fpgopti^e 
onmg fitjdspa ^Xd\pstg.—Oi tmlxtai ol 'EXXfjpMOi ml tqioop itdx&fjffap, 
— *0 KvQog im JJagdeoop inogsveto rovg 'EXXtjpixovg bnXitag sxoap. — '■ 
"Eqiy oti tavta ovx i<jp iavt^ elij. — JSnopdag im toXcbs iansiaapTO. — 
'Em tov fisydXov ^aaiXiaog ovoiia elx^p.—^EXeyep ott 6 vlog im tov 
QaXiao tov qnXoaocpov opofia exbi*^^n^i<t8ipap aitop im ddnpov, — 
Oi 'A&t]paToi trjp noXip bXeip dvpdfjispoi o/Ji<»g amnXev^ap in oixov. — 
'Em rovtoig ol otgati^yol tm 'A&r^puifXiP djtinXsvaap.—^EXayifJioi ott 
6 atgatriyog ovx ^^^^ **? *'®*'ff noXitag dSixeip. — Ovx ixnifinoptai im 
tq5 dovXoi that, — Oriaip im t^ aotafi^ oixmp, — 0iXottfjt6tat6g iattp^ 
coats ndpta in inaipq^ noiup.—^Equj top psxgop ftei^ta ij xat ap^gto- 
nop eJpaL—Ecpfi nad^atp fui^oi ^ xat a ddxgva. — Ov /lij noii^aetg, — Ov 
fiij totg ttjg noXecog pofiotg nid'ooptat, — JJavaat XaX&p, 

Exercise 56, p. 133. 

/lidoixa fJtTf tt nddi^.'-^EdsdoixEip iifi tt o naXg nd&ot. — fpo^ovfuzt 
fiij oif tavta ovtmg ixopta Bvg^oofisp. — Ilsgt t^ vl^ cpo^ovfiai fjt^ tt 
nd&Q. — '0 natfjg, el xal negi rep vl^ icpo^eito, ofAosg dn^X&e, — Ovte 
amipai ovts fispeip dvpapiat. — Oi8a avtovg anoxoaXvaoptag top ^aat- 
Xia {171 iX&sip elg tijp x^Qc^v, — 0o^ov[Jiai fiij avtovg xaxag nenon^xa" 
fiEP — /Jtdotxa fjirj 6 nopijgbg ov O^dprj, — Aiaxgop iati fjiij rotg tijg na- 
tgidog POfioig dfjivpstp, — Ovdep ifjinodmp firj tovto aXfjOig ehat. — Ti 
iunodcop fih ov {yapBtp f/dn. — AiayQOP to uh ovx eJpat ^avdtov ddeng, 
— /jetpop to fit] ov ta toap '^Etap cpfgetp, — Ovx omop to f^rj ov ^aXeiP 
ngo trig natgidog fidx^a^at, — Ovx ^^^^^ ^^ f«^ ov ngo trig natgidog, 
iap diri, ano&apeip. — Aiaxvpofiat fjiij ov q^atpsa^at (leydXa triv natgida 
<oq)sXvx(6g. — fPoBovuat uh tovzo tvyrdpri op. — Meta tovto tt iunodci)p 
ri(AiP fii] ovx anovapetv ; — E^snefjtxpap tovg anoxaXvaoptag avtovg iiq 
iX&etp eig tiip x^Q<^' 
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Exercise 57, p. 136. 

'0 ^^ TOf ^ar£J9£e qiiXmp iativ avoaiog. — To fvi tijiav yfqovtaq 
qiopovfiai [4tj dvoffiov j. — Oidsig aqyvQiov X^xperai, 06ti^ ^iy naQeatcu, 
— Ov lATi diatQixpBig, — Oi vioi rmv vvv UsQamv ra aiaxQU dioixovai, — 
*0 firj 7^ &£^ niatevmv aO^Xiog iytfBto Xa&oiv. — To fiij ov ta tixva 
q)iXETv apoaiov. — Oifx olov ti /ioif a fiij fij^on avtbg, *sol dovvaL — ^aqxa- 
jBQog iariv $ ooare iiij ixsTro Yiyvoiaxsiv.—rTb fitj zovg qiiXovg noielv, 
i^ov aoif apoaiov. — jdicoxs ta fc^ {ovta) naqa tovg t^v &e^v ^sa/Jiovg. 
—^Ecpri nagct tovg aXXovg, ^v deri, Ttovtjaat av, — Oida tovtov tov xiv- 
dvpov avv vfjuv MvdvvevaoDv, — TIuQa tov aqrov Ixei ohov. — 2!vvold' 
i/jiavr^ TiuQa /uxgov dianscpsvyoti '&dvatop.—^j^QY6taTog t^p aats ov- 
biva novov vnsfjieivev i^sXovti^g.-^Hv aQyozatog mat 8 (Jifjdspa ixdv 
eJpai notop vTioftspeip, — Flag oXiyov dttqisvyop tovg dmxoptag* — Tav- 
ta nagd do^ap avvs^ij, — Ei tovg ^ag^dgovg vixi^otofi&p hi fju^ f^^XVf 
ip zqJ aaqiaXel iaofiB&a. — Tovtop top olvop nagk tovXov tov nustov 
ide^dfitjp, — 'Hgpovpto fit] avtoxsigsg Blpat,^TiiontBvw fiij tovto apo- 
awp v.-^AnriX^BP vnonttvaag fiii to fiipBip apoaiov ettj, — ^Aubp tovto 

n m i 

Exercise 68, p. 138. 

Mh aniX&'dg, ng\p ap iX^to, — Ov navaofiai fiaxofiBPog, ng]p ap 
vfidg oj psvixriiioig, — Ovx olop ts vfup tovg IJoo noXBcog ix^^govg pixap, 
ng)p ap tovg bp avt'Q HoXdaijtB.—^j^nopx^'^o ng\p ifis y iX&tip. — Avtog 
i(pBvyov, ng)p as HatBX^BtP. — Eoog ap hi cxoXd^'dg, Xbyb, — IlBXfo^^nB^ay 
fABxgiS ol "EXXfjpBg dnoTtBnXBVxaau — Ovk iXrj^ap ngip top tov naiSog 
natfga fJiBtanBfJiipaa&at, — Eid&afiBP TiBgifiBPSiPj Bosg al nvXai avBCj^y- 
fiBpai bIbp, — Ov fit] dmoDt ^Qt^ dp <J6 pixfjam.—Eq)rj mg fifidg ti^Btp, BODg 
hi i^ijv, — Mil XijyBf ngh av tov Ovfiov xgat^g, — Mixgig dv staga/JispTig, 
rj tov natdog poaov BmHOvgBi.-^E(pfj tovg ^Bovg nXBiata q^o^ovfJiBPog, 
ijptxa fidXiata bv ngdttoi,-^Q,g top ^aaiXsa 6 ctgaz^yog BhljX&BP, — 
01 di inBiOovtOf nl^p Bi tig ti nXentoL-^Eqiti avt^ iyyvtata yipovg 
&p» — Evdv trig ^oXBcog nogBvoptai. — Evdvg r^H&iP SXeyi fioi oti t^ igytp 
imxBigrjtiop bijj, — Ev&vg yBPOfiSPOi aoXXmp dBOfM&fi, — Ev&vg yBPOfitPog 
i&aPB, 

Exercise 59, p. 142. 

^j4g ov tavta Ttgog rffimp iati /jidXXop tj ngog tmp ix&g^v ;—j4q 
ov ngog tovtoig oXog iati ;— /f nov ngog t^ agtc^ xaJ top ohop Ix^ip 
^ovXbi ; — Ov ti nov iym v^gi^ia ; — Mmp ti PBnitBgov dyyiXXBig ; — Eh a 
&dpatop ^aggeig Bvas^tig Av ; — Bit ovx oibi dixrjp 6B dciaBip odv nBnoi- 
i^aou nagd tovg tmp &bcop ^kafiovg; — Ti na&mp top iXBvOBgop tvn- 
tBig; — Ti fia&^v ovx a'V** ^"^' ^lidap hi fiePBiP ; — Ti na&^p ov Xrf^Big 
Big tovg (piXovg v^gi^oup ;-^y4ga (i^ tavta ngog ix&gm lati fddXXov § 
ngog tifiwp ;-^Agd ti ngog tov SspoxXsidov tjufidaai ;-^AXXo ti § 
siBgi nXsiatov noiu, onaog ol goI naidsg on ^iXtiatoi tga^priaovzai ; or 
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fxaidevdi^aofTat ; — Ova iativ Bvae^ovg ^avatov ayav fpo^uff^cu. — 
Oi hsQOi TTQog tov Kvqov ficiXlop slaL—^laOi tavia nqog rov Kvqov 
ona. — OWrt avzov nqog r^if ^A&tj^aiviv i»ra,—Z/iQ oix ogmfiBP re xcu 
axov(A8P ev&vg yetofAtfoi; 

Exercise 60, p. 144. 

O ^ovkog ino rov dsanotov amd'ope. — 01 nolXol rm> naidtop 
vn dvdyxtjg (iav&dvovai,-^HiaOti(icu top natda in avdyxtjg fAap&dp- 
optcL — Oif fietafAeksifiot^tavta vii dvdyxrjg ftefia&rjxotL — Top xoXaxa 
top apaidtj ag}/^ vnb fAtO-rjg futiveaOaL — Oi oXiyoi ino imp noXX^p 
TttQ(aaxovtcu,-^/4neifii, iq) (p aiiol iptsXg ino pvxra nogsvaea&s. — 
'Ogag ovp, ecjpjy, oaoi in oXiytdv rizQmaxovtai ; — Oix oida Smog 6 
aetog top ocp&aXfiOP i^exonij.^Oaovg tdoa evtdxKag nogsvofiepovg 
inatPBOOfJiat, — Uoaop dr tvQoi td ad xt^fiata ntaXoviiBpa ; — 2immi'- 
OHp icfif}^ noXXd Ij^^p Iti Xsyeip. — 'Edv 6 SovXog ino aov dno&dp^^ 
dixj^p doiasig.—jdg oqag oaoi. tmp noXefiitop eim; — 0ij(ji tavta imte- 
tQaftfJitPog.—^Tnb top aizop xqopop tavta iyipeto. 

Exercise 61, p. 146. 

IIoteQOv ^ 11 ts&pjjx€Pf oix oi8a.—'Edp top povp toig ngdyfiaffi 
ngoaix^te, ndpta xaXmg i^si. — Ei top povp toig nqdyfAaai nQOoijipitB 
ifisig avtoif ndvt dp xaX&g Ij[ol — El top povp toig nQdyfiaai ngoa- 
i^oitB ifmg avtoif ndpza xaX^g dp iypu — Ov nsgioipofiai, tr^p ^fuetigap 
X^Qap tstfitjfjifpijp. — IIotSQOP 01 aitol xvpeg tag olg ditaxov6iP § ov ; — 
Ani&i ^aggoiPf ic^ (pze my^asL — Jtdoixa fAt^ tT^g oixada odov iniXa- 
{yoifu&a, — Old a aizovg tt^p j^cj^ay fc^ neQio\f)Of4iPOvg,-^Q noXitcu^ 
M ''h^ x^Q^^ neQtidmfiev tui](yei(yap. — Ov nsQioipoptai f^fidg ddixov- 
lihvovg, — EiQi^vj]v inoiijaavTO icp (pze df4q)07SQovg td avtoap il^eip, — 
"EXsyep oti 6 SevoxXsidrjg uq aoqioitsgog tj maze ino doiXoup i^anat- 
daOai» — jdsyei ozi nXeiopa onXa idXoa rj xazd tovg PSxgovg.—^Hgpetzo 
lAq ddvazov qjo^eta&at. — '0 ^aaiXevg i^enF.fixpe tovg xazdl^optag top 
SepoxXaidt^p, , 

Exercise 62, p. 148. 

Avzh tovtOf 00 avdgsg 'A&tivaToi, dyapaxt^, el ttjp Tjfitaslap rijg 
Xoigag tezfirjfAtvrip negiogdte. — Tovzo iya) dyapuxtm, — '0 Kvgog dya- 
paxzTiaag inl Hagdfxap nogsvstai nivtB innsTg €/u)v. — JJXtXaza tig dvqg 
dgsaxH. — <bria\ to ^Oog ngaog av. — ^Hgofirjp avzov, el 6 ^aaiXehg eirj 
to tjOog ngaog t] pii^. — /4g ogiig oaoi td avzd aol ndaxovaip. — Ag 
oJa&a bnoloi elaip ol pofioi tmv Ilegaoip ; — Ovtog, ti Xeytig ; "O^ti 
Xtyoa ; — Elxai tig aXXog, ngaog iati to tj&og. — Qavfid^oD as fiij elaii' 
pai dvpaa&ai Xa&opta, — 0i]a}p oix ^^^^ ^^ ^^^ naptog xegdaii^eip. 

Exercise 63, p. 149. 

Mia ^«3L/^wi' lag ov noiei.—^EXeyi fMOi oti fila jr^^idoii' ov lag 
fsoioiq. — ^Hgofiqp o,ti noimp toTg '&eoig jfa^tfotjMiyf— -O dezog tovg 



::, • 



1 



I 



I 



1 



I 



I I 

i: 



'I!; 



26 A KEY TO Arnold's 

OifiOaXfiOvg ixxaiezai, — Tov aetov q)i]<H zohs 6q)&aXfioifS ixHSxavad'aL 
— Ti ^ovX6f*€voi ftV ^^^ x^Q^^ ^^^ ^Hv&^p ol lieQOi rov avzov tjQog 
inoQevofito.—'H raoig da rixfei ana^ (iovov tov hovg.^O'fitj adixm 
oidevog vofiov dtitai, — A^^ jov *^n6XX<o, rragiaofjiai cot, ijv ti din, — 
A'^ zijv ^A&rivavy tov nalda t^g voaov anaXXd^cD, — Tiva topds ayeig 
latQOV ; — Ovx anei; Ov tia AC ^ iymye, — El xal fiq vn aXXcav oqjd^ij' 
aei, aavtq} ye avvdaei ^dixt^xoti. — Tolg ti noiovaiv navtegj dtg Snog 
elneiVf ogyi^optai ; — Ovdevl otcp ovx icp&ovrjae. — ^A^^ tov Uoaeidoi, 
ovdevl oz(p ovx ini^ovXtv€t» — Mtjdsvl qi^ovr^a'qg.—^H atjdmv Sdei xaX- 
Xiata, 

Exercise 64, p. 151. 

*H xoQTi t(i te SXXa xaXrj to c^fia tan xai xaXXiaiovg ex^i tovg 
OAp&aXfiovg^-^Sifjioaev tJ fitjv dcoaeiv^ si ex^i* tgia tdXavta,—^0f4vvfa 
f] fjtrjv tovTO T[Ot]]aBiv,—^Ofivvfii Tigog rtdvTODV toor {^soiv fxeydXa tTjv 
noXiv dcpeX/jfjetv. — 01 avv T(p ^aaiXu dg tag td^eig toov 'EXXi^vmv 
^Xaaav xpiXoi.—^EXsys (ioi on anmXovto at vtisg avtolg dv^gdai.-^ 
"EXeye (loiy ozi^ si fi}} dia tov dg^ovta, al vrjsg avzoig ardgdatv ano- 
Xoivt av, — ^g' ov neiga, nozsgov lAaivofiai ri ov ;-^H nov nsiga nozs- 
gov fiaivofiai t^ ov ;-Zt4ga dmqiigsi avzog aXXwv ^ 6oq}ia rj (so!)q)goavv\i 
7j. dfiqiozsga ; — Tlozsgov rrai^stg sxoav § fiaivsi ; — *0 Kvgogy mansg 
sJxBVf htogsvsto nivzs innsXg sxcov, — T^ nXtjaiov ndvza tit avzov 
cpigcov Idojxs, — Tovzov tov xoXaxog trjv dvaidsiav tsdav^ax^g sx^* 

Exercise 65, p. 153. 

El firi dta tov SsvoxXsidrjVf naaa ^ X^Q^ ixtvdvvsvasv av tfjirjOl^vai, 
— *^XXa Tzag tig dixaiog iati toig tijg nazgidog vofioig dfivvstv, — Ov- 
9iv aXX 7j imzdzzsig. — Moogog av si^v, dnsxgivazo, tovzo noioiv, — 
Mszad(6a<a aol tov gIzov, ov ex^ avzog, dnsxgivazo. — ^Anr^Sy ngiv tov 
qtiXov iX&sTv, — Tldg tig Sixaiog iaziv, ottp co), dvdgl x^qI^^^^^^' — 
nXsiaza sig dvijgf dnsxgivazo, trjv noXiv <iq)iXij(Ta, — Flag v/iag ^loo, 
dnsxgivatOy fiv ti ds'^. — Oidsv dXX ^ intysXag ndai toig noXitaig, — 
Ti dXXo t] ndvtoiv dvOgoincov oXiycogsTg ;—^Avdgag, dnsxgivazo, aw- 
adgoioG) ozi nXsiazovg. — Ilagd as ^^oo, dnsxgivazo, ozi tdxiaza, Tg 
voacp zov niazov 8ovXov inixovgi^aav, — El xai zig dXXog^ av ys, dns- 
xgivazo, fisydXa tr/v noXiv dcpiXtjaag.—EcpOatfav toaovtov, oaov di- 
tcp&agxivai tovg fisza tov ^aaiXs(og,—Ti ov xal ifis inoir^aag sifdai- 
fiova; — Ti ovx dnsxgivtQ ; — El fitj 6 SsvoxXsidrjg nagsirj, dnsxgivazo, 
at vr^sg avzoig dvdgdaiv dnoXXvoivz dv.—Tovto noiiov, tov &vfiov 
dovXog sasi, — El jm^ cpiXozifiog siq, ovx av ndvza tov novov vnousvoi. 
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Exercise 1, p. 19. 

Si tu exercitusque valetis, bene est. — Et tu et Balbas manus sustolistis. 
— Et ego et ta bella gessimas malta. — Et tu et Balbus bella gessistis per- 
multa. — Fames condimentum optimum. — Galli a Cesare victi sunt. — ^A te 
et Balbo manus ^ublatse sunt«S^tu et soror tua valetis, beno^st. 

Exercise 2, p. 21. 

Respondit se bella gessisse multa. — Negat se peccasse. — Negatnse in- 
telUgere. — Negat C«saiem leges esse violaturum. — ^Memento famem esse 
condimentum optimqm. — Respondit se intelligere. — Respondit et te et Bal- 
bum valere. — Et ta et Balbus peccavistis. 

Exercise 3, p. 22. 

Solon se furere simulavit. — Me furere simulabo. — Promisit se venturum 
(esse). — Recipio me negotium ex ink sententi^ confecturmn;— Sperc te ex 
sententi^ navigaturum. — Negotiam a Balbo confectum est. — Spero me ne- 
gotium (esse) confecturum. — Se furere simulabat. — Negotium me confec- 
tumm pollicitus sum. — Respondit Caium ex sententi^ navigasse. — Respondit 
se negotium esse confecturum. — ^Negat se venturum. — ^Iter ex sententid,* 
confecit. 

Exercise 4, p. 24. 

Bonos sapientesque ex civitate pellunt. — Omnes multa ignoramus. — winter 
se contraria sunt virtus et vitium. — Cscus non^Asfc — ^Boni sapientesque 
ex^civitate pulsi sunt. — Surdus non audit. — ^Audi multa ; pauca loquere.— 
Omnia nostra nobiscum portabimus. — Perpauca locutus est. — Et tu et Bal- 
bus multa ignoratis. — Negat se valere. — Pauca audient ; loquentur multa.— 
Parentibus permulta debemus. — ^Memento te parentibus debere permulta.— 
Negat se ex equo pugnaturum. 

Exercise 5, p. 26. 

Nulla animalia,'Tjnttris(ftnguinem habeSC^e corde esse possunt. — ^Non 
omnis, qui seritur, ager, fruges fert. — Qui facile credit, decipitur facile.^- 
Quod rectum est, laudatur. — Quae recta sunt, laudanfur. — Et ego et tu de- 
cepti sumus. — ^Lauda, quod laudem meretur.— Qui agrom non colit, mesaem 
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■pent frnstn. — Negat se esse deceptam. — Balbo noa facile eredam. — Da 
me Balbua H nfl. TB B j l ^"!' W - — Quod le coafeetuium promiBisti, id nondom 
est confecto'ra.-^Arboiem, cujua fnictura ipso adspiciao nunquajo, »eTi. — 
Simulat Be negotium ex eenUotiA oonfecisse. 

EuRciBi 6, p..S8. 
Jucundum eat Isiudari. — Contra officium eet fiilffni g yp nrmtarB. — Contra 
officiura est, quK turpift sunt, Uudare. — Audio te, id quod boni niciunt om- 
nea, fidem prtealare. — Audio te lidem esse 'U|;g()('ir" rB — Turpe est fidem 
fkllere. — Aliud est maledicere, aliud accasaraT— Certum est de me Balbum 
ease bene merituni. — Contra officium est menliii. — Et tu et Balbua malta 
menliti estis. — Turpe est bonoa et aapientea ex civitate pellere, — Facile eat 
omnia mea mecum portare. — Contra officiim^eat hominem h ominiljnB male- 
dicere. — Laudavi ego te, non culpaTi. 

EiBscisB 7, p. 30. 
Hoc idem est quod illud. — Eadem eat utililatia legula que honeatatis. — 
Hoc fere idem est quod aliud. — Talis ea, qualem te semper<ets«i^«tahMai 
— Nemo eat, quia aciat Gallos a CieaaTe esse vicloa. — Nemo est, quiu te 
simulare intelligat. — Nemo est, quin sciat piaaterita mutari non posse, — 
Nemo eat, quin hcc inter se cootiaria esse aciat. — Et ego et tu tales aamua, 
quales semper fuimos. — Fluctua tanti eroni, qaanios ounqnam anteaowlh — 
' Sunt qui te dementem putent. — Fueiunt, qui me culpareut. 



Gloriara, gn^ vers virtutis eat fnictus mfl^jp"' h^nestua^ repudiat. — Eoa 
ignes sempiternos, j^gj^dicimus Stellas, admiratur . — In eul a maii, qjjm^ap- 
peltatis Oceanum, circumfunditur. — Inatilam quaai magnam, SjUfiOl appetla- 
mus pn^ndum. incolimus. — Nemo est, quin Romam oibis t gppTiini esse caput 
wtitretur . — Nemo est, quin Balbum de nobis esse^n^meritum existimet. 
— Sunt, qui rideaot. — Sunt, qui riseiinl. 

Exeaciae 0, p. 33. 
Primas mibi ae subrenturum esse promisit.— Qnod optimum habeot, amit- 
tent. — Servum, quern habeo fidelissimum, mittam. — Pnmus deoa esse uega- 
vit. — Ignia tantuB_ est. quantum nunquam antea Tidi. — jUt^ eadeni amit, 
miEe semper lueiunt. — Primua uegolium se confecturum (esse) recepit. — 
Spero te, qua! lua cat tcmperantia, jam diu valere, — Hoc narao, quod sciam, 
dixit. — Sestius, quod sciam, non venerat. — Nullam occasiouem, quod eciam, 
ynis^ — Sunt qui occasionera amiseriut. 

EXEHCIBK 10, p. 35. 

Ut poasis mori fortiter, Tjitutis legibua pajeto. — Se furere simulabat, ne 
pelleretur e cititate. — Clamal de exercitn actam esse. — Mibi rea urbanaa 
oiuiea te peracripturuBrpillicilUB ea. — Ut moriaiia fortiter, honeste vivc. — 
Laudat Caium, ut a Caio ipse laudetur. — Caium laudabit, ut laudetur <p«*a 
Caio. — Nemo, quod aciam, laudaverat Balbum, nt ipse a Balbo Uudaretuc. 
• — Tu, qu«e tua est humanilaa, negotinm te confecturum promisisli. — Tu pro 
tn& humanitate idem, quod ante, mibi promisisli. — Eraot, qui riderent. 

ExEacisB 11, p. 36. 

Hoo meditare qnotidie, ut ^^yjia lequo animo miH'Mf — ^^ suA Ktate 

, multa mentitus eat, quo junior esse videretur. — Nemnlta discas, venira 

Dtilia. — Multa dixit, sjm sapiena esae exiatimaretnr. — Res rnatics ejusmodi 

. Bnnt, nt eas Tenti tempeatatesqae moderentur. — Scio meam patren noD 

ra^t^^cere, sed mnltum. — Viram honeate, quo mj^gisi^jtB^moriar. — 
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Yixit honeste, quo yilj^m animo JjngoersJ^ aequiore* — Tanta est stellanim 
mnltitudo, ut namerari nequeant. — Sunt qui mihi se subventuros (esse) pro- 
mittant. 

ExERcis^lS, p. 39. 

Kog(j^e)ut hoc facias. — ^Rogaviige^ut hoc faceres. — Ut me i^yes . enitere. 
— Enititur ut ventos et temp|s^te8 moderetur. — Csesarem, ne Gal] is cre- 
deret, monuit. — Ne Gallis credas. — Ne mentiaris. — Homines, ne mentian- 
tur, religio monet. — Certum est puerum, ut discat, eniti. — Puerum, ut discaty 
hortabor. — Scimus virtutem et vitium esse inter se contraria. — Edixit, ut 
ad suum Senatus vestitum rediret. — Trebonio per literas mandaverat, ne 
Massiliam gxpugnand^m pateretur. — Taiij/ei perseverantia (est) quantus 
furor. — Sena^&decermt, ut Consules delectunpikail^ant. — Sunt qui menti- 
antuT.^i^ - t •#' 

Exercise 13,-p. 41. fli*"«» 

Religio monet ne fidem unquam fallamus. — ^Puer, q| nih^ discat, enititur. 
— Illud primum rogo te, ne quid me^ caus^ invitus facias. — Consules edi- 
cunt, ne quis ex urb p excedat. — Tantus fuit omnibus timor, ut nemo ex urbe 
excederet. — Senatus decrevit, ut Consules delectum haberent. — Restat ut 

S ^bo au^v^m^in . — Nemo fuit, quin de exercitu actum esse clamaret.-^ 
albo laeti subveherant. — Erant qui Balbo subvenirent. — Erant qui virtutem 
et vitium esse inter se contraria negarent. — Sequitur, ut virtutem et vitium 
esse inter se contraria negetis. 

Exercise 14, p. 43. 

Quia dubit^ . quin virtus et vitium inter se contraria sint. — Negari non 
potest, qum turpe sit mentiri. — Quis dubitet quin mundus consilio factus sit. 
— Non dubito quin et tu et Balbus manus sustulerjpis. — Cesarem nunquam 
videt, quin exclamet de exercitu actum esse. — Nmil praetermisi quin nego- 
tium conficerem. — Non possum quin T^]f^p «" ^veniath .-^^Ne'gari non potest, 
quin Caius ex senteijtid. .navigaverit. — Temperare mihi non possum, quin ex 
urbe excedam. — NuUt^s est tam bonus, quin aliguando peccet. — Fuerunt, 
qui ex urbe exceaerent!~- Non ignore Caium occasionem amisisse. 

Exercise 15, p. 43. 

inimum abfuit. quin interficeretur. — Negari non potest, quin turpe sit 
fidem fallere. — Negari non potest, quin officium nobis imperet fid ^iy^ nriy- 
^{are^ — Minimum abest quin miserrimus sim. — NuUu^ est tam ferrous, qum 
sues liberos diligat^ — Non possum quin literas ad te mittam quotidie. — Ut 
multum tog ag. ne discas multa. — Yir vere sapiens nunquam dubitabit, quin 
animus sit immortalis. — Non re^usabo ouii^ me ex civitate pellas. — Non re- 
cusabo quin omnes ex urbe exceclktis.—Negari non potest, quin mens animo 
imperafe debeat. — Fieri non potest, quin animus sit immortalis. 

Exercise 16, p. 44. 

Quid obstat, quomyiua hoc faciamus ? — Nihil imy edit, quominus hoc iagi- 
gimmo. — Nihil sapientem deterret, quominus virtutis legibus pareat. — Nihil 
Caium deterruit, quominus legibus pareret. — ^Vereor ut tantos labores susti- 
neam. — ^Vereor ut tantos laboreomiaNB oat, — ^Vereor ne tuos labores augeam. 
— QuiK. i nyB ef l i y quominus helium geramus mari teriAque 1 — Quid impoditi 
quominus omnia Hua* tecum portesi — Ne simules ie furere. — Negari non 
potest, quin vitium qyescs^t qqptidie. — Per Caium stetit, quominus mari ter- 
T&que bellum gereremus. 

Exercise 17, p. 45. 

Nonne boni sapientesque e civitate pulsi sunt ? — Nonne virtus et vitium 
inter se contraria ^ — Num homines ventos et tempestates moderanturl— 
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Nonne omnes moriemnr 1 — Xonne mundasHsonsilio^fkctus est 1 — Nonne per* 
multa parentibus debemas ? — Nonne per te stetit quominus ex urbe exce« 
deremos 1 — Nonne minimum abfuit, quin Caius interficeretur ? — Nonne flue- 
tns tanti erant, quantos nunquam ante AkUeliii? — Unde venis ? — Niim omnes 
tibi se satUejraturos (esse) promiseruntV^Nonne invitus se negotmm (esse) 
confectarum promisiti — Nonne omnes diu«MtYicturos (esse) speramus? — 
Nonne negotium ex sententi^ confecit 1 — Sunt qui negent Caiom negotiom 
confecisse. — Erant qui mihi maledicerent. 

Exercise 18, p. 47. 
Unde yenis 1 — ^Unde \QBg(ilt rdjgabo. — Num facere'hbCdebecf? or Hoc- 
cine facere debeo ? — Dubit^ium hoc facere debeam. — Rogat^ ^Ufitttt ^*^P® 
canis simillimus, J)fifiD& esset. — Hauc^ scio an bene dixerit. — Negavit se 
scire. — Balbus, quo^sciam, non venit.— ^Nonne mori satius quam vivere 
turpiter ? — Nihil^reetermittam, quin negotium ex ink sententid. faciam. — 
Quanti fuerint fluctus, rogabo. — Quis nescit, qukm jucundum sit a bonis iau- 
dari ? — Ex Balbo, quot fuerint, qussram. — Sunt qui ex Bcklbo qusesiverint. 

Exercise 19, p. 49. •.,.... ^. — 

Quid interest utrum vinum an aquam bibas ? or without ' utrum.' — Utrum 
Ticerint an victi fuerint Romani, incertum : or Vicerintne Romani an victi 
fuerint, incertum. — Hominumne causd. an bestiarum factus est mundus ? or 
Utrum hominum caus^ — &c. — Utrum somnus sempiternus an vitse alterius 
initium est mors 1 — Permultum interest utrum mors sit somnus sempiternus 
an vitae alterius initium. — ^Vicerint, necne, Romani, incertum. "* 

^ Exercise 20, p. 52. 

Num glorise aewMatsM homini licet ? — Nonne nos patriae legibus parere 
oportuit 1— Quid facere debuit— tJuTd facere 4gt{g{sg|^ rogavi. — ^Nemini 
vitam alteri eripere licet. — Negari non potest, quin vitam egerit sanctissi- 
mam. — Nonne sangOinem pro patri^ profundere delmit 1-^Dubium non est, 
quin vitanr egerit turpissimam. — An §gm^ gloriae esse debemus ? — Nonne 
virtutis legibus parere debuit ? — ^Per te stetit, quominus mihi vita a Caio 
eriperetur. 

Exercise 21, p. 54. '^ 

Apiolse, oppidum Latjnorum, a Tarquinio rege captum est.-7-Phi]osophia«. 
fuit legum inventrix, morum magistra et disciplinae. — Frugalitas est virtu- 
tom genetrix. — Negari non potest, quin philosophia fuerit legumJi|^entrix. 
— Caius Athenas omnis doctrinae jnventricem appellabat. — Negari non po- 
test, quin sapientia recte vitae beatae appelletur efiectrix. — Non eadem toIo 
senex, quae puer volebam. — Nihil,4)raetermisi, quin negotium ex tu^ senten- 
ti^ confMMMii — Per te stetit7ut urbs Roma ignedeleretur : or Per te stetit 
quominus urbs Roma igne non deleretur. — ^Foedlis inter Romam Lavinium- 
que.uxbes renovatum es4.-wvNonne fcedus inter Ron^m^^jayiniumque urbes 
renovatum est? — Nonne foedus inter Romam Laviniumque urbes renoynri"* 
debuit? 

ExERCirfif22?Tf'''*S6. ^ 

'Valefd' malo qus^ diyes esse. — ^Tibi molestus esse ^ffip|-*4)esinas esse 
timidus. — Non est dubiuin quin puer orator e^g^^. — NeCaio molestus esse 
pergas. — Negari non potest, quin Balbus mtttSTsapiens esse videatur. — Ne- 
mo nascitur dives. — Nemo casu bonus fit. — Numa Pompilius rex factus est. 
— Per te stetit quominus rex fierem. — Promittit se negotium confecturum. — 
Nemo sine virtute felix esse potest. — Non est dubium, quin nemo sine virtute 
felix esse possit. — Malo bonus esse quam videri. — ^Multi nequeunt oratores 
evadere. — -roeta nascitur, non fit. — Casune an consilio mundus factus est ? 
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Exercise 23, fTblT^ 

*' 'Nobis esse miseris liceat. — Nobis esse mediis liceat.jr^on est dabium, 
quia nemo medias e sse ^ possit^ — ^Negligenti esse nocet. — Non est dubium, 
quin omnibus esse bonis expediat. — Quid sibi expediat, dubitant multiT-^' 
Non omnibus esse sapientibus datur. — Nemini esse luxurioso expedit. — ^Mihi 
esse luxurioso non vacat. — Negari non potest, quin paucis esse luxuriosis 
vacet. — Non est dubium, quin omnibus prosit vitam agere honestam. — Non 
est dubium, quin sapiens valere quam dives esse malit. — Non est dubium,' 
quin nemo casu bonus fiat. — ^Mavisne dives esse qiMMi valere ? — ^Valere an 
sapiens esse ggdMit, rogavi. — M e diayesseTion debuist i. 



u 



Exercise 24, p. 60, 

Num gratia beneficii onus est ^av^ 1 — ^Nj>&ie mors fugaest laborum t — 
Nulla mortis fuga est. — Nonne irse remedia sunt multa ? — ^Misericordi^ fi£&l« 
DauDeies boui saepe fracti sunt. — Renim alienarum cura est difficilis. — Om-^ 
nesmmmm temporis ij g^dimus. — In rerum nature argenti plus an auri inest? 
— Per te stetit, quommus promissa servarem. — gjusj iunc etatis sumus, ut 
omuia fortiter ferre ,debeamus. — Negari non potest, quin Pythagoras Abide- 
rites philosophus fuerit maximus. — ^Antisthenes, quid emolumenti ex philo- 
sophic cepisset, interrogabatur. — ^Antisthenes interrogatus. Quid emolumenti 
ex philosophic ceperit, Ut possim, inquit, mecum loqui. — Quantum temporis 
omnes perdimiIP!^~Pregari non potest, quin omnes multum temporis perda- 
mus. — ^Erant, qui multum temporis perderetit. 

Exercise 26, p. 63.-*- " -^ 

Eorum alter Graecus fuit, Romanus alter. — ^Thales Milesius primus Grse- 
corum solis defectionem praedixit. — Idem ego consul feci. — Properato ait 
mji^ opus esse. — Cibi multum corpori opus^C— =N6rihe ingentis magnitu- 
dims serpentes^emno insula reperti sunt ? — Dubitari non potest, quin iste 
homo sit diMMwy nullius. — Quid nobis tuk auctoritate opus est 1 — Negari 
non potest, quin corpori opus sit cibo et ytu. — Opus est consulto. — Negari 
qpn,pot£st,.quin n^is opus sit consulto.^^^onne altera natnra est consue- 
tude ? — ^Verres dicebat sibi mnlti a^opus esse. — Quantum pecuniae vobis^opus 
est 1 — ^Nihil pradtermisi quin Pompeium a Caesaris conjunctione abducerem. 
-r-Quftt estis 1 — ^Rogaboi^quot sint. - •• ^" 

Exercise 26, p. 65. 

Summis Alpibus tantum est frigoris. ut i stie_ nix liquescat nunquam. — 
]g{]isafijal& quot sitis. — E tot millibus Graec^supersumus pauci. — Trecenti 
juravimus. — Summus mens a Tito Labieno tenebatur. — ^Luna planeta infi- 
mus esse perhibebatur. — Negari non potest, quin altera natura sit consue- 
tude. — ^Servi sunt moribus iisdem quibos et dyminif- --Quis est quin intelli- 
gat alteram naturam esse consuetudinem 1 — Caius reliquum opus se confec- 
turum promittit. — ^Trecenti reliquum iter confecimus. — A liae lany albae, ni- 
grae aliae. — Chamaeleon est animafu picum, quod neque clboneque potu ali- 
tnr. — Hindus fiuviorum omnium est maximus. ^ ^ 

Exercise 27, p. 68. 

^ -jpmnes beneficii immemorem oderunt. — ^Avida periculi yirtu8L.Q8t. — ^Multi 
8unt contentionis quam veritatis amantioreg . — Sapientiae studiosos Pythago- 
ras philosophos appellat. — Omnes beneficiorum memores e^gg JfiheAU— 
Hortensium gloriosi laboris consortem Cicero amisit. — Iste omniuQuhomi-^ 
num t'lrpissimus idem est, qui semper fu it.— Enaj oainondas adeo erat verita- 
tis aMiMi^ ut ne joco quidem mentiretur. — Debejnus pmn^s^a^eo patriae, 
amantes esse^ ju pro ei'ne sanguinem quidem profundere jubitemus. — Pue« 
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r rum, ne officii negligens dgyeni|f. monebo. — Negavit se officii negligcntem 

esse. — Negari non potest^quin omnes patriae amantes esse debeamus. — -A^ 
me petit ut ga in bonam partqpa accioiaiq. — ^Virtutem esse volaptatis effici- 
4^ entem negant.-— Bellum ita suscipiatur, dt njjiiil aiiud-i m a m . paxjQueer enda 

EzERCiss 28, p. 70. 

Earum rerum, |uas pueri didicimus, tenacissimi sumus. — ^InsuIa Pharos 

_^_ magnse urbis baud capax est. — Caium de moribus reum facturi sunt. — Cai- 

o-t. \.vU.UvUcti nm de vi reum fecerunt. — Caium absentem impj j^ tatii^ reum fecerunt. — Nihil 

prsetermisi, quin CaesdreiS mei ^oni^l^ certiorem faeerei]g^~yereQr ut me 
s ui coBsilii faciat nnrtinrom »» ji ipoctrtnaB» ^Dp^ep^ es^Ptu^S. — ^Yereor ut 
ndem prsestet. — Proraisit se ninu prsetermissurum, quin Pompeium a Caesaris 
conjunctione ^bduceret — Nemo est quin credat te omnis periculi expertem 
esse futurum. — ^Admonet nos^^omnia^b^ periculi plena. — Sunt qui negent 
^irtutem volnptatis esse emcientem. 

Exercise 29, p. 73. •» 

Athenienses Socratem insimulaverunt impietatis, et capitis damnayerunt. 
— Barbarorum est in diem vivere. — Constat superstition'em animi esse im- 
becilli. — Constantiie est permagnse^rebus adversis non perturbari. — Stulti 
est in errore perseverare. — Tuum est patriae legibus parere. — Non cujusvis 
est aequo animo e yit^ excedere. — Per te stetit quomirTUs Hftl Balbum pro- 
ditionis accusaret. — Promittit saj)ecuniis repetundis Dolabellam postulatu- 
rum. — ^Ab Augusto capitis danmatus est. — ^Ab Augusto pa»ditionis Cains 
absolutus est. — Benefici^^pp a ne obliviscatis. — ^Christiani est pauperufti 
misereri. — Negari non potest, quin Christiani«it pauperum misereri. — ^Ve- 
reor ut facile injuriae obliviscatur. — ^Vereor ne injuries recordetur. — Nonne 
id me admonuisti %— De relifr jcm ^ nos adversae res admonent. — Negari non 
potest, quin capitis absolutus sit. 

Exercise 30, p. 75. 

Qui4 ^^ii refert. utrum yinum-aiPaquam bibat ? — M.ek magni refer^ . quaq^ 
ob rejgg hoc fecerit. — Nostra magni refert, utrum mors sifsomnus sempiter- 
nus an vitae alterius initium. — Ne queAi pacis poeniteat, enitar. — Me^ 
magni interest, gaium mei consilii certiorem , ^ er |^ -— Enitar. ut txxk '^ ^^^ 
negotium conficere. — TuSi refert niti, ne quem pacts pceniteat — ^Eorum nos 
miseret, qui absentes proditionis accusati sunt. — Enitar, ne quis erroris ». 
mei reminiscatur. — ^Levitatis meae pudet me pigetque. — ^Enitar, ne quem %(v 
mei^pudeat. — ^Tu& interest^ ne^eapitis me damnent. — Omnium interest, ne 
bonf et sapientes e civitate pdnantur.^ — Mihi Plato est instar omnium. — 
Unus ille dies immortalitatis instar Ciceroni fuit. — ^Aurea corona donatus 
est yirtutis ergo. 

Exercise 31, p. 78. 

Dubitari non potest quin homines virtgj ^^simus nati. — Negari non potest, 
quin tuis moribu^ip 'sit alienissimum mentiri. — Innocenti verba invenire facile 
est.^Vereor lit verba invenias. — Negari non potest, quin mors omni sit 
setati communis. — Pater eum admonuit, ne se ad gloriam natum esse crede- 
ret. — ^Verepr ut haec ad istam rem sint utilia. — Nonne intelligis quot peri- 
pulis obnoxii^ imus 1 — Yereor ut haec divitibus grata sint. — Omnes nostHto* 
similes amamus. — Nobis nostra quam aliena pericula sunt propiora. — Negat 
-^ se |g^|^cglD|^affinem esse. — Negari non potest, quin ille fuerit moribus ^ 
j mpiet^e 'atienissimis. — Nemo est cfuin existimet a tuis moribus esse alie- 
hum (idem praestare. — Balbi ess^ sinulis^v olui. — ^Tu, quae tua est temperantia, 
lubidinum^s ij a i n M c us.^cjCI^^ toti irraBciae sit utile, |iJjreggnag^mt«R*KVe- 
reor at ha?ci5iM t^pSriDus a pta. — yericnlis hisne gn j n8]n"b]M^ft obnoxios ? 
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Exercise 32, p. 79. 

Nonne tua ipsias pericula quam aliena tibi propiora sunffl^I^ogari aon 
potest, quin ille mpribus sit commodissimis. — Multi saa ipsoram pericula 
quam aliena sibi propiora esse dicunt.^^^Negant se ad,^i|uper8titioDem j^ro-. 
clivesjssse. — Nonne potuit yitam agere honestio^m ? — rer t§ stetit quo- 
minus\ita noois eriperetur. — Num philosophia optima est et morum et dis- 
cipUnae magistra 1 — gj^ ^r^ aoleb^^ Athenas omnis disciplinse esse inventri- 
•y ^ cgfc— Per te stetit, quominus orator evaderem. — Catonis quam Pompei 
smnlis esse malo. — Ne Balbus quidem s^b aml^ition^ alienus est. — Negari 
non potest, quin^bisAsksuperslkione alienSL, mente opus sit. — Plus boni an 
mali fecimus \ — Hoc mihi tecum commune est. — Nemo est qliin intelligat 
haec diviti cum paapese esse communia. — Non^ossum ^I'n haec boni coi^ 
an^q\ . — Ne quern mei misereat enitar. — Num tibi propria est sapientia T— 
Yereor ut puer path supersit. — Non est dubium, quin in locum venerimus 
amoenissimum. 

Exercise 33, p. 82. JVum»^ tA4n 

Ahg^yi^noce^ — Non cujusvis est animo moderarij — Bslflft^acile Jini-« 
motemperar?T^Est,Christiani nihil praetermitterequinuun^iynmoderari 
discat. — Nonne legibus parere debes \ — Succensere vitiis, non nominibus, 
debemus. — Promisit se ab injuria temperaturum. — Yulcano nupsit Venus. — 
Christiani est miseris succurrere. — Bi umioopu i i » se ab injuria temperatures. 
— Eum rogabo num capiti meo mederi possit. — Nihil praetermisi quin capiti 
mederi possim. — Mirum est te mihi favere. — Utrum mihi an Balbo invide- 
tis 1 — Hand scio an naturae nequi^qiMMn repugnaverim. — ^Victis parcere est 
animi magni. — Filium, ne cui invideret, monui. — Hanc pacem^ m miiHo hello 
confer. — Caium offendi invitus. — Mihi mortem quotidie minatufT^Mihi glo- 
riam ne invideas. — Sunt qui mihi gloriam invideant. 

ExERCisfiN^p. 84. 

Est sapientis omnia virtuti p o sthabere. — Dicit se profuisse permultis.^* 
Negat se proelio iuterfuisse. — Tuum est tuis amicis adesse. — Non est cu- 
jusvis sapientibus satisfacere. — ^Judicis est sub venire innocenti. — Dicit se 
amicis non defuturuy . — Quis exercitui praeest? — Rogabo quis exercitui 
praesit. — Puernm, ne quid honestati anteponeret, monui. — Qui fit ut omnes 
aervi^^t^ mortem ante p onatis % — Satius est etiam malis prodesse quam deesse 
Bonis.— Omnes proems interfuimus multis. — ^Aliis virtus, aliis occasio deest. 
— ^Promisit se neque tempori neque occasioni defuturmq. — Iflt erdum c onst- 
liis fortuna obstat. — Erant qui servitnti mortem antsJwrsnlf'*V*'#^ 



* Exercise 35, p. 85. 

Puerum, ut patris virtuteg ^mulfitnr .'^"tf^oj^^j s ^me dicQulur. atteo- 
dite, or Dicendis attendite.— ! potentibns ne adulemur. — AgeWEnoemus Ro- 
piany adjacet. — Nonne verba ^Un defecerunt I — Num Veientes a Homa^ms 
sunt defecturi 1 — Hand scio anLydii a Cyro rege sint defecturi. — Num for- 
tis est animi de suA fortune desperarej — Dolor exercitum omnem incessit. 
— Per te stetit, quommus toedus inter Romam Laviniumque urbes renovare-^ 
tur. — Facere non possum quin tibi illudam. — Caium iUa nunquam adspexit, 
quin ei in stultitiam iUuderet. — JBsubum rogabo quern expectet.-*£rant, qui 
paero_ illuderent.'' 

Exercise 36, p. 87. ** 

Quern caveret, Caium monui. — Urbem mnro lapideo Tarquinius Priscas 
circnmdare parabat — ^Nemo est quin intelligat Ciceronem reipublicae cavere. 
— Pollicitus est se mihi consnlturum. — Quo facilius GaUis imponeret, im-- 
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poMiit flow. — CndtSStax ut Ouam 
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ExBBCiSB 37, p. 90. • ■■ ^ 

PoUieetar we Hehredis anxflio Teolnnim. — Ariofanxui anzilio 'HiiiotheoB 
Ml profeetus^ — ^Per te'Metiniaoiilfaias me « ^ pgaajjly "^j ft pi^jice^c™- — 
Sapientis esl nbi semper timere. — ^Non dnKom estqoin Cm sit consnlta- 
nis. — ^Vereor nt ntftibi liom>ri siiit. — Quid sibi Telit, ragm^intelligD. — ^Tibi 
ongoo hoDori est Htfl pnelio^terfbisse. — ^Noa est daMimif quio homini op- 
probrio esse supers ti tio debeat. — ^Bfihi ritio laodem snmmaun Tertnol.— ^ 
Spero homiDes esse intellectoros, qoanto odio sit omnibus ciudelitas. — 
QoanUe sit atilitati fidem pnestare, Caiom mooebo. — ^Negat 



ms^(fitk, — Quid sibi Telint, logabo. — Hon. zecosabo qain hoc mihi calpe yo- 
~ " Insulam illis dono datoram.— Nonne Caimnde 

moribus reifln £icere'potaisti 



ImJJ^ — ^Promi^it^ Lemnom insulam illis dono datorun. — Nonne Caimn 



ExEBCisB 38, p. 92. 

Negari non potest, qnin somninm somniaTeris peimirom. — ^Edizit ne qnis 
arbem excederet : or Edizit ne qnis ex nrfae excederet. — ^Non recoeraibo 
quin mecnm societatem coeas. — Cum Balbone an Caio societatem coiisti? 
•—Mihi mandavit nt Cassarem conveniMHb — ^Mella istam herbam olent. — 
Oratio e|us^m|j|s^antiqaitatem redolet. — ^Nonne Caii oratio redolet Athe- 
nas T-^Est non^vis pro republic^ mortem oppetere. — ^Nonne deboit mor- 
tem pro republic^ oppetere 1 — ^Marcellos Siciliae oram prstervectus est. — 
tfois^ ii#4a4ei«eMilMHiMMB0lp^«Bank — ^Trecenti hoc consiliam iniimus. — 
Nemo fere est qnin hoc consiliam llOiAi — ^Yereor at iHe mecam societatem 
iMMrti — ^Vereor ne cum Caio societatem coeat. — Nam Christiano sitire ho- 
nores licet ? — ^Idem, quod Cicero, gtoriatnr. — ^Facere non possam qain Hor- 
tensii mortem doleam. — ^Difficile est omnem humanitatem exaere. — Et ta 
et Balbus modum excessistis. — Sunt qui modum excedant. 

Exercise 39, p. 95. ^ ^«..,. 
Usus, magister optimus, me docuit multa. — Quis te fidibus docait ? — ^Te 
etiam atque etiam rqgo ne me deseras. — ^Tiii Ampl sermonem te non cela- 
ho.'^'^ltfltt^KSifiii^iKfu^mk&ik. — ^Yereor ne paret \^ oarentes celare. — Caiom, 
ne quid parentes celaret, monuerat. — Hsec a te non solupa peto, verum etiam 
postulo. — Quis te mores istos docuit % — ^Te mores istos dedocebo. — Multa 
me de suis^Xralli ce rtiorem feg eJCnpI- — ^Veieor ut tos totius mundi cives 
(esse,) |g^||aJif .-—Ut yirfutisIePSus pareamus, efficiet relligio.— Cives 
civibus parcere flequum esse censebaTT-^Nemo fere est, quin arbitretur te 
mihi parcere debere. '"" 

Exercise 40, p. 96. 

Trecenti, nisi me fallit, supersumus.— ^{{^niDg^g^ me fugit quot pericnlis 
obnoxii simus. — ^Tu, que tua est temperantia, animum i gyerfl. didicisti.--— 
Non cujusvis est sanare mentem. — Caium rogabo num ^|gjmQ mede'ri possik 
— -Omnes ij^ pacem non petimus solum, verum etiam posfulamus.— -Tuum 
est civibulnsuccurrere prope jam desperatis. — Sapientem decet rebus ad- 
versis non perturbari. — Puerum decet audire multa, pauca loqui.---Orato- 
rem non dedecet simulare se irasci. — Non me fugit, quanto sit odio bonis 
tmpietas. 
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Exercise 41, p. 98. 

nia victoria Poenis multo sanguine (or craore) stetit.-^Negari non potest, 
quin ilia victoria nobis malto sanguine (or cruore) steterit. — ^Mercatores 
non tantidem vendunt, quanti emerint« — ^Dicit se meam gloriam non flocci 
facere. — Eum, quanti hsec emerit, rogabo. — Mea tantidem vendo, quanti 
Caius (sua). — Tritici modius duobus sestertiis stetit. — Quanti triticum ve- 
nitl — Epicurus, dolorem nihili facit'. — Nemo fere est, quin sua parvi pen- 
\^t. — Te nop hujus facio. — ^Vita mea deni? in diem assibus estimatur. — 
lultitiffi est nostra parvi pendere. — Qipi.t me baecji.imiQj^qij^se. — Merca- 
>res nunquam minoris vendunt, qu4m emerint. — Rogabo quant\^ruges ve- 
neant. 

. .. Exercise 42, p. 101. 

Alterum laude ne prives. — Gaudeo te plane febr^carere. — ^Ut valeat cor- 
pus, multia reb u s eget. — Natura ipsa, qukm na^uci a rebus egeamus, quotidie 
admonet. — PolUcitus est se me jgj^e alieno liberaturum. — ^Nonne te magno 
sre alieno liberavi 1 — Multi ratione utuntur perverse. — Lacte, caseo, came 
vescuntur. — Per te stetit, quominus liberis orbarer. — Minimum abfuit, quin 
Caius liberis <ujbaretur. — Non cujusvis est dolorem nihili facere. — De ytiis 
gloriari turpe^sT—t^onne idem mihi, quod Cyro gloriari, licet 1— -Caium, 
ut omnibus vitae officiis fungatur,l)ortabor. — In te uno nititur salus reipub- 
licae. — Num homines soli came vescuntur t~ U t me3icin« egeamus, morbi 
gravitas facit. ~ 

Exercise 43, p. 102.«*^ — • — - • 

Num isti, qui hsec j jgcerini i digni sunt laude 1 — Hubc hominem non solum 
reprehensione verum etiam pcen^ dignum esse censeo. — Haec nobis indigna 
sunt. — Non possum, quin ista nobis indigna esse censeam. — Mihi poenam 
gravera yipitatus est.. — Haec locutus sum*tu^ misericordi^ fretus. — Non est 
dubiumf qum is te pcendrgravi afficiat. — Natura parvo contenta est. — ^Age- 
silaus altero pede claudus fuit. — Caecus an altero pede claudus esse mavis ? 
— Animu^ motu sempiterito praeditus est. — Dubitari non potest, quin animus 
motu sempiterno praeditus sit. — Negari non potest, quin patilam sud'O'vendi^ 
derit. — Non re sed nomine orator est. — Puer Vftimialcj 'Dignus est*qui ab 
omnibus laudetur. — Non cujusvis est^ or bi s animi mederL — Negari notrpo* 
test, quin patri^ extorris sit. — Sunt, qui negent ista nobis esse indigna. 

- ^ Exercise 44, p. 104. 

Macte virtute esto, Tite Manli, ac in patrem pietate et patriam. — Salve, 
primus omnium (in) togSL trinmpho d ignus . — ^Audi tu, populus Romanus. — 
Macti cives este in patriam pietate.—JViacte puer esto tud. diligentili. — ^Tu, 
quae tua est diligentia, jam rem conficil?S.«>*Ejus tanta est diligentiaf qqgfj^-;. 
tum ingenium. — Negari non potest, quin ejus diligentia tanta sit, quantum 
ingenium. — Non est dubium, quin multa sit mentitus de su& aetate, quo ju- 
nior esse videretur. — Negari non potest, quin multa sit mentitus, quo ffllnus 
e civitate pelleretur . — ^Te rogo etiam atque etiam ut mihi subvenias. — Erant, 
qui me triumphum esse meritum negarent 

Exercise 45, p. 106. 

Rogabo utroffl a servo^ecn^apulaverit. — Quid de me& Tulliold, fiet ? — 
Eum ^ essy convaliturum spero.— -Sperabam fore ut convalesceret. — Non 
dubito, quin iuturum sit ut ab omnibus lauderis. — ^Vulnera, quae consanue- 
rant, recrudes<yfnt. — Metuo ne vulnera recrudescant. — ^His Vestae sacerdo- 
tibus viro nubere non soijceditur. — Tuae virtuti invidetur. — Mendacibus non 
creditur. — ^Invitis je re quflilibet baud facile persuasum est, — Non est du- 
bium, -quin futurum sit, ut tuae gloriae invideatur. — ^Mea omnia ab hoste ve- 
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ronSaT^ffisare faveatur. — Illi setati non solum non invidetur, verum etiam 
favetur. — Vereor ut haec vulnera consanescant. — Quid de me fiet 1 — Sunt 
qui credant eum a servo vapulasse. — Sunt a quibus tu» glorie invidoatur : 
or Sunt qui tuse gloriae invideant. 

Exercise 46, p. 109. 
Cato primus sententiam rogatus est.-^ Tu pro }taci^qmita.tft, nihil dixisti.— 
Marcus, cruore faciem oblitus, ^ u yl;)^ excessit. — Leges ^QX6 ^^^ debent. 
— ^Vereor ne ^is c^g rebus leges s ^^ ^Qt. — Hannibal tacit^ curSt incensus an^j^ 
mum silebat .---Puenim, ne ^sdam accenderet, monui. — ^A quo rogus est suc- 
censusT^^useram a quo fuerit rogus succensus. — Caius, fulmine ictus, de- 
cessit. — Praedico fore, ut virgfeaedaris. — Caius dqi^ yju qi femur ictus est sa- 
gitt&. — Foedus inter Romam LTaviniumque urbes ictum est. — Negari non 
potest, quin a puero lucerna fuerit accensa. — Satis a nobis ambulatum est. 
— ^A nobis ventum est ad^oppidum. — Fieri non potest, quinffiHeanimr dis- 
crucietur. — Fertur Caius lapide ictus es99. — ^Utrum a te an a Balbo rogus 
fuit succensus 1 

Exercise 47, p. 113. ^ 

Ad'tuas epistolas venio, quas ^ccftp^ ra m tempore uno sexcentas. — Hirun- 
dines mensibus hiber^is ab^unt.-^Nonne nirundines mensibus hibernis abe- 
unt 1 — Mithridates die uno multos cives Romanes trucidavit. — Mithridates, 
qui die uno tot cives Romanes t tfcidaverat, ab illo tempore plus vi ^inti an- 
y^s^^ duo^ duduni ][g ff' |p ? - ^ t- — iotas noctes somniamus. — Caius iiitra deci- 
mum diem dictatur^so ab^icavit*. — ^Anno ante me consulem mortuus est 
Scipio. — ^Annis octogmta et tribus ipsis ante Oiceronem consulem Cato e 
vit^ excessit. — Solis defectiones in multos annos praedicuntur. — Edixit ne 
quis minor novem et vjginti annorym exercitui praeesset. — Qu^ nocte Alex- 
ander natus est, e&dem Dianae templum EBhey. 'defiagravit!»-^ ^on8tat 
Caium primum stipend! um octodecim annorum mermsse. — Aimos tres et tn- 
ginta natus e vit& excessit. — Archelaus rex annosjindequinquaginta Capia- 
loGJanr^ ^ef]i^erat^ — Annos triginta natus jam bellagesserat multa.-^Licetne 




Hcui juQpus et vigjnti ai^ nij^minori magistratum gerere 1 — Abhinc t ribus 
annis mortuus est. — -iistTonnjivis pro patrid, vulnera accipere. 



Exercise 48, p. 115. 

Post tertium annum, quaro coepta oppugnari, urbs est capta^ — Hamilcar 
post novem annos, quam venerat in Hispaniam, occisus est. — Post septin- 
ij^entesimum annum, quam conderetur, Carthago est deleta. — Postero anno, 
quam e civitate pelleretur, obiit.— ^ur^esper/ exiit 1 — Rogabo quamobrem 
vesper^sit profectus.— ^Canius tt^ mpore ad cGenam venit. — Noctu an die hoc 
4m» dicitur 1 — Paucis his diebus^ecessit. — Postridie, qukm me convenerat, 
decessit. — Postero anno, qu^ii captnm Saguntum, interfectus est. — Nonne 
pugq i^ Cannensi est interfectus? — Ludis Latinis profectus est. — Post quin- 
que menses, qukm coeptum obsideri, captum est oppidum. — Servum Caius 
veneno dicitur interfecisse. — ^Servum veneno an fame in terfeci t 1 — Nonne 
inimicum interfecit suspendio 1 — ^Vereor ne servum Balbus int erfecer it ve- 
neno. 

Exercise 49, p. ^17. 

Multos annos Veiis vixit. — ^Puer Carthagine obiA. — Pater et mater The- 
bis decesserunt. — Cur vespere Romam profectus est 1 — Carthagine annos 
vixi multos. — Nonne potuit Romae viverel — Hand scio an satius fuerit 
populo Romano SiciliA et Africd, contento esse. — Murum pedes ducentos 
altum sedificant. — Oppidum abest a Carthagine quinque millia passuum.-^> 
A Caesare quatuor millia passuum consedit. — ^A Caesare qtikm Labieno pro- 



/, 



. ^ 






:<)'/■ 



/ ^ 



■€^<5<£<.^?!fe-J4> J «,/«*^<,/- 







'^^ O^^Z^UCPtJ 



t:LJi 






^V^C--t,ni C^.^'t^i^tM^-^y^^J ''t^^^^^'tc^c.^^i^c^ ^^^<^x-«-<^t-^,-e-€.<^ O^^e^ '^t_ O^ 



^rZ-r^ ^<^*^«^^ ^^rU^^ ^U<.^^^^ ^ ^^^/ Zi^ {24<€^^j-. S ^u/^^,cfh 








/-/ly ^/V<yO€l^t^C^ 

















t^<^ 







(^^tyUJ^^ Cl^<f^vr^<>L. X^^^^ 



^c>^<^ 










€^ ote^^^/ 









") 













XiATIN PROSE COMPOSITION. 13 



pins abest Caia&^An a me^^qii^iir §1 ilo ww propius abes ?— >Cld)rtitf1r*8tim fac- 
tas Cflesarem biouSTa Dobi99|g^g{e.*-— Noir«8t dabiuiri7*qiim philpsophie vitu- 
peratoribus satis responsum sit. — ^Nonne dignaa est, qui ab ere alieno libe- 
retar ? — Ab h&c regul& pejransversum guideniy ut aiunt, digitam discedere 

Exercise 50, p. 119. 
.•t^A^.. ^^l^Jli&fl^^SIP^ ^^ agendum homo natus est . — Caias belli peritus est 



gereiicfi!— l)ocenHo discimus. — Virtus veTrnj^Qsta^Jajj^ll^^jg^ 
spem negoty[^ conficiendi eripuit. — Omnes multa vioenai et audiendl sumus 
'l5upidT:^Aquarest-ad Hbibendum «ijlej^Demo8th^nes Platone m au diendi 
fuit stadiosus. — Pericles rem pubBSm yge5arfuit'*bef itiSaltiliifiJa^ 
incendendi consilium ineunt. — Nonne gloria oivitiis est antepoqendg , 1 — Hoc 
nobis faciendum est. — Isti non sunt audiendi, qui prsecipiunt ut nos inimicis 
irasci debeamus. — Omnibus moriendum est. — Quid deceat, oratori prospici- 
endum est. — Cavendum est ne cui noceamus. — Ne in Caium quidem crude- 
liter aeendum est. 



Exercise 51, p. 121. 

Censet haec eyertendas r eiDubli<g| g esse. — ^Utrum conservands^rei^ublice 
hec sunt an eyertendse ? — •Dubium~hon est, quin respublica git soWendo im- 
1^. — Est Christiani tempus impendere miseris s jiblqvandis . — lis consula- 
mus, quibuscum sit vivendum. — E Caio quaeram hum Balbus sit consulen- 
dus. — ^Balbo^noEis cohsulendum est.— ter le stetit quominus Caio consu- 
leretur. — Id egi, ut a gri Romani seryarentur. — Nequeo tibi gratiam referre. 
— ^Dubium non est, quia tibi sit gratias acturus. — Queram e Caio cujusnam 
sit causam acturus. — Omne animal id j^it, ut se servet. — Enitendum est 
at vincamus. — Nonne iis gratia refer^da est, a quibus ipsi beneficia acce- 
perimus. — Caio persuasi ut j n literis incumberet. — In castra venerant sui 
purgandi causd.. — Caium convenerant sui purgandi causd,. — Erant qui Caio 
consulerent. 

Exercise 52, p. 123. 

Titus Manllus juventutem egit ruri. — Quum Tullius rure redierit, eum 
ad te mittam. — Quintus ruri yitain agere constituit. — Post^ro d^ .{^qu4m) 
i**^**® • I 'g d ji K^ proditionis accusatus^est. — Idem militias est qui semper fuit 
domi.-— Tomponilm respondit coe narf fot ia m ■ wifami O iM K > »< > jt a m w gw e^^ftin fflfc 
— Fidem illi tf^ mdomi qji^ militiae prsestiteiunt. — Rus proficiscebatur, — ^ 
Non dubium est, quin yesperft rus profectus sit. — ^Non dubium est, quin 
ista foras p roiiciat. — Diodorus domi ^mese.annos yixit ]^wwm[M§i|2^B%]jU]s 
domum meam yenit. — Nonne tuae domi sine periculo qu4m cum periculo 
aliens manepe mavis ? — Non est dubium, quin fuerit tarn domi qukm mili- 
tiae yir spectatissimae yirtutis. — Negari non potest, quin domum reyerti con- 
sti^uerit. — Non dubium est quin gratiam apud Caesare ni iwmmm. — Balbus 
cum Caio jam in gratiam rediit. — Miseris est subveniendum. — Non dubium 
est, quin a Christiano miseris sit subyeniendum. — Non est dubium, quin 
ista humi projecerit inyitus. — Romana juyentus erat bello yirtutis spec- 
4atae*- •••• ••♦ 

'^m^.nm ExER©WB 53, p. 126. 

Mwhio yenientibus occurramus. — Num resistentibus etiam igircenduna 
est ? — Parcendum est yel resistentibus. — Non desperandum est, paucis a 
Ce stantibus. — Gloriam acceptam a patre Timotheus yirtutibus auxit mul- 
ti^,— Caius ex patri4 pulsu^ Athenis multos annos yixit. — Pater, post filium 
expujsu" niV multos annos yixit Carthagine. — Mendaci ne yera quidem dicenti 
creditur .----Pater, filio timens, r eversus est. — Caius, accusatus proditionis, 
est capitis absolutus. — Cur re yersus es tafti prope a domo t — Galli Roma- 
nes a tergo invadunt . — ^Arioyistus^millibus •passuuni duobus consedit. — 
Massiliam cepit jain biennium obsessam.'-^^Pcemis ictum.est, urbe jam bien- 
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€^/^^ niam g^ nugnata^. — Nonne haec ^^^nobia ytsygt? — Scipio confestim a prolio 

^ ad mare redit. — ^ropft a puero iiLtfteras^ incuMJpfc .^» 

Exercise 54, p. 128. 

MuQl a Lysandro dirat<$8 Conon reficiendos carat. — EpaminoDdam oe- 
camacorrumpendam soscepit. — Quanti Balbom corrumpendum suscTpiesT^ 
Pontem faciendum conduxerat. — Cyrum Harpago tradidit necanduro. — ^Car- 
' villus Consul aedem Fortunae conduxerat faciendam. — B«fiSaMaf«MHMnmni» 
•mtmi^fiMdmiadttKfimMmkMmm — Pueris sententias ediscendas tradimus. — 
Komam profectus est ^ filium suum ere alieno Ube ffl nc^ uj i^- Exi^tima r ^ 
Hon DO|^|^ip^.qi^in t ^^i^rij fip''niR*^^''ifliig»-"Q"« ^ Caio acceperat, ~ beneficio « 
mjO mmmmmm, in eum ipsuoucoasuluit crudeliter. — Negat opus esse prope- 
rato. — Sunt qui-domom redierint. 

Exercise 55, p. 130. 

Nature j;e|2m^^^, nitftria ["5f^^"\[|| — Tarquinio Superbo regnante, Py- 
thagoras inIt{uifu^enit.—Syracusis occiso Dione, DionysiusT ybyitotitus 
est.-j^rsecis expugnatl Troj&, in Italiam iBneas venit. — Rogo succenso, ser- 
vus i ^fnini ad pedes se projecit. — Veigsuex^xpitu non expectato, reversi 
sunt.— Innlberi vix pyterant. quin te inauottum capitis damnarent. — ^Auc- 
tore CaioT^albus se furere simulabat. — ^Vereor ut Balbi consilium perspec* 
turn habeam. — Filius post patre m e civitate Qjj|igmg deoessit. — Simulat se 
opus pe^fgsissg. — Quojl me yomeyl y ^run^ promiseram, opus'va^solutum ha- 
beo. — Post Massiliam expugnatain foedus Jctum est. — An homo fuit ad ▼!- 
num bibendum natus ! — E gravi morbo aqu& potandl cohvaluisti. — Caium 
audivi clamantem jam de exercitu actum esse. — Num virtus difiicilis inven- 
tu ? — ^Facies quod factu optimum esse vacatur . — Cur te perditum is ? — Del- 
phos consultum, quid faciendum, miserunt. ^ 

Exercise 56, p. 133. 

Mei pars est mens. — Tui_ pars melior est immortalis. — Nemo nostrCim 

dubitet, quin virtutis leglbus parere expediat. — Cuinam vestriim credi- 

tur 1 — -Me^ ipsius culp4 acciderunt (mL[ii) mala multa. — Nonne multa mala 

eveniunt nostra ipsorum^culpa 1 — iSibiApsis^omnes favent. — ligmmmKim^fth 

'•'naaMliMMMtMMsiiifbifMiAMMMMHip^^ non potestJquin nostriim ip- 

frum pars* sit mens. — Caium, ut meam causain tueatiff, orabo. — Nonne 
sibi imperare debuit? — Non est cujusvis sibi imperare. — Sibi hostis^ est.— 
Justiti^Mi ^ipsius caus& est colend a. — Artabazum, ut suam ipsorum caa- 
sami tueretur, oraverunt. — Kex a suis appellabatur. — Huic contigit ut in li- 
bertatem patriam vindicaret. — ^Vereor ut in libertatem patriam v^ndicare 
possit. — ^Rogant ut sibi liceat omnia secum portare. — Sunt qui sibijfpsis^ 
veant. •.•.•.utn 

Exercise 57, p. 135. 
Et patrem et matrem interfecit, ilium veneno, banc fame. — Quid impedit 
auominus, a se ipso initium faciat 1 — Ea sola est sapientia vera sibi ifSSSg 
5^— -Qu» vera sit sapientia, soli call^ sapientes. — Caiumne •tw»l— 
t^Ss vera sit sapientia, rogabo. — Quanti estimanda est tua ista civitas, ex 
dqu& boni*sapientesque expulsi sunt ? — HBC«.verafH[iecne, sit felicitas 'dubito. 
— Caium conveni ; negat se hominem istum vidisse. — Ne mihi meam libcFv 
tatem adimas. — Plato ille omnera mihi mortis timorem exemit. — Apollo, ut 
nosm#t ipsos noscamus, admonet. — Non cujusvis est se ipsum «•«■•«•»--- 
Que adimi possunt bona, non bona sunt vera. — Mihi curam oranem ^wiBnut ^^ 
filius liberatus. — A bono quidenL^iro sed harum rerum imperito sum lauda- 
tusI^Post mortem vit& Christlani beat& e^ue aeternflL fruentur. — Semper 
^literas nee eas v|figares ^^ ^,nbiy t .. . - 
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LATIN PROSE COMPOSITION. ^ 15 

ExsRcisE 58, p. 136. 

Quos amamiis, coy etiany felices esse volumus. — Qai i pperat aliia. sibi 
idem imperare discat.-— AT istic mendacibos creditor 1 — Qui istinc veniunt, 
te superbum esse dicuntr^^hristianum esse suoerbum dedecet. — loli w jam 
profectas eram.— Mihi, te JXii* °® iftyd quidem J^nquam accidisset. — Chris- 
tiano esse superbo non lieet.-rNe proelium committas. — ^Vereor ut Romaai 
cum'Gallis proelium committere velint. — Negari non potest, quin justitia 
s ua ips i ua caus^. sit colenda. — Restat, ut cum Gallis proelium committam. — 
, S^equitur ut nosmet ipsos u s i ii ui m sit^difficile. — Scio te isticLsapientem esse 
et videri. — ^Tantum est belluTm, quantum Roma nunquam aptea viderat, sua- 
ceptum. 

Exercise 59, p. 139. 

/ An quisquam potest tempestates moderari ? — ^Vide ne cui irascaris temere. 
i — ^Vide ne quid temere facias.— An quisquuh vestrdm potest tempestates mo- 

s tueri 
_ -Hoc > 
periculum / ^^ 
^ quodlibet pro patrid. et parentibus adeam ? — Nonne quidvis Balbo satis est* ^r "^^ ^^ 
/^ — G allornm ullo est fortior. — Si qms amici causi fidem fre gerit, p ecca- 
$ j^fiBt.— Credisne R omanorum quemlibe t esse G raecorum quofibet loniorem f 
^ — Hie dicere quidvis poteri^ — Quaecunque sint in omni orbe, hQminum ^ 
'/4 sunt. — ^Alii glorise, alii pecuniae servi sunt . — Qui fit ut id nesciatis ?^— Quid? 
nonne omnes id sciunt ? — Sunt qui cuilibet credant : or Sunt quibus quidli- 
bet credatur. 

ExERC^E 60, p. 142. 

Quid imped^ ,t« quominus decimum quemque ex civitate pellamus ? — AH- 
quantum temporis ludendo amisimus. — Negant se unquam esse morituros. — 
Omnes aliquando moriemur. — Optimus quisque ^Mpfw^ animo aequissimo 
moritur .-ft^nterim Octaviu^quidam^m^dfiuni. meaBLConvenit,«— Neu iius oui- 
vestriim me interea convenit — Nemo est, quin inl2B8B^allatur![— - 
"lurimi nonnunquara, omnes, aliquando decipimur. — Titer sapientior est, A' 
Taiusan Balbus ? — Ecquis mendacibus creditT^^^nterim major quidam me- 
tus milites invas it. — ^Audio majorem quendam urbi timorem inesse. — S^-xlo- « 
mum unquam reSlieris, haec intelliges. — ^An^^nquam-ab aliquo hoc audivisti? 
"-"Si fluo sis profecturus. , redi vesperj j — Num alio profecturus es ? «Nu8- 
quam. — ^Aliquantum temporis a^ micos inter rogandum perditum est. — ^Alii in 
aliud incumbunt li ijaliiid^'uyt trt^oit ^arum vinum est virtus, ut se tueri ' 
MMm— Wumquid patrias habes duas ? — ^Fac ^^sciam q nando te yiderq. — 
Erant qui patrias haberent duas. ^^~ 

Exercise 61, p. 145. f..-.*- •••►-•^.m-** 

Ille rumor erat crebrior quam certior. — Ut quisque est vir optimus, ita 
animo morietur aequissimo. — Pericula quaeque maxime occplt^ vitantur dif- 
ficillime. — Quo ma ^is oeci^l te^^^snnt pericula^jeo difficilius vit ajatur." ----Quo 
quis^iracundior est, eo difflcilius sibi imperat. — Magis est ^atug , q«Am-nt 
sibi imperet. — BjUo jn8ti8aji[qo pacem vel iniquissimam ajtepono. — Sagun- 
tum erat res publica longe opulentissima. — ^Dicam quam Jpoterq] brev issime, 
qjud fieri, ut mihi qni dem videtnr, dfthg^—Pftrftipinnt vel minimi.-— 
Quam Xdberam colunt,* eandem Proserpinam appellant — Iter cuiod potm 
longissimum confeci. — ^Negotium cjad iiuA potui maximA confeci.— 5E 



rebus gravioribus opus est consulto.=5Snectua esFTIoquacior.— -Ali- ^^ 
quanto plus auri quam a ig s ii l i perdidim us.— Constat solem esse quam ter- ^^^ 
ram muitis partibus majore]^< — winter eos morum est qujtm maxi ma dis* 



tantia. 
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ExsRcisB 63, p. 149. 

Jamdadum tibi taam curam ezimere cnpio.;-— Jam dia Caiom conyenire 
optabam. — Mililibus ad unum ^csesis, ipse Rom^m.rediit. — Massili^ expug- 
nat^^mum rediit. — ^Aveo. Massilid. capt&, de Gallis triumphare. — Bis ter- 
t* ,tA^4!Ut4 /,- -' que virgis oaMilui . — Bis ferve ad snmmuin -sjfs^ csesus est. — Non est du- 
biam, quin CaTCrsT ad Balbunf nihil sit. — ^44 negotium istud copficlen d^ g i tibi 
deest tempuR. — Mihi ignoscas velim. — Caias ad summam senectiitem addis- 
cebat aliquid quotidieT^Ad extremum omnes tacueninUff-Caiq^gralias 
agg£e gestio. — Negari non potest, qilin xssm»'^ laborum requjes. — Nonne 
pueris sententflb ediscendas trady mna? — Pueris sententias qukm longissi- 
mas tradit fBT verbum ediscendas.— Nihil aliud qu^ clamant de Cesaris 
exercitu actum esse. — ^Tanta ejus industria fait, ut ^dc ^iscer^t aliquid quo- 
tidie. 

Exercise 63, p.-^lSl. -^^ 

Quia neget, convivinm \SSSS^ ? — Nemo est, quin cupiat conyiviom W; 
ratum iri^— »Putares convivium mrafl p — Quid facerem? contivium am 
parabatM».-^Hic conyivium parari dicir;*iHe negat.-^^deros fi'dlH&s docult. 
— Ne convivium pares. — Longum est omnia, qufe nostrl ipsorum culpl ^ 
9^deriqt. mala narrare. — Pa^pe tuft r*frater. dixerim, (tua) ista opinio obest 

^saepissime. — liiun et illis igng ^cendum est % — Negari non potest, quin de^- 
licti veniam bis terque petierint — Fortuna hoc viderit, qnum nobis non licn- 

,eut rati ne uti et cons^io..:— Memini eos Caitrm de moribus reum fecisse. — 
Edixerunt, ne quis capitis damnaretur inauditus.—- Justitia est adyersus deos 
pietas. — Nonne satius fuit ista tuum patre gi minime q^lajie. — Nihil aliud 
quam pauperibus illudunt. — Sunt qui percipiant vel minutissima. 

Exercise 64, p. 155. 
Si beata vita potest amitti, esse nequit beata. — Qui amicum non defendit, 
si possit, peccat.-rg^ j|{a fiunt omnia, nihil nos, quo cautiores simus. admo- 
nere potest. — Si Peleus id audiret^ inapus toUg retX-Si hoc aaittii t Peleus. 
manus-^MMiriMiL — Si quis hoc taceret^ maghain a rege gratiam iniret-:-. 
Facere id ite C^BSSt quidem potuisset, yedum tu . — Admonendus est puer, quo 
se cautiorem praebeat. — Sapientissimus quisque intelligit singulorum univer- 
sorumque i dem interesse .— Vix crediderim eum singulis ned um um versis esse 
parem. — Si par sis iis universis, singulos facile viceria. — Si J'abius, verbi 
causly natus fueritj Caniculd. oriente, mari non moriturus est. — ^lis impar est 
singulis, ne dicam universis. — lis par est singulis, non dico universis. — 
Nemo pictor hoc dixerit. — Scito M e ^i i h ir i kuj ^^t wioig j Erant qui nihil ea 
timerent. ^*.** 

Exercise 65, p. 159. 

Si me roges, quae sit deorum natnra, nihil fortasse respondeam. — Si res 
ita se flUMwipgiMMbsMH^ — Si nihil in hostrS. sit potestate, abeamus. — Si 
mansissent, ipse sui potestatem fecisset. — Eloquentise studendum est, quan- 
quam ed. nonnulli perverse utuntur. — ^Nihil in nostrd, foret potestate, si res 
ita se haberel. — Stoici quenquam esse divinum, ms | sapientem, negant. — 
Quis neget ins^iagy^ n^ gnipqiift ai|nt mayirpf^ QG<yn^«. ita vitari diffifiiHi|De. 
— Meum ipse inimicum plus diVigo quam tuo tu amico invides. — Caius ma- 
gis fortis est quam prudens. — Hand scio an quidquam amiciti^ melius ho- 
minibus fuedt a diis immortaUbus concessum.-r- L^ce t hec ita se babeant, 
tamen id djjyere nefas fuerit. — Hand scio an haec m nostra sint potestate.— 
Si verwsrtoc fuerit, gaudebo ; sin ^{jtg^j aequo animo ferain. — Hoc ita jus- 
tum est, si est voluntarium. *^ 

Exercise 66, p. 162. , 

Negabat yitam, si beata posset amitti, beatam fimM» posse. — ^Dia mihi 
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LATIN PROSE COMPOSITION. 17 

▼isus est, nescio quid, C 9pturbari. — Quis neget alios alio ferril — Ptjleum, si 

haec m ili»at^ respondit manus sublaturum fuisse. — Respondit nullam sibi ^ _^ 

erga illos amicitiam forej si in Gallic manerent. — Si quis hoc fecisset, eum f ^ 

magnain a rege gratiam initurum fuisse, certum est. — Si quis hoc faciat, / * / 

eum magnam a rege gratiam initurum esse, certum est. — Si quis hoc fece- I^uC^j^I-^ 

rit, bene de re public^ fuerit meritus. — Vereor ne nemir^i esse medio liceat : « 

or Vereor ut cui medio esse liceat. — Vereor ut ille te sermonem Titi Ampl 

celaverit. — Quod factu optimum sit, tu videris. — Beneficiorura, quae in me 

contulisti plurima, ut memor sim enitar. — Negant eandem, quam honestatis, 

esse regulam utilitatis. — Triplici acie instruct^, cum Mardonio conflixit. — 

Acie instructs, cum Gallis Genevae conflixit. — Erant, qui manus tollerent. 

Exercise 67, p. 164. 

/ Nonne omnibus moriendum est 1 — Clamavit se paratum esse sangainem 

X pro patri^ profundere : nonne omnibus esse moriendum ? nonne mortem 

J honestam turpi vitse anteponendam 1 — Paene omnes Balbum convenerunt, 

^ fidem praestaret ; negotium, quod recepisset, conficeret. — Quid hoc rei est, 

^inquit, o Tribuni ? Num rem publicam eversuri estis(^ub)ductu Appl Her- 

4 don! \ — P. Valerius ad Tribunes a ccedens . Quid hoc /ei esse{ ? clamavi^ : 

^Vosne rem publicam eversuros sub ductu Appl Herdohl 1 — Clamavit se Qui- 

^ ntes ad arma vocare ; qu icquid ge neris auctor ausus esset ad versus reges, 

^ 86 adversus Tribunes ausurum. — Quid ^acerem? omnes de exercitu actum 

if esse clamabant. — Non eadem domi quae militiae fortuna Romanis fuit. — Plus 

/r apud me valet mens Balbus quam quivis alius. — Socrates apud Platooem 

// animum esse mortalem negat. 

Exercise 6^, p. 167. 

Catilina certiorefi^Wt, (or, as in Sallust, *• docet,^) se Manlium praemi- 
sisse^ad eam multitydinem, quam ad arma capienda paraverat, (or ''para-. 
vissetJ*) — Eos monel ut^ab omnibus insulis, quae sunt (or ^sinV) Italiam in- 
ter et Africam, sgcetfan t. — Pontem in Istro flumine faciendum conduxerat. 
— Respondit consuetudinem, quae altera est (or ' esseV) natura, a nobis stare. 



— Per me licet abeant. — Respondit se floctus timere^uai^^os nop antea vi- 
deratj (or ^vidisset.'') — Respondit te, quae tua est (or * esset ^) temperantia, 
jam valere. — Dixit se primum hoc iter confecisse. — (^ur haec rpgentur 1 
clamant, Ecquec^ adeo potentem esse, ut omnia, quae cupiverit, perficiat? 

Exercise 69, p. 168. . 

Tene hoc perferre posse ^—Tene hoc dicer^^^Dicebat nos non multa 
^i^cere debere . sed multum. — Hoccine quemquam perferre posse 1 clama- 
bant. — Num istos nunquam ilia ajspexerit . quin compellaverit patriae prodi- 
tores 1 Discat ilia, linguae ^nquiuntJ moderari. — Verdbr ut quia eum capitis 
reum faciat. — Caium ferunt apibitAs esse accusatum ; idjJEiaem ut credam, f^^^*»~uy 
haud facile inducar. — Negat se, quas literas dedi . accepisse. — Quis neget *^^**n.v«*K^ 
q pi n ^Christiani sjit fidem praestare \ — Quis neget quin sapientis si t semper 
mortem ob oculos habere. — Per se^um se litera^ misisse respondeoii — 
Respondent oppidum, de quo agitur, ducenta rniliurpassuum abesse. — Pe- 
riissem, nisi tu mihi su bvenis ses. -^ — 

» v.. . -.S* Exercise 70, p. 171. 

Diogenes se^^ nrojici inhumatum jussit Num igitur avibus et feris ? in- 
quiebat amicus. Minime, respondit ; verum prope me bacillum ponitote, quo 
jstas abigam. — Sunt qui Caium simulare existiment. — Erant qui Caium 
simulare existimarent. — Non desunt qui negent eandem esse utilitatis qu^un 
hpnestati s regulam. — Reperiuntur, qui negent virtutem«esse colendam. — 
Incrediblle est quantum me vitae taedeat. — ^Trajiciendum est mare, quern ap- 
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pellatis Oceanum. — Sunt qai putent, quod optimum habeamus, psxj]|uQ^iri. 

^ — Clamant nos, quod optimum habeamus, esse^anrissuros. — NihUgst quod 

J festinemus. — Nihil habeo quod te incusem. — Est quod gaudeas te patrem 

t tuum hsec celasse. — A^ix j; gperieq. qui hoc credat. — ^grum abfuit quin inter- 

ficeretur. — Utrum alicui eorum, qui auro abundan t, qui argento, qui gemmis, 

esse mavis par an C. Fabricio, cui^ nihil horum fuiti — Quotusquisque est, 

qui mortem semper ob oculos habeat ? 

Exercise 71, p. 174. 

E^ liberalitate utendum est, quae amicis prosit, noceat nemini. — Non du- 
bium est, quin Galli sint fortiores quam qui in uno proelio vincantur. — lUi 
ignes sempiterni, qi^ appellamus astra, plure^ sunt qu^m qui possint nume- 
rari. — Idoneus est qui in tuara amicitiam recipiatur. — Tanti nihil est, quo 
fidem et libertatem vendamus. — Tantus esse nemo potest, qui amicorum 
a,uxilio nunquam egeat. — Quse beneficia in me contulisti plurima, majora 
sunt, qukm quibus gratiam referre possim. — Non is sum, qui existimem 
hunc roundum, quaeque in eo sint omnia, casu fieri. — Sunt qui credant, hunc 
pulcherrimum mundum, quaeque in eo sint omnia, nescio quo casu ^erL — 
Quis sum, cui omnes consulant 1 — Quis neget banc vitam esse breviorem 
qukm quae sit*h6m1nis* vita tota 1 — Tu solus es^njquo reipublicae salus pen- 
deaL — Mortuo Catone, Cicero fuisset solus, in quo reipublicae salus pende - 
r§^. — Non is sum qui id negem. 

Exercise 72, p. 177. 

Quae quum ita sint, lydi^ ex urbe excedere. — Caesar, Gallis p jrietia. 
Bomam rediit. — Qu^m nulla sit vis.-huraana, scimus. — Quis? hoc viso , tibi 
non illuserit l-^JPhocion, quum ( ^isaimus esse posset, semper fuit pauper. — 
Nonne p^urimi sunt anni, quunTCaius in tuo sere JMHrest 1 — Estne qui 
ium B^lt^ ji ffonferrj possit 1 — Quum puerum diligis, praeclare facis. — Quum 
[jco alteriim, alterujp nego. — Si Gallos vicissem, dicit^mihi de victoria se 
"4- gratulaturum fuisse.r — ^Te convaliiisse gratulor. — Num quisquam male audit 
' libenter 1 — Sjlebo ; non quocThomini credam, sed quod nihil meSL intersit. — 
Cur hoc suaderet ? clamabant ; Ijceretn^ digitum transversum a reguU 



honestatis discedere 1 — InterrogabantKo^oamne an LabienuhQi propius esset 
Caiusi — A_ n^bis respondent esse jis c onsu^ndupa , quibuscum sit viven- 
difm. '- — '^ 

Exercise 73, p. 178. 

Caium, quasi Consul es^et, salutaverunt. — IV^ulti, ne dicam omnes, Caium 
salutaverunt,. quasi Consul lesset. — Utinam Consul sis. — Utinam illo prcelio 
interfuissem. — Utinam suspicionem vitare potuissem. — ^Dnmmodo a te fides 
seryetur. caetera flocci facio. — Modo fidem ne fallas, caetera non nujus facie. 
• — ^Utinam litterae non^sent scriptae. — Sic cum hominibus vive, tanquam te 
Tideant Dii immorcales. — Cum amicis sic loquere, quasi te omnes homines 
audiant. — Omnes me conveniunt, quasi vero meum sit succurrere omnibus. 
— Utinam ipse Varro in meam causam ypumbat. — ^Forsitan quis dixerit ista 
e88^*ltiagi8 minuta, qu^ quae nudis oculis cerni possint. — Quotusquisque 
est, qui in alte{ius causam incumbat 1 



\ s''^' ' Exercise 74, p. 180. • . 

Antequam Caium convenero, ex urbe non excedam. — ^Antequam proficis- 
4sere r, Balbum conveni.-^^ntequam proficisceretur, se Caesarem convenisse 
respondit. — Jucunde vivi non potest, niS secundum naturam vivatur.— Secun- 
<lum naturam qihil erratur. — ^rraeter expectationem, secundum Caium Praetor 
decrevit. — Nonne ^pcultisgima nuaeaue n^jcula. ("clamant.^ diflScillime vitari? 

'^.uis neget P raetorem secundum te decrevisse ? ---Q.uae quum ita sint, quUbs. 
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jaculorum nostrorum videre non jrateriB^ — Caius, e yiSl languens, AI seiro 
interfectus est. — Responderont se lios ^8^e recepturos . — Nonne se^nos mi- 
nime receptaram esse respondit ? — Noli putare a&tmum esse mortalem. — 
Cur^egotium ex me^ seatenti^ conncias.— Noli putare (m^i ji |^^j^e{ sibi tem- 
perare p^ss^ — Fac mihi qu^m citissiDj e saj|vengg. — Quis neget, jyoia haec 
reipttblicae mtersintl — ^Prae dolofe loqui non possum. — Noli haec miti vitio 



vertere. — Cave testines. — Noli credere destines necesse esse : quod quidem 
si credas, de te actum erit. — Luna deficit, quum Solis e regione sit. — ^Nonne, 
^uid s.re uat^ fieri debeat, d^ce^pam licet 1 — Est boni civis pro virili parte 
rempublicam tueri. — Beneficiorum, quae si in me contuleris . memorem me 
praestabo. — Cibum in mens& positum ^dft? licet.— Negat se caseum in mensft 
positum es^m. — Quod mihi e re nat4 factu optimum esse yideator, faciam. 
— Erant qui prae dolore loqui non possent. 



ExEBClsE 70, p. 193. 

In sestertio tricies splendide se gessit. — ^In sestertio vicies splendidins se 
g|psit qu^m Caius, qui sestertium centie&^x baereditate patrnacceperat.*-- 
Uaius, Bruti libertus, s estjertia plM quindecim reliquit. — ^Tcil^ in sestertio 
centie^jU]£S sordide Yiyeref — Cams, Syracusis oriundus, Bruto sestertium 
bis dono 4ML. — Nono Kalendas Decembres Balbus mihi dono dwH^ sester- 



tia viginti.-^Ex hac baereditate Atticus sestertium centies accepit. 

Exercise 80, p. 1:95. 

Caius Bruti libertus haeres ejus ex semisse factus est. — Caium quondam 
Carthagine oriundum haeredem ex septunce fecit ; ex qu^ haereditate sester- 
tium circiter sexies, opinor, accipiet. — Bruti libertus, qui Rom« tectio^Oi 
nas Sextiles obiit, sestertllim prope centies et quinquagies reliquit ; cujus 
haeres Caius, ut putant, ex semisse factus est. — ^Dodrantibus usuris, ut fenint , 
grandem pecuniam apud Balbum coliocavit. 
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PART II. 

£xERCisE 1, p. 234. 

Animi morbum corpore non sentimus. — Caius literaram exemplum ad pa- 
trem missuhifi est. — Non est dubium, quin necessitatis exeusatip TJigny^^nm 
facile defendat.r — Negari non potest, quin Carthagine causam ad patronum 
flatulen t. — N egati non potest, quin Romse in omnium reram abundanti^ 
•vixerint. — ^AdveiittHQ tuum non mediocriter'captavimus^Galli Romanes 
s ub sarcinis adoriuntur. — Athenienses Balbum de exsilio reducturi sunt. — 
Satius fuit de exsilio nunquam rediisse. — ^Aliud est peccare, aliud culpam 
tuam in alterum ^ onferre . — Non est dubium, quin Syracusius PhUistus Ro- 
mse multos annos vixerit. — Negari non potest, quin Scipionem sanguin^ 
attinsas. »^ 

Exercise 3, p. 235. 

Negari non potest, quin Catonis exemplum secuturus sit Hortensius. — 
Defenda t jyc crimen Hortensius excusatione valetudinis. — Sensit Brutus, 
se in partem vocari. — Clamat, quemnam fructum ex tantfli injuria perceptu- 
ros esse Carthaginienses 1 — Pueris bona ad imitandnm exempla proponantur. 
— Sequar equidem Catonis consilium. — Eorum, qui pro patri^ [mortem] oc- 
r^ Hirahnn^ exempla laudantur. — Ciceronis adventum captamus non mediocri- 
ter. — Verfeor, tA periculum Qbggt libenter. — Sequi ego huiusmod^ ex-emokim. 
ne si cupiam quidem, non possum. — Semper me in gericulum adducit. — 
Vereor, ut periculum a me prohibeat Hortensius. — ^Vereor, ne ijf|nr^ftiy^ pihi 
Horatius conscisc^ t. — Opinioni hominum quotusquisque est, qui omni ex 
parte satisfecerit 1 

Exercise 3, p. 237. 

Num Christiani est dolori turpiter et fortuhse succumbere ? — Densis omne 
coeliim nubibus obducitur. — Magnum est alyoris esse et mediae patientem. — 
Magnum se credunt ex hac injuria fructum percepturos. — Audacter ille 
mihi et temere dedit consilium. — Ir& ille et ambitione accensus omnibus me 
maledictis vexavit — ^Dubitari non potest, quin facilem habeant ad aures 
ejus aditum adulatores. — Quod illi consilium magno sunt plausu et clamore 
prosecuti. — Multa ille et temeraria de Caii fecit consilio. — Non est dubium, 
quin misericordi^ vivat aliens. — Magnas huic queestioni tenebras Caius ob- 
duxit. — Consilio nsus est audaci et temerario. — Servitutis a me jugum de- 
pellite. — Iram hominis et ambitionem videtis. 

Exercise 4, p. 239. 

Decretum est, nt pro tantis in rempublicam meritis rex a senatu appella- 
retur. — Caius tant^ erat erga omnes comitate, nt nemo tarn humilis esset, 
coi non^ aditus ad eum pateret. — Enitar, ut magnse hominum de me opi- 

^ Or; coi aditus ad eum non pateret 
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nioni satisfaciam. — Magnse tuse de me exspectationi vereor ut 8atisfaciam.~« 
Ego, si tanta mihi rei gerendse oblata sit occasio, ayide arripiam. — Galli, 
amissis impedimentis, iflj jiyam s^ omnes c onjegerunt . — Lentuli copis, re-* 
diategrato proelio, hostes profiigant. — An tu is es, qui tam prseclaram rei 
gerendae occasionem socordjA omittas 1 — ^Vereor, ut gratiam tibi pro tantis 
tuis in me beneficiis referre possim. — Erant, qui adventum tuum non me- 
diocriter captarent. 

Exercise 5, p. 240. / 

Horum hominum difficilius est iosidias vitare, qaam arma sustinere. — 
Omnium fere hominum opiniones ineuntis setatis paulatim minuuntur. — 
Summi philosophi despicientiam rerum externarum quis non l g^uda^ j|;gj-it t — 
Non is sum, qui Christianorum despicientiam^ rerum humanarum irrideam. — 
Cimonis quum humanitatem tum benevolentiam saepissime sum admiratu3.r— - 
Ejus anni carit^tem annonse summa vilitas consecuta est. — Non dubito, 
quin futurum sit, ut hujus anni vilitatem annonse summa caritas consequa- 
tur. — ^TuUise meie imbecillitas corporis me exanimat. 

Exercise 6, p. 240. 

AmissA existimatione, qw iLrestat, nisi ut mortem mihi ipse consciscam\ 
— Honores mihi^ob servatam rempublicam delates libenter accipio. — ^Ad 
oppidum omnes confugiunt, se defensuri. — Valetudinem tuam jum confirma- 
tam cavejiegligas. — Ecquis corpori tantis laboribus confecto potest me- 
deri ? — Quis dubitat, quin opiniones tam penitus insitae,* tam vetustae, diffi- 
cillime evellantur 1 — Hominis omnia ad gloriam reyocai^t| ^ non sequendum 
est exemplum. 

Exercise 7, p. 241. 

Non recusabo, quin Balbum, pessimum histrionem, exsibiletis et explo- 
datis. — Memini Pamphilum, hospitem meum, negare se venfurum. — ^Au- 
disti Q. Minucium Rufum dicere, domi suae Antlochum regem deversatum 
^esse Syracusis. (Verr. 432.) — Verres Antiochum, SyriaB regem, ad ccenam 
vocavit. — ^Audio Lucilium, virum optimum et meum familiarem, ^y|saiii^ 
yfi^i^^ ^ q^ conflictari. — ^^gre fero, Rutilium, virum de me mftmm% meritum, 
in tam tenOi vivere pecunift. — Vereor ne Satureius, vir egregius et de re- 
publicd, optime meritus, in vitae adducatur periculum. — Tuum est Pamphili, 
"hospitis tui, vitam a victore deprecari. — Rutilius, affinis tuus, meo se bene- 
ficio vivere juravit : ejus pater Numantius meam vitam a Caesare noluit 
deprecari. 

Exercise 8, p. 243. 

Non video, qnomodo sedare possint mala praesentia praeteritse voluptates. 
— ^Fateor vulgi judicium a judicio meo dissentire. — Leges supplicio impro- 
bos afficiunt, defendunt ac tuentur bonos. — Quam tu opinionem animo meo 
inseris, eam evellit Rutilius. — Quam tu arripis occasionem, eam Caius omi- 
sit. — Res ccelestes quo difficiliorem habent cognitionem, eo magis cupidita- 
tem cognoscendi incendunt. — ^Aliud est omnibus sententiis absolvi, aliud 
empto judicio eflfugere. — An tu credis, voluptate firmari animum, debilitari 
continentiA 1 — ^Arma armis propulsanda. — ^An verum est, poetam poetae sem- 
per invidere 1 — Condemnari mehercule male, quam empto judicio absolvi. 

Exercise 9, p. 244. 
Boii, si oravissent pacem, impetrassent. — Caius, si hoc fecerit, in discri- 
men yeniet existimationis. — Dionysius, quum Romae me vidifeset, nihil pr»- 
tennisit, quin conflargt mihi invidiam.— An delicias meae Rutilius, affinis 

* Irridire governs the aco. 
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taus, potuity his aoditist risu paene emori ? — Lucilius, amicus %WMh, quum 
delicias tuse Saufeias apud eum deversaretur, opsonabat ambulando famem. 
— Metellus, quum Atheois esset, vorabat literas cum homine miriiico, Dio- 
nysio. ^ 

EzKRCisE 10, p. 246. 

Dionysius, qui virtutem voluptatis efficientem negat esse, a multis repr^. 
henditur. — Negat Caius omnia ad lucrum esse referenda. — Hue omnia ait 
esse referenda iis, qui praesunt aliis, ut ii, qui in eorum ^u^t imperio, sint 
qaam beatissimi. (C.)--Puerum mendacem credo esse. — Negat omnia esse 
voluptate metieffaj« *^(31feiatiff ^dtfatt^SV ' riferfd JBlSSimo homini jurisjurandi 
fidem esse abrogandam. — Promisit, nullam se tantae rei moram atque impe- 
dimentum esse illaturum. — ^An tu haec in contumeliam accepturus es 1 — Do- 
cent, illam opinionem esse deponendam. 

Exercise 11, p. 246. 
Optimo viro ininacibus tuis literis noli obstrepere. — B j^manissimis me^^ 
lUfixifL nullum unquam verbum rescripsit. — Facere non possum, quin tjus 
gi;at^sin^\a ^ Uteris rescribam aliquid. ^r^vae istae opiniones ex animo |jj2i^ 
evellendae sunt. — An Christiani est, in quaestu faciendo omnem suam vitam 
consumere 1 — Enitendum est, ut magnam istam existimationem conserves. 
— Cavendum est, ne tanta tua existimatio in discrimen veniat. — Tantae huic 
et tam difficili rei nulla a me mora atque impedimentum inferety^. — An 
Christiani est, hanc meam invidiam inflammare ? 

Ex2rc«se 12, p. 249. 

Longe Academias illi ac Lycaeo tuum hoc suburbanum Gymnasium ante- 
pono. — Ipse se quisque diligit. — Ipse sibi quisque carus est. — Longissimae 
quaeque literte gratissimae sunt. — Sua cuique virtuti \aus propria debetur. — 
An decet oratorem, tertio quoque verbo risu paene einori 1 — Clamant sue 
cuique standum esse judicio. — An tu audeas Piatonis iJlius judicium recu- 
sareT^— Explicandum est, qusenam fuerit dei illius nostri, Piatonis, senten- 
tia. — Epicurus i ^p tuus gloriatur, se magistrum habuisse nullum. — Epicu* 
rus Pamphilum quemdam, Piatonis auditorem, ait a se Sami auditum. — 
Negari non potest, quin corpuscula qu«|i^bm levia sint, alia aspera, rotunda 
alia. — An tu credis, ex corpusculis quibusdam immensum huoc et pulcher- 
rimum mundum esse efiectum, nuIU cogente nature, sed coucursu quodam 
fortuito ? — Hujus nos diligentiam si non magno at aliquo praemio donemus. 
— ^An tu me ^licui Scvthae compiras 1 — ^An philosophi est, dubiam aliquam 
opinionem pugnaciter defendere \ 

Exercise 13, p. 250. 

Eodem anno a Campanis Cumae, quam Graeci tum urbem tenebant, capi- 
untur (X.). — Amanus Syriam a Cilicii dividit, qui mons erat hostium pie- 
Dus sempiternorum. — Spero fore, ut ex morbo, quo nunc gravissimo afflic- 
taris, convalescas. — Spero fore, ut promissis, quae multa mihi et pulcherri- 
ma fecisti, satisfacias. — ^Praemium, quo maximo sum et p ulcherrimo dona- 
tus, mirifice me delectat. — Csesus est vlrgis Cymaeus ille Athenagoras, qui 
f^in)fame frumentum exportare erat ausus. 



Exercise 14, p. 251. 

Ista, quae nos laedit opinio, ex animo tibi evellenda est. — ^lUe qui per tot 
annos ad gubernacula reipublicae sederat Rupilius, clam se subduxerat. — 
Quorum ergo beneficio omnes vivimus, ii militari hoqgsto funere humentur. 
— Qui ergo ad omnem paratus est eventum Lucilius, is se fug^ subtractu- 
rus est ? — Quorum igitur beneficio et ego et tu vivimus, eos a gubernaculis 
reipublics repellii^SrQui rempublicam toties servaverit imperator, cives 
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eom 8iii«aepiiIcro paasi Bont carere. — ^pf^fiPt' ▼is in mensem qnod satis 
sit hahemas. — Qai ergo frumeDtom eompresserant, moltentur peGiiiii&. — 
Pax peteoda eat, qnam qai precibua ex pyecent^ impetiabont. 

ExBBCisK 15, p. 353. 

Quid t totam prope ccelnm nonne hamano genere completum est t-^ed 
hi Domeri poeticine sint, an ex alio genere qaodam, deinceps est yidendum. 
— Yos aatem quid mali datis, qonm in imbecillitate gratificationem et bene- 
Tolentiam pooitisl (C.) — Socrates, quum esset ex eo qaesitum, Arche- 
laom, Perdiccae filium, foPlaaHifcslaHMHMMM^lMikMKpeMr, nonne beatam 
pntaret, Hand scio, inqoit ; nnnquam enim com eo collocutus sam. — Quid ? 
Cato ille Uticensis nonne s gf se roann interfecit ? — Qnid? Lnciliom 
Ariminensem quo animo erratum suum agnovisse arbitramnr ? — ^Libet inter- 
ponere, nimia fidncia qoantae calamitati soleat esse. 

ExEBCiSK 16, p. 353. 

De his rebas felim com Pomponio, com Camillo, cam qaibas robis ride- 
'bitar, consideretis. — ^De ilio, quern penes omnis est potestas, nihil yideo 
qnod timeam. — ^Ad banc enervafabS muliebremque sententiam satis docilem 
se Epicurus prebuit : bunc post Rbodius Philonymus vacare dolore sum- 
mam bonum dixit. — ^Adhibent modum quemdam, quem ultra progrredi non 
oporteat. — Nee in constituentibus rempublicam, nee in bella gerentibus, 
nasci 'cupiditas dicendi solet. — Credo sepulcroruy modum recte requiri : 
i^ ^ ^ enim ad sumvtiis progressa jam ista res sit, in C. Fi?uli sepulcro vi- 
des. — ^Pomponius in Siciliam profecturus est : qu& de re ab Hortensio multa 
expiscatus sum. 

Exercise 17, p. 354. 

Id ille ut audivit, neminem passus est reqaiescere. — Pnemio, si non mag- 
no, at aliquo tamen veni ut te remunerer. — Id ille ut audivit QuintU! no- 
men magn4 cum misericordi^ pronnntiavit. — Caium conveniam, quem etsi 
promissa servaturum esse credo, jurejurando tamen obstringam. — ^An ea tu 
mala, ad punctum temporis qus fiant, timenda esse (ftMi# ? — ^Yide, Caius 
il lp timy quid fecerit. — Demetrius si i^ lpiitt^ ^f. actum erit de exercitu. — 
Oaius, etsi { p^o vivit beneficio . tn^nnw invidiam mihi facere conatur. — ^Ita- 
que, si a me se vitam habere arbitrageur, praemio sum aliquo donandus. — 
Itaque, si quem fructum ex me^ curd, ceperunt, prsemio me aliquo afficiant. 

Exercise 18, p. 356. ^ 

Di^endum est enim, pietas erga Deum quants sit bominibus saluti. — 
Afferenda est enim ratio miri, ut tibi quidem videtur, consilii. — Quis est 
enim, ad cujus aures ea fama non pervenerit ? — Laudo id quidem : nihil est 
enim, ex quo ma io rem possis qtilit atgm^ percipere. — Bono sis animo : nemo 
est enim, qui te^ae/possessione depellat. — Num vis igitur videre, Pompo- 
nius ille quid fecerit ? — Videtis, q uanta. prudey ti A quamque copsta^pti 6pas 
sit %aiq8 : ad g uberna^ ula enim reipublicse accedendum est. — Quis est au- 
tem, qui neget, ta ^t ^gj^ein, pyn^gij et reipublicie unum ex omnibus maxi- 
me prospicere 1 — LabamusThutamusque sententiam clarioribus etiam in re- 
bas : in his est enim aliqua obscuritas. — Laudo id quidem : nulla est enim 

oeleritas, quae possit cum animi celeritate contendere. 

* 

Exercise 19, p. 358. 

Non fortunas ego meas omnes in aleam dedissem, nisi in verba te mea 
incjum a^deyisserg . — Non ego affec^us e ^sem exsi lift. nisi tu mibi invi- 
Ram conflasses!— Non igitur fructum uHum improbitatis ex me feres. — 
Non igitur magnum tanti mei laboris fructum percepisse videor. — Quid igi- 
tar Caius ? non ille scelerum suorum fructus ex te tuliti — Non ergo pro- 
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missis ego tuis valde pendebo. — Scio te mihi favere : non ergo jurejurando 
te obstringam. — ^Non in tantam Caios incidisset calamitatem, nisi apnd te 
gratioaus esse , desii^set. — Nihil fere est, quod non excusationem habeat 
inscientisB. 

Exercise 20, p. 259. 

Facere, quam expedire, nodum est facilius. — Heditus mihi, quam ipse 
ille discessus, acerbior fuit. — Lucilius, quam Demetrius, apparatiore elatus 
est funere. — Boii, quam -^dui, effusiore fugA castra petiverunt. — ^Facere 
promissum, quam solvere %cilius est. — Nonne efficere promissum, quam 
iitcere, interdum difficilius est 1 — Rubendum est, mihi crede ; tu enim hsc 
mihi de manibus extorsisti. — Nolite, obsecro vos.^ig p jimjj|.^ ^ye, utj haec for- 
tuna e| ^j;>^^pr l de manibus. — Non haec in nostra, ut opmor, essent manu, 
nbi vos fortutiam ex manibus dimisissetis. — Pavor sapientiam mihi omnem, 
ut ait Ennius, ex animo expectorat. — Sejunge te, quieso, aliquando ab iis, 
cum quibus te noi;L tuum judicium, sed ^mpotum vinc^a conjunxerunt. 



#11. 

LONGER LATIN EXERCISES. 



Exercise 1, p. 2637* 

Alexander BabyJone-mortuus»est,*"quisi diutius vixisset, totum'*orbem 
terrarum subegisset. — Alexander Babylone'lniortuus est,cujus si VifS'longior 
fuisset, totum is orbem terrarum subegisset. — Alexander Babylone mortuus 
est, cui si vita longior contigisset,. totum is orbem terrarum subegisset. — 
Alexander Babylone mortuus est, quem si vivum fortuna longius reservas- 
set, totum, &c. — Alexander Babylone mortuus est, a quo nisi Deus vitam 
immature abstulisset, totum is, &c. — Mors ejus omnes cives sues perdidit, 
qvx>s quia servare voluit, ipse ab iis interemptus est. — Ssepissime legi nihil 
mali esse in morte, in qua si resideat sensus, immortalitas ilia potius quam 
mors ducenda sit. — Magna est vis conscientiae, quam qui negligunt, se ipsi 
indicant. — Philosophia continet et officii et bene vivendi disciplinam : quam 
qui profitetur, gravissimam mihi sustinere personam videtur. — Eucratides 
rex Indiam in potestatem redigit ; unde quum se reciperet, a filio in itinere 
interficitur. ' . 

Exercise 2, p. 265. 

[GvMiNATio.] Literse, literse, inquam, solse me dofectant. — [Repetit^p.] 
Liters me'puerum aluerunt ; literse me adolescentem ab infami^^ibidinum" 
servarunt : literse virum in republic^ administranda adjuverunt ; literse se- 
nectutis imbecillitatem consolabuntur. — [Conyersio.] Literse honestissimd, 
Yoloptate oblectant, rerum novarum inventione oblectant, immortalitatis spe 
certissim^ oblectant. — [Complexio.] Qui Uteris delectatur, qui veroinveni- 
endo delectatur, qui doctrine propaganda delectatur, eum vos malum esse 
civem putatis 1 — [Traductio.] Quid vis ? Tune Uteris delectaris, qui lite- 
rarum fundamenta odisti 1 — [Polysyndeton.] Literse et erudiunt, et ornant, 
et oblectant, et consolantur. — ['O/ioidrrciiroy, &c.] Num putas fieri posse, ut, 
qui literarum studiis teneatur, libidinum vinculis obstringatur 1 — [^kyrtdcrov.' 
Qui Uteris delectari te dicis, voluptatibus implicari te pateris ? — ['Avn/icra/SoAj^.' 
Non quia delector, studeo Uteris : sed, quia studeo, delector. — [Gradatio.' 
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Stadia mibi literarum doctrinam, doctrina gloriam, gloria inyidiam et ob- 
trectationem comparavit. — [Aposiopesis.] Quid 1 Tu mihi hoc objicis, qui 
nihil unqaam in vitd, expetierim nisi virtutem et doctrinam ? Tu quid ex- 
petieris — Bed taceo, ne convicium tibi fecisse videar. — ['Aoiiy^eroy.] Quid 
dicam de utilitate literarum 1 Erudiunt, ornant, oblectant, consolantur.^ 
[CoRRECTio.] Literae me delectant. Quid dico delectant ? Immo conso- 
lantur et unicum mihi perfugium praebent inter has vitse laboriose moles- 
tias. — [DuBiTATio.] Liters me sive erudiunt, sive oblectant, sive conso- 
lantur : nam quid potissimam dicam nescio. — (^vmpVs Lat, Gram. p. 527, 
Am. Ed.) 

Exercise 3, p. 266. 

Pausanias in Atticis narrat, Athenienses, quod a Pindaro.ia..quodam 
asmate [carmine] laudati essent, tanti fecisse ampli illius ac grandiloqui' 
poets testimonium, ut et dona ei plurima ob id roiserint, et statuam in civi- 
tate SU& statuerfnt. .Non igitur mirum est, si illis temporibus multi ac 
praestantes poetse fuerunt ; cum, qui ek facultate excellebant, et maximis 
muneribus honestarentur et honoribus amplissimis mactarentur. — Muretus, 

Exercise 4, p. 267. 

Accusatores Socratis, ut ejus orationi fidem jgt y ftl y^rei|t [derogarent]' 
jsamque suspectam judicibus effi^er ^ ent. praemonuerant eos, ut caverent sibi : 
'^ lultumVnim eum Dosse dicendo, et oahfizg earn Yim eamque calliditatem, 



]^nim eum Dosse dicendo, et Mb&GS ^^™ ^^^ eamque 
pLqrem ca.i^ | A^jfi^icendoye |^ceret ^uDeriorem. — Muretus, 

Exercise 5. p. 267. 

^% Phylonome, seu, ut alii ^m^gflAJ, Peribcea, i^gjec ta et repudiata insimulavit 

(#%wJl^*C^ Ten pm p apud patrem, eojem p lane ^Qodo. quo ^ ^ PPgW^fP, Phaedra. Cre- 

w* • • • • dulus'paj^eps inclusum in ^apsan^ /auandanj filiumf ^fgjSmt" in mare. Tulit 

opem Neptunus innocenti nepoti, delataque est capsa ad insulam Leucoph- 

ryn : quam quum incolae aperuissent remque cognossent, non tantum Tenni 

regnum detulerunt, sed etiam de nomine ipsius insulam Tenedon nomina- 

runt : quin et mortuum coluerunt pro deo. — Muretus. 

Exercise 6, p. 268. 

Ulysses, ut est in fabulis, quum apud Calypsonem [better Calypso] posset 
in omnibus deliciis vivere, tamen illam asperam ac lapidosam patriam suam 
anteposuit etiam immortalitati : non ita facturus, si illam Teucri sententiam 
approbasset, patriam esse cuique, ubicunque cuique esset bene. — Muretus. 

Exercise 7, p. 268. ^^^y 

Gravem admodum sententiam Gobryae Xenophoivjedit, quamque^uotidi- 

ana experientia) [rerum usus] veram esse declarat : Difficilius videlicet re pe - 

jjq. qui qfigm [^^^^- quam qui adversam fortunam bene f prant. . ^^ecurufis 

A»\ enim rebus. insolescunt [insolentes fiunt] plerique homines et eneruntur : 

( ^^j^ve;i%\& omnes ad temperantiam moderationemque revocantur. — Muretus. 

Exercise 8, p. 269. 

Ex omnibus, quotquot hodie supersunt, Graecarum litterarum monumentis, 
nullum, mefi sententid., memorabilius est, quam Theogonia Hesiodi. Quod 

^ GhrandiloquuB has a depreciating sense in Cic, except Or. 5, 2, where uf. ita 
dicam is added. 

* UsitatioB seripsisBet Muietus abrogarent vel derogarent, Cicero constantaf 
habet detrahere de aliqua re^-^Frotaeher. 
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carmen etsi neo magifiitadine, nee splendore argumenti, rernmque aut dicti- 
onis varietate atque ornatu ad Homeri aliorumqae clarorum poetaram 
scripta comparari potest, tamen aliam eamqae propriam commendationem 
habet, ut ed. causd. etiam anteferendum illis poematis esse yideatur. — Her- 
mann^ ii. 168. 

Exercise 9, p. 269. 

Antiquus ille philosophus, quern secutus est Hesiodns, primum omnium 
exstitisse dixit Chaos : quam ille non, ut plerique postea, rudem indiges- 
tamque molem materise, sed, propria, nominis significatione, Spatium, quod 
omni materia, vacuum est, intelligi Yoluit. Nam postea demum creatam 
dicit Materiam. Ei addidit vim copulatricem, quod sine e4 iners jacuisset 
materia, nee quidquam creatum esset. — Ih, 173. 

Exercise 10, p. 270. 

/ (1) Apud vetfr^s philosophos perturbata atque implicata oyaestio est, per- 

JL maneatne animi^ corporeis' [corporis] solutus vinculis, an qu; corporum, 

J id^ sit interityis animorum. Epicurus interire eos putat, nefas ratus, quum 

i^^tam multa sibi cum siobus convenirent, se hoc uno ab eis interesse . (2) 

•T Stoici longam eis vitam, ut cornicibus, sed non perpetuam tribuunt. Py- 

^ thagoras v ero jucundqs est, gu ^ r ejgan^rg illos quidem do£gt, sed ex corpo- 

T ribus in alia corpora migrare, ut idem sit forte ' hodie ga]lu^gallinaceu» qui 

'^ tempore belli Trojani fuerat Agamemnon. — Muretus, 

Exercise 11, p. 270. 

/ (1) •Convalui.y^Hoc me gyg|in8 ^ optatius tibi e pjstolaB principium 
M- reperire i]i |Hpi^ PQg|se« certo scio. Febris fuit tertiana^duplex) qualem tu a 
%} me tertio abhmc anno [abhinc tribus annis] Ferraris dep^)isti : nisi quod 
4^8ec mitior et remissior fuit. (2) Itaoue octavo me die, postquam (^orripu- 
^ eyat , reliquit [a me discessit]. Curatus' si\qi ^q ^ medicamentis in^j|^ se(i^ 
' \t missione sanguinis, de consilio AngeTi Justiniani^ostriJqui med^y^^gff t a, 



J^ non solum ipse praescripsit, sed et magnam partem yriyp su^ manu confecit 
^ac concinnavit. — Muretus, 

Exercise 12, p. 271. 

/ (1) Quum vulgo crederetur, viri fortis esse, mortem sibi c on^ciseeyp 
^ potius, quara grave aliquod et acerbum malum perpeti : sapienter animad - 
J vertit Aristoteles, falsam esse illam hominum opinionem :^eosque qui ita 
^facerent, non modo fortes, sed ignavos parvique et abjecti animi habendos 
^pronuntiavit. (2) J)Qcent enim, se id, quod fug^iunt, ferre non posse , neque 
y pares esse ei casui suSi nendo ^ propter quem vitam relinquunt .* Id autem 
effeminatam potius animi mollitiem, quam magnitudinem arguit. Murettis, 



/ 



Exercise 13, p. 272. 

M. Tullium in Orationibus suis multa e Grsecis oratoribus mutuatum esse 
constat : neque tantum artificii, quo illos in versandis ac regendis auditorum 
animis uses esse perspiceret, acrem ac diligentem imitatorem fuisse, verum 
etiam Integra ncfn parum ssepe [? non rare] enthymemata illorum in era* 
tiones suas transtulisse. — Muretus, 

* See 'f bodily,'* in the Extracts from the Antibarbarus, p. 313. 

' Immo fortaase. Nam forte est nostrum accidentally , quod vide num h. I 
eatis aptum sit. Alia res est, si dicas at (nisi, nunif ne,) forte. — Fa. 

* " I was treated" which is the original meaning of '< to he cured." 

* Virg. Geo. III. 547. Cic. has e vita cedere, or discedere : de vitd decedere 
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Exercise 14, p. 273. 

(1) tristem nobis et acerbum nuntium de Rege Navarrfe ! Quern nos 
hie etsi acceperamus ex aliis, sustentabamur tamen aliqa^ spe, donee allatae 
sunt literse tue. Qaas ego utrasque heri vesperi acceptas communicavi cum 
omnibus nostris : neque eorum quisquara fuit, qui noo ita certo statueret, 
quum tn ita scriberes, fieri alitor* non posse, qain plane deplorata esset op- 
timi et religiosissimi Principis salus. (2) Cujus interitu quantam plagam 
Gallia, quantam eaussa religionis acceperit, yereor, ne paucis diebu^magno 
nostro male sentiamus. En quos fructus civilia bella pariant ! Hoe unum 
miserae Gallie restabat mali, ut veteres illas Thebanas ealamitates in suo 
sanguine renovatas videret. — Muretus, 

Exercise 15, p. 273. 

Proditum est a veteribus po&tis, esse quasdam in Oceano insulas, ad quas 
post mortem deferantur eorum animi, qui sancte religioseque vixerint. Ibi 
eos inter se* jucundissime ae suavissime viyere, in amoenissimo quodam pra^ 
to, quod perpetuis floribus distinctum sit. Nunquam non illic nitere ces- 
ium, frond ere arbores, pubescere herbas, ridere omnia, spirare assidue mol- 
lissimos Favonios, quorum fiabellis arborum comae leniter yentilatie plaei- ' 
dissimo murmu^ auribus blandiantur. — Muretus, 

Exercise 16, p. 273. 

(1) Non satis convenit inter antiques scriptores de eaussis, ob quas hoc 
aut illud animal huic aut illi deo immolaretur. Alii enim, quod cuique deo 
gratissimum esset, id ad illius aras mactari solitum aiunt. Itaque equus 
Martis erat hostia: * Et quod aper 'jALdoTTiiTinterfeclsset, apro Veneri rem 
divinam fieri nefas erat. (2) Alii, quod quisque deus ofNbsA, ejii^ potissi- 
me [potissimmn] ilium caede oblectari putabant. Itaque Nocti sacrificabatur , 
gall us gallinaceus, quod cantu suo diem provocare, noctem fugare videretur : \ 
capra^a41adi, quod oleamnnsigfiiteriaederet. — Muretus, 

m « Exercise 17, p. 274. % 

Si ea demum sacra ac religiosa sunt, quae ornatu carent: remoyeatuf 
aurum a templis : gemmae, signa, tabulae, donaria denique omnis generis 
removeantur. Sin hoc vel cogitari nefarium est ! fateamur id, quod ratio 
quodam modo ipsa praescribit, neque opes usquam melius quam in Dei cultu, 
neque dicendi copiam praeclarius quam in excolend^ exornand^que Philo- * 
8ophi& collocari. — Muretus, 

Exercise 18, p. 275. 

(1) Nunquam putassem fore, non modo ut ex tuo, sed ut ex cujusquam 
dolore voluptatem capere possem. Et tamen, si vera dicenda sunt, fatear 
necesse est, jucundissimum mihi fuisse, quod ex Uteris tuis intellexi, vehe- 
menter doluisse te, quum primum de invaletudine me^ nuncius istuc allatus 
est. (2) Dolor enim ille aliunde quam ab eximio quodam amore erga me 
tuo proficisci non potuit ; et mihi, ex quo te primum yidi, atque ex aliis 
plurimis audiyi, qua tu eruditione ac yirtute vir esses, nihil optatius fuit, 
quam ut abs te amarer. — Muretus, 

Exercise 19, p. 275. 

(1) Urbane et eleganti artificio usus est Socrates ad reprimen^ni^ Alcibi- 
adis f^Btum in eo dialogo, qui inscribitui Alcibiades primus. Nam quum sibi 
persuaderet adolescens ille (quod ejus aetatis esse ingenium solet), abunde 

* In hac formula aliter omitti solet.— Fr. ^ 
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jam instructutn esse se lis omnibus rebus, quae ad admioistrandam remp. 
pertinereut, blande aggressus hominem Socrates paulatim interrogando eo 
perduxit, ut ex ipsius responsionibus aperte efiiceretur, eum \ tfllam esse 
adhuc justi et injusti scientiam consecutum. *'(2)'1!2uumque segre ferret 
quodammodo Alcibiades et indignaretur, quod jj^ pcientianp sibi exprobrari 
putaret : purgat se Socrates affirmatque, se nibil prorsus tale in eum dicere : 
ipsum esse Alcibiadem, qui de se fateretur. — Muretus, 

Exercise 20, p. 276. 

(1) Homeri po^mata quanti fecerint Athenienses, quamque utilia esse j^ 
i nflammandos honestatis ac dignitatis amore animos j pdicarji\t T hinc existi- 
marl ligfit . quod legem tulerunt, ut quinto quoque anno in Panathenaeis [Pa- 
nathenaicis 1] ejus unius ex omoi poetarum numero carmina publico cane- 
rentur. (2) Ita enim cogitabant, leges praecipere quidem, quid faciendum 
fugiendumque sit, sed propter brevitatem non docere : at poetas, qui, vitam 
hominum imitantes, res preclare ac fortiter gestas copiose exponerent, 
easque propemodum ante oculos constituerent, aptiores esse ad persuaden- 
dum. — Muretus. 

Exercise 21, p. 277. 

(1) Similem honorem habuerunt Lacedsemonii Tyrtaeo. Quum enim 
ceteroqui a po^ticis studiis alieni essent, neque poetarum cantus libenter 
audirent, lege tamen constituerant, ut, quoties cum hostibus dimicaturus in 
procinctu constitisset exercitus, convocarentur milites in tabernaculum re- 
gium, ibique audiendis Tyrtaei carminibus ad spernendam' [contemnendam] 
pro patri^ vitam incitarentur. (2) ^schylo quoque idem prope honos a 
populo Atbeniensi tributus est. Unius eninigx omnibus tragicis fabulas ipso 
etiam mortu9 ut docerentur, decreto publico i ^tatutum erat. — Muretus. 

Exercise 22, p. 277. 

" Totas noctes dormimus, neque uUa fere est, qu4 non §omniemus ; et 
miramur aliquando id, quod son^niavimus . evadere V Philosophi haac verba 
sunt, exagitantis vanitatem somniorum, et negantis, si quaedam somnia even- 
tos comprdbet, ex eo effici, ut ne" somnia pro somniis habenda sint. Nam 
in tant& copi& ac varietate magris mirum foret. si nihil unquam eorum, quae 
per quietem videntur, evenirent . — Muretus, 

Exercise 23, p. 278. 

Vafrft, in primis et astutA ratione^d regnum ex humili et abjectd. condi - 
tione pervenisse Semiramis dicitur. Regem Ninum ita sib^ paulatim aS" 
trinxeratj ut nihil esset tantum, quod aut a rege petere non auderet Semi- 
ramis, aut petenti rex auderet negare. Ergo quum aliquando injecisset in 
sermone, quiddam se valde cupere, rexque eam, quicquid tandem illud esset, 
aperte ac libere proferre jussisset : Cuperem, inquit, hoc mihi a te tribui, ut 
unum modo diem sedere mihi liceret in solio tuo et jus dicere : utque om- 
nes toto illo die, quemadmodum tibi faciunt^ ita mihi obtemperarent. — Mu- 
retus, 

^ Lambinus docte dispatans de discrimine inter epemere et eontemnere malit 
contemnendam, D. R. — Discrimen a Lambino factum probat Doederlinus Lat. 
Synon. torn. ii. pag. 181 sq. Cf. Lindemann. ad Yit Duumvv. page 135. Ochsner. 
ad Cie. Eclog. pag. 45 et 238, ed. 3.— Fa. 

* The ni is misplaced ; it should precede the notion that it negatives : thus, 
eo9 hoTtatuB est, nt catum communi salutique ne deessent.i'-^Quid igitur? at 
ipiit ne liceat 
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£XERCI8E 24, p. 278. 

Risit rex : et quod p^teb^r. concessit. Nee mora [Statim] ^icjtm^y nt 
certo quodam die omnes Semira midi dicto aadientes sint. Ita regi placere : 
earn illo die ^[egio imperio ac potestate praeesse omnibus. Ubi ille advenit 
dies : mulier regie cultu in solio assedit. Fit concursus maximus. Ilia 
[de'] principio, experiendi eaussd., qusdam baud magni momenti imperat.— • 
Muretus, 

Exercise 25, p. 279. 

Ubi serio omnes sibi omnibus in rebus parere videt, jubet [imperat] satel- 
litibus ac stipatoribus corporis regii, ut regem ipsum comprehendant. Com- 
prehenditur. Ut vinciant : vincitur. Ut interficiant : interficitur. Ita im- 
perium ex diurno diaturnum efficitnr. Hsec est, quae Babylonem muris 
latericiis cinxit : cujus borti illi pensiles tantam admirationem babuerunt. — 
Muretus, 

Exercise 26, p. 279. 

De Platone Cicero, bonus imprimis sestimator* eloquentiae, ita magnifice 
sentiebat, Jovem ut ipsum, si Greece loqui vellet, non alio quam Platonis 
sermone usarum esse diceret. Quid Aristoteles ? non et ipse dicendi prae- 
cepta unus omnium optime tradidit, et e^ diceudi copi^ fuit, ut eum idem 
Cicero auro fluentem fluvium nominarit 1 — Muretus. 

Exercise 27, p. 279. 

(1) Animi morbis medetur Philosophia, eamque in suis efficit animi fir- 
mitatem, quam non voluptatum illecebrss, non dolorum faces, non divitiarum 
splendor, non obscura et contempta paupertas, non honorum sitis, non igno- 
minise metus, non vitas cupiditas, non mortis terror convellere ac labefactare 
possit. (2) Ut enim Olympi c'acumen po&ts semper quietum esse aiunt ; 
propterea quod altius est, quam ut eo vis yentorum tempestatumque perye- 
niat : sic Philosophorum animus sublimior et excelsior est, quam ut istos 
flatus sentiat furentium et de rebus abjectissimis inter se humi digladian- 
tium cupiditatum. — Muretus, 

Exercise 28, p. 280. 

Vix ausus essem a te postulare, ut ad me Latine scriberes ; veritus, ne 
id tibi oppido difficile yideretur. Quo mihi gratiores fuerunt ee literae, 
quas a te Latine scriptas nuper accepi : non illse quidem omni ex parte 
emendatae, multo tamen nitidiores et cultiores, quam credidissem. Itaque 
bene te sperare jubeo, neque dubitare, quin aliquando, duce me, aliquam sis 
hujus quoque generis faccdtatem consecuturus. — Muretus. 

Exercise 29, p. 280. 

Certe enim, quum omnes summo consensu medici dictitarent, nullam 
prope amplius reliquam esse spem eyadendi : ita me compararam atque ita 
animum composueram, ut neque angerer neque terrerer mortis, ut putabatur, 
imminentis metu ; neque quidquam aliud a Deo peterem, quam ut mecum 
misericorditer* ageret [misericordi^ in me uteretur], condonaret errata ante- 

^ De shoald be omitted. 

' RectiuB existimator scripsisBet Sed nondum Gronovios ad Liy. xxxi. 2, et ad 
Gell. i. 3, borum yerboruiii discrimen constituerat Existimator, est judex : ^uti- 
matOTf qui pretium constituit, res inter se componit, ut, quid praeferendum, quid 
posthabendum sit, intelligat. D. R. 

' Non satis probatur hoc adyerbium ; de quo cf. Nolten. Lex. Antibarb. p. 619. 
Immisericorditer est apud Terent Adelph. iy. 5, 29. — Fr. 
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acts vitae, neque pateretur me in illd, separatione anuni a corpore aut diu- 
tius aot vehementitts torqueri, qaarn vires tnese ferre possent. — Muretus. 

Exercise 30, p. 281. 

Spero tamen, relictum esse me a Deo in hac vit&, ut maculas, superiore 
state contractas [conceptas, Cic.]^ lacrymis deleam : tandemque omissis et 
abjectis vitiorum illecebris, saltern jam senex earn vivendi rationem capes- 
sam, quam tenere a principio debuissem. Atque a te, vir clarissime, etiam 
atqne etiam peto, ut me ad hoc animi mei propositum persequendum, ut ex- 
emplo incitas, ita et monitis ac prseceptis et fusis^ [factis, adhibitis or mis- 
sis] pro me ad Deum precibus, adjuyare digneris. — Muretus, 

Exercise 31, p. 281. 

Sapienter interpretatur Ovidianus Deucalio sortem sibi a Themide datarn, 
qusrenti, qu^ arte genus humannm aquis exstinctum reparare posset : qui 
iussus ossa magne matris post tergum jacere, matris nomine terram intel- 
lexit, cujus in corpore ossa lapides vocarentur. — Muretus. 

Exercise 32, p. 282. 

^quiore animo se puniri ferunt, quicunque se, qui puniantur, dignos pu- 
tant.---Quocirca Aristoteles libro secundo de Arte Rhetoric^ inter ea, que 
ad mitigandum animum pertinent, ponit illud quoque, ut iis, qui sibi factam 
injuriam censent, ostendamus, ipsos priores in injuria inferendd, fuisse, et 
merito ipsis [contingere'] ea, de quibus queruntur. — Muretus. 

Exercise 33, p. 282. 

Mox in gravem morbum incidebat, eoque per binos menses ita confticta- 
batur ut amici et medici vitae ejus timerent, nee ipse, quamvis depuls^ 
morbi vi, nisi admodum tarde ac lente amissas corporis vires pristinamque 
sanitatem recuperaret. — Wyttenbach. 

Exercise 34, p. 282. 

Remitto tibi censuram tuam, in qu& vix reperi quod calumniarer, nedum 
quod reprehenderem. ' Rectum certumque judicium tuum : oratio elegans 
ac plane Latina. In qu& te tantum profecisse, eo magis gaudeo, quod, me 
potissimum auctore, banc .bene scribendi laudem ceteris, quae in te sunt, 
ingenii ac doctrinae ornamentis conjungendam putasti. — Ruhnken to Wyt- 
tenbcLchy p. 24. 

Exercise 35, p. 283. 

Quasi domus in nosocomium [better valetudinarium] conversa esset, in 
ek agrotant et filia natu minor, et duae famulae. Igitur a te petere cogor, 
at adventum tuum, quem multis de causis tantopere exspectabam, in tem- 
pus nobis commodius differre velis. Vale, vir optime. — ^Leidae, d. .19, 
Mart. 1788. — -Ruhnken to Wi/ttenbachy p. 54. 

Exercise 36, p. 283. 

Quo segniorem aetas me in Uteris scribendis facit, eo vehementius tecum 
colloqui cupio, praesertim quum infinita sint confabulandi argumenta. — ^Fe- 
ceris igitur et mihi et meis omnibus gratissimum, si nos per ferias Paschales 
et longo intervallo revisas. Asperum frigus est, fateor : sed lucnlentos 
tibi focus in cubiculo parabitur. — Ruhnken to Wyttenbach, p. 58. 



' Fundere preees is poetical. 

' Contingere is very seldom used in this sense, of evil befalling a man* 
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Exercise 37, p. 284. 

RarsB quidem literae tue sunt ; sed raritatem mirific^ suavitate compen 
sant. In iis multa me delectarant, sed nihil magis quam amor ille, quern 
mihi non solum vivo praestas, sed etiam meis quum ego esse desiero, te 
praestiturum sancte promittis. — Ruhnken, 

Exercise 38, p. 284. 

De rebus nostris, modicis illis quidem sed satis explicatis, quum sub 
tempus vernum ad nos veneris, confabulemur. [Ceterum^] et animo et 
corpore ita vigeo, ut, nisi me apoplexia rapiat, videar posse ad eamdem 
aetatem, quam mater mea attigit, pervenire. Nee ulld. alid. re senem me 
fieri censeo, nisi pigritid. in Uteris scribendis. 

Exercise 39, p. 284. 

Nostri non amplius viginti omnibus sunt prceliis desiderati. Sed in cas- 
tello nemo fuit omnino militum, quin vulneraretur ; quatuorque ex una 
cohorte Centuriones oculos amiserunt. Et, quum laboris sui periculique 
testimonium adferre vellent, millia sagittarum circiter triginta, in castellum 
conjecta, Mario renumeraverunt : scutoque ad eum relate Scsvse Cen- 
turionis, inventa sunt in eo foramina cxx. — CtBsar. 

Exercise 40, p. 285. 

Mittit eo M . Valerius cum legionis octavae cohortibus quinque. Veienses, 
simul atque nostra signa viderunt, portas aperuerunt, universique et op- 
pidani et milites obviam gratulantes Yalerio exierunt : Sulpicius et Manlius 
de muro se dejecerunt. Manlius ad Antonium deductus petit, ut ad Marium 
mitteretur. Valerius cum cohortibus et Manlio eodem die, quo profectus 
erat, revertitur. Marius eas cohortes cum exercitu suo conjunxit, Man- 
liumque incolumem dimisit. — dzsar. 

Exercise 41, p. 285. 

Pampontum nostrum audivi dicentem, duo milites se habuisse in His- 
panic fratres ex agro Falisco locupletes, quibus quum a patre relictus 

esset parva villa, et agellus non sane major jugero uno, hos circum villam 
totam alvearium fecisse, et hortum habuisse, ac rehquum thymo et cytiso 
obsepivisse, et apiastro. Hos nunquam minus, ut peraeque ducerent, dena 
millia sestertia ex melle recipere esse solitos. — Varro de Re Rusticd, 
lib. iii 

Exercise 42, p. 286. 

Si pabulum naturale non est, ea oportet dominum serere, quae maxime 
s^quuntur apes : ea sunt, rosa, serpyllum, apiastrum, papaver, faba, lens, 
pisum, ocimum, cyperum, medica, et maxime cytisum, quod valentibus 
utilissimum est. Etenim ab aequi^octio verno florere incipit, et permanet 
ad alterum aequinoctium aucturoni. Sed ut hoc aptissimum ad sanitatem 
apium, sic ad mellificium thy mum. Propter hoc Siculum mel fert palmam, 
quod ibi thymum bonum et frequens est. — lb. 

Exercise 43, p. 286. 

Ut alimenta sanis corporibus Agricultura, sic sanitatem aegris Medicina 
promittit. Haec nusquam quidem non est : siquidem etiam imperitissimae 
gentes herbas aliaque prompta in auxilium vulnerum morborumque noverunt. 

^ Lit. and SalL use ceterum as a transitiye particle: in Cie. it is ^ in other 
reefeetM," 
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Yerantamen apud Gnecos aliqaanto magis quam in ceteris nationibtu ex- 
eulta est : ae ne apud hos qoidem a priind, origine, sed paucis ante nos 
seculis : utpote quum yetustissimus auctor ^scu)«,pia8 celebretur. Qui^ 
quoniam adhac rudem et vulgarem hanc scientiam paulo subtilias ezcoluit, 
in Deomm numerum receptus est.— -Ce/su5, lib. i. init. 

Exercise 44, p. 387. 

Hujas deinde duo filii, Podalirius et Machaon, bello Trojano ducem 
Agamemnonem secuti, non mediocrem opem commilitonibas suis attulerunt. 
Qaos tamen Homeras non in pestilentid. neque in yariis generibus morbo- 
rum aliquid attulisse auxilii, sed vulneribus tantummodo ferro et medica- 
mentis mederi solitos esse proposuit. Ex quo apparet, has partes medicine 
solas ab his esse tentatas, easque esse vetustissimas. Eodemque auct6re 
disci potest, morbos turn ad iram Deorum relates esse, et ab iisdem opem 
posci solitam. — Ibid, 

Exercise 45, p. 287. 

Yerique simile est^ inter nulla auxilia adversae valetudinis, plerumque 
tamen earn bonam contigisse, ob bonos mores, quos neque desidia neque 
luxuria vitiarant^ Siquidem haec duo corpora, prius in Grscia, deinde 
apud nos, afflixerunt. Ideoque multiplex ista medicina, neque olim, neque 
apud alias gentes necessaria, vix aliquos ex nobis ad senectutis principia 
perducit. — Ibid* 

ExERCiSB 46, p. 288. 

Integras atque incolumes copias Sylla inferiore militum numero con- 
tinebat, quum illi omnium rerum copid. abundarent ; quotidie enim magnus 
undique navium Humerus conveniebat, que commeatum subportarent ; 
neque uUus flare veotus poterat, quin aliqud. ex parte secundum cursum 
haberent. Ipse autem, consumtis omnibus longe lateque frumentis, summis 
erat in angustiis: sed tamen hsc singulari patientid. milites ferebant. 
Recordabantur enini, eadem se superiore anno in Bithynid perpessos, 
labore et patientiSi maximum bellum confecisse : meminerant, ad Nicome- 
diam magnam se inopiam perpessos, multo etiam majorera ad Mantinium, 
maximarum se gentium Tictores discessisse. — Casar. 

Exercise 47, p. 288. 

(1) Interim eertior factus L. Sanga, quem discedens castris praefecerat 
Sulla, auxilio coborti yenit cum legionibus duabus, cujus adyentu facile 
sunt repulsi Africani. Neque yero conspectum aut impetum nostrorum 
tulerunt ; primisque dejectis, reliqui se yerterunt' et loco cesserunt. Sed 
insequentes nostros, ne longius prosequerentur, Sanga reyocayit. (2) At 
plerique existimant, si acrius insequi yoluisset, bellum eo die potuisse 
finiri. Cujus consilium reprehendendum non yidetur; aliae enim sunt 
iegati partes, aliae imperatoris: alter onmia agere ad praescriptum, alter 
libere ad summam rerum consulere debet. 

Exercise 48, p. 289. 

Ipse iis operibus, que facere instituerat, milites disponit, non certis 
spatiis intermissis, ut erat superiorum dierum oonsuetudo, sed perpetais 
vigiliis stationibusque, ut contingant inter se atque omnem munitionem 
6xpleant : Tribunes militum et prefectos circummittit «tque hortatar, non 

^ Better vitiarat, the plur. being rare with nee^^HMe. 
' Tergavertere,mcfmsomm6aL 
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solom ab eraptionibus caveant, sed etiam singulorum hominam oecnltM 
exitiis observent. Neque vero tarn remisso ac laogoido animo qaisquam 
omnium fuit, qui ek nocte conquieverit. — C€Mar. 

Exercise 49, p. 290. 

(1) Hue ubi perventum est, quum propter aetatem pedibus jam non valeret, 
asinoque veheretwr^ magni concursus et Judaorum et Paganorum sunt 
&cti ; quum alii reminiscentes veteris fame, etatis misererentur ; plurimi 
Yero ir& exacuerentur, propter . odium Christianorum, maximeque quod diis 
patriis Poly carpus sacra fieri prohibuer at, , (2) Qui de re, ^um Christum 
exsecrari jussusj negasset id se regi suo et servatori facturum, statim 
traditus est camificibus^ut vivus combureretur. Hie quum ad mortem 
duceretur, obvius ei fuit presbyter quidam, quo familiariter fuerat usus : ia 
quum laerimans dixisset, " O quam indigna perpeteris, Polycarpe V^ huic 
die, " at non inopinata,'' inquit ; '* hune enim exitum mvlti deinde episcopi 
habebunt Christianorum" — See Com. Nep., end of the Life of Phocion. 

Exercise 50, p. 290. 

Facia tu quidem fraterne, quod me hortaris, sed mebercule currentem 
nunc quidem, ut omnia mea studia in istum unum eonferam. Ego yero 
ardenti quidem studio hoc fortasse efficiam, quod sepe viatoribus, quum 
properant, evenit : ut, si serius, quam voluerunt, forte surrexerint, pro- 
perando, etiam citius, quam si de multl nocte vigilassent, perveniant, quo 
Telint; sic ego, quoniam in isto homine eolendo tam indormivi din, te 
mehercule sepe excitante, cursu corrigam tarditatem. — Cic, 

Exercise 51, p. 291. 

Cato in Sicilid, naves longas yeteres refieiebat, noyas ciyitatibus in- 
perabat. Haee magno studio agebat. In Lucanis Bruttiisque per legates 
sues civium Romanorum delectus habebat: equitum peditumque certum 
nnmerum a civitatibus Sicilise exigebat. Qumus rebus psne perfectis, 
adyentu Curionis eognito, queritur in coneione, sese prqjectum ac pro-- 
ditum a Cn» Pompeto, qui omnibus rebus inparatissimus, non necessarium 
bellum suscepisset ety ab se reliquisque in Senatu interrogatus, omnia siH 
esse ad bellum apta ac parata, confirmavisset, — CiBsar. 

Exercise 52, p. 291. 

His datis mandatis Canusium cum legionibus sex peryenit, veteranis 
tribus, reliquis, quas ex novo delectu eonfeeerat atque in itinere com- 
pleverat : Domitianas enim cohortes protinus a Corfinio in Siciliam 
miserat. Reperit, Consules . Dyrrhachium profeetos cum magnS, parte 
exercitiis, Luceeium remanere Brundisii cum cohortibus viginti : neque 
certum inveniri poterat, obtinendine Brundisii eaussl ibi remansisset, quo 
facilius omne Hadriaticum mare in potestatem haberet, an inopil navium 
ibi restitisset. — Casar, 

Exercise 53, p. 292. 

[Fig. Epibole.] Quum juventus concitata temere arma caperet, et 
quietos Thessalos manu lacessere eonaretur, jure ego senatum eoegi, 
auetoritate sud. comprimere adolescentium violentiam. Ego quaestoribus 
interminatus sum, ne sumptum stipendio prsberent. Ego, armamentario 
patefacto, restiti, atque efierri arma prohibui. Itaque unius oper& mel* non 
concitatum bellum non necessarium scitis. — Rut. Lupus, Translated 
from the Orator, Lycurgus, 

' Comp.Cic. 8oliu9 enim meum peceatum. In unius me& salute. 
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Exercise 54, p. 293. 

Vide, qtiam sit varia Tits commutabilisqoe ratio, qoam vaga volubilisqae 
fortona, quants infidelitates in amicis, quam ad tempus apte simulationes, 
qoantn in pericolis fags proximorum, quantao timiditates. Erit, erit illud 
profecto tempos, et illacescet aliquando ille dies, quum tu, et amicissimi 
Denevolentiam, et gravissimi hominis fidem, et unins post homines natos 
fortissimi viri magnitudinem anioii desideres. — Cic, 

Exercise 55, p. 393. 

[Figura C(en5tes " Qunm et ab uno verbo omnes sententiae incipiunt, et in 

uno novissimo acquiescunt.'^] 

Qusritis novam rationem administrande reipublicae ! at reperire melio- 
rem, quam a majoribus accepistis, non potestis. Quieritis, maximis sump- 
tibus faciendis, quomodo ne tributa conferatist at consiliis captis aerarii 
opes, quas cupitis, augere non potestis. Quaeritis, quemadmodum scelere 
contaminatis hominibus parcatis? at ignoscendo nocentibus, innocentium 
salutem custodire non potestis. — RutiL Lup.,from Stratocles. 

Exercise 56, p. 293. 

Ne fortissimi quidem viri, nisi in extrema necessitate, alicujus dedecoris 
evitandi caussd. mortem ultro oppetiverunt : ut P. Crassus Mucianus cum 
Aristonico bellum in Asi& gerens, a Thracibus, quorum is magnum numerum 
in prsesidio habebat, inter Eleam et Zmyrnam exceptus, ne in ditionem 
ejus perveniret, dedecus arcessit^ ratione mortis efiugit. Yirgam enim, 
qu& ad regendum equjum usus fuerat, narratur in unius barbari oculum 
direxisse, qui vi doloris accensus latus Crassi sic& conibdit, dumque so 
olciscitur, Romanum Imperatorem majestatis turpitudine liberavit. — Cic. 
Frag. Orat. pro Scauro. 

Exercise 57, p. 293. 

Ego quum omnes amicitias tuendas semper putavi summa religione et 
fide, tum eas maxime, que essent ex inimicitiis revocatae in gratiam : prop- 
terea, quod integris amicitiis officium praetermissum, imprudentiae, vel, nt 
graWus interpretemur, negligentiae excusatione defenditur : post reditum in 
gratiam, si quid est comniissum, id non neglectum, sed violatum putatur, 
nee imprudentiae, sed perfidiae assignari solet. — Id, Fragm. Or. pro Gabimo. 

Exercise 58, p. 294. 

Convocatis ad concionem militibus, '* Scitote," inquit, " paucissimis his 
diebus regem affuturum cum decem legionibus, equitum triginta, levis arma- 
turae centum millibus, elephantis trecentis. Perinde desinant qoidam quae- 
rere ultra aut opinari, mihique qui compertum habeo, credant : aut quidem^ 
in vetustissimam navem impositos [vetustissimd, nave impositos, Suet."] quo- 
eumque rento in quascumque terras jubebo avehi." — C(bs. ap. Suet Cos. 66. 

Exercise 59, p. 294. 

Cujus adventu nunciato, L. Plancus, qui legionibus praeerat, necessarid 
re coactus, locum capit superiorem, diversamque aciem in quas partes con- 
stituit, ne ab equitatu circumyeniri posset. Ita, congressus inpari numero, 
magnos inpetus legionum equitatiisque sustinet. Commisso ab equitibus 
prcelio, signa duarum legionum procul ab utrisque conspiciuntur, quas C. 
Fabius ulteriore ponte subsidio nostris miserat, suspicatus fore id, quod ac-> 
cidit, at duces adversariorum occasione et beneficio fortunae ad nostros ob- 

* AL equidcm. Hand allows quidem. Vol. L p. 557« 
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primendos uterentor : qaarnm adventa proBliom diiimitar, ao bum ntexqao 
legiones reducit in castra. — CiBsar. 

ExntoiSB 60, p. 995. 

Dam haee pant atque administrat, C. Fabium Legatam cum legionibos 
tribiis, qaas Narbone circumque ea loca hiemandi caussd. disposaerat, in 
Hiapaniam praemittit, celeriterqae Pyrensos saltas occupari jubet, qui eo 
tempore ab L. Afianio Legato presidiis tenebantur : reliquas legiones, qus 
longius hiemabant, subsequi jubet. Fabius, at erat imperatum, adhibit! 
celeritate, preesidiura ex saltu dejecit, magnisque itineribus ad exexcitum 
Afranii contendit.-^C^e^ar. 

Exercise 61, p. 396. 

Etsi nihil erat quod scriberem, ac prieterea mirom me quoddam scribendi 
odium tenebat ; nolui tamen Terberonem hunc meum sine meis ad te litteris 
istuc venire. Amo te quotidie magis, quod a te litterarum studia eodem 
modo amari confide. Sed yelim ad me diligenter scribas, qao te nunc 
scriptore oblectes, Cicerone an Terentio, an, quod malim, utroque. Bare 
etiam operam debes, ut in iis, quae ad me scribes, iis loquendi generibus 
utare, quae in illorum scriptis notaveris ; ut ea ipsa res fidem mihi faciat 
diligentiae in eis legendis tuae. Yale. Tibure. v. Kalend. Auerust. mdlxx. 
'^Muretus, 

Exercise 62, p. S97. 

Si adversus yos patriamque et decs penates tot labores et perienla 
suscepissem, quoties a prim4 adolescentift. ductu meo soelestissimi hostes 
fusi, et vobis salus quaesita est : nihil amplius in absentem me statuissetis 
quam adhuc agitis P. C. : quem contra aetatem projectum ad bellum 
saevissimum cum exercitu optime merito, quantum est in vobis, fame, 
miserrim! omnium morte, confecistis. Hac in spe populus Romanus 
liberos suos ad bellum misit ? haec sunt praemia pro vulneribus et toties ob 
rempublicam fuse sanguine % fessns scribendo mittendoque legatos, omnes 

quum interim a vobis per triennium 



opes et spes privatas meas consumsi : quui 
vix annuus sumptus datns est ! — Epist, Cn, 



Pmnpeiu 



Exercise 63, p. 297. 

Per decs immortales ntrum censetis me vieem asrarii prasstare, an ex- 
ercitum sine frumento et stipendio habere posse ? Equidem fateor me ad 
hoc bellum majore studio, quam consilio, profectum : quippe qui, nomine 
modo imperii a vobis acceptor diebus quadraginta exercitum paravi, hos- 
tesque in cervicibus jam Italiae agentes ab Alpibus in Hispaniam aammovL 
Per eas iter aliud, atque Hannibal, nobis opportunius, patefeci. Reoepi 
Galliam, Pyrenseum, Laletaniara, Indigetes : et primum impetum Sertorii 
victoris, novis militihus et multo inferioribus sustinui : hiememque in 
castris, inter saevissimos hostes, non per opiada, neque ex ambitione mei 
egi. — Cn. Pompeius, 

Exercise 64, p. 298. 

Quid dein proelia, aut expeditiones hibemas, oppida excisa ant recepta 
enumeremt quando res plus valet, quam verba. Castra hostium apnd 
Sucronem capta, et proelium apud flumen Durium, et dux hostium C. 
Herennius cum urbe Valentin et exercitu deleti, satis clara vobis sunt : 
pro quibus, O grati Patres, egestatem et famam redditis. Itaque meo et 
nostium exereitni par conditio est. Namque stipendium neutri datur: 
victor uterque in Italiam venire potest. Quod ego vos moneo, quiesoque 
at animadvertatis ; neu cogatis necessitatibus privatim mihi consolere.— 
Cn. Pompeius, 
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Exercise 65, p. 399. 

Hispaniam citeriorem nos aut Sertorius ad internecionem TastaTinras , 
pneter maritimas civitates, quae ultra nobis suroptui onerique. Gallia 
saperiore anno Metelli ezercitum stipendio frumentoque aluit ; et nunc 
malis fruutibus ipsa vix agitat. Ego non rem familiarem modo, verom 
etiam fidem consumsi. Reliqai tos estis : qai nisi sabvenitis, invito et 
predicente me, exercitus bine et cum eo omne bellum Hispaniae in Italiam 
transgredientur. — Cn, Pompeius, 

Exercise 66, p. 299. 

Herennius quum ab equitata novissimum agmen premeretur et ante se 
hostem videret, collem quemdam nactus, ibi constitit. Ex eo loco quatuor 
eetratorum cohortes in montem, qui erat in conspectu omnium excelsissi- 
mus, mittit. Hunc magno cursu concitatos jubet occupare, eo consilio, 
uti ipse eodem omnibus copiis coutenderet et, mutato itinere, jugis Octo- 
gesam perveniret. Hunc quum oblique itinere cetrati peterent, con- 
spicatus equitatus Marii in cohortes impetum facit : nee minimam partem 
temporis equitum vim cetrati sustinere potuerunt, omnesque ab eis circum- 
▼enti in conspectu utriusque exercitus interficiuntur. — Casar. 

Exercise 67, p. 300. 

Accepi ternas tuas literas : in postremis autem quedam erant ita negli- 
genter scripta, ut facile constaret, aliud egisse te, quum ilia scriberes. 
Ostendam ea tibi, quumlstuc venero, et auriculam pervellam tibi, ut postea 
in scribendo attentior sis, et saltem eos soloecismos efiugias, quos efiugerent 
etiam pueruli, qui primis litteris imbuuntur. Noli tamen ex hac me& 
admonitione molestiam uUam capere. Non enim propterea volo quidquam 
de XvlSl hilaritate detrabi, sed ad diligentiam addi. Vale. Tibure, ix. Kal. 
Octobr. MDLxx. — Muretus. 

Exercise 68, p. 300. 

Dnlces liters tu», ut omnia, quae a te proficiscuntur ; etsi in eis multa 
peccaveras. Sed ut filioli balbutientes libenter aadiuntur a patribus, suntque 
eorum etiam ipsi errore voluptati : sic mihi ista tua in Uteris infantia 
jucundissima est. Eas ipsas ad te remitto mea manu emendatas. Scis 
enim ita inter nos convenisse. Tu, mi Alexander (fulcissime ac suavis- 
sime, sequere magno animo cam viam, ad quam et tua te natura fert, et 
ego tibi hortator atque impulsor fui. Magnam de te spem meo testimonio 
apnd parentes tuos concitavi : quae nie et eos et me fallat, omni tibi cur4 ao 
studio providendum est. Yale. Nonis Julii. Tibure. mdlxx. — Muretus. 
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